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Smith főbiztos védőbeszéde 


s 


a magyar költségvetés őszintesége 


mellett 


A Népszövetség második bizottságában vállaita a teljes 
felelősséget, hogy a magyar kiadási téteiek nem szolgálnak 
titkos célokat — A Tanács tudomásul vette a bizottság jeiemn- 


tését — A teljes ülésen 


reorgani 


Gent, szeptember. 10. 

(A Pesti Napló külön tudósítójától.) 
A Népszövetség második bizottsága ülésre 
jött össze, Ennek a" bizottságnak. feladata tud- 
valevőleg aszakbizottságok munkájának 
ellenőrzése, A bizottság mai ülésének napi. 
rendjén Smith népszövetségi főbiztos jelentése 
szerepélt, Áz ülést az egykori titkári épületben 
tartották és az üléstermet az utolsó 
helyig megtöltötte a közönség, amely. 

legnhegyobb érdeklődéssel kisérte, 


olvasta föl. 


Fejtegetéseit kiegészítette Walko" Lajos 


miniszter, Magyarország képviselője és Nogar : 


Franciaország képviselőie. Egyértelműen mez- 
állapították, hogy avalutastabilizálása 
maga után vonta az ország pénz 
ügyeinek talpraállítását. 

Csehország delegátusa kijelentette, 
hogy kormánya üdvözli Magyarország 
gazdasági viszonyainak fölépülé- 
sét, mert ez előmozdítja a két szomszéd közötti 
jóviszonyt. § 

Ezvtén megválasztották a különböző elő- 
adókat, Magyarország pénzügyi talp- 
raállítása ügyében Lonucheur (Fran. 
ciaország) lett az előadó. 

Az ülés folyamán két nevezetes incidens tör" 
tént, 

Abramovich, Szerbia delegátusa figyel- 
meztette a bizottságot, hogy különös súlyt kell 
vetnie arra, hogy amagyar büdsékiadá- 
si tételei kizárólag gazdasági És 
pénzügyicélokraszolgáljanakés né 
kerülhessen ezek közé politikai cé- 
Jokatszolgálókiadás, 

A szerb delegátus felszólalása meglehetős 
kedvezőtlen benyomást tett a bizottság 
tagjaira. Mindenki emlékezett még arra, hogy 
a bizottság júniusban megállapította, hogy a 
magyar költségvetés kiadási téte. 
lei között nincsenek politikai célo- 
kat szolgáló titkos kiadások. Éppén 


Genf, szentember 10. 

. (A Pesti Napló külön tudósítójától,) 
A Népszövetség Tanácsa mai délutáni tit- 
kos ülésén az osztrák szanálás problémájával 
foglalkozott. Dubois bázeli bankelnök nagyon 
részletesen fejtegette, hogy a szandlásnak kü- 
lönböző stádiumait kell — megkülönböztetni. 
Zimmermann népszövetségi főbiztos csatlako- 
zott Dubois svájci délegátus megállapításához 
és különösen Ramek kancellár okosságát és Do- 
litikai előrelátását dícsérte, aki a reformokat 

olyan energikusan hajtotta végre, 


vitát a. 
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Smith főbiztos jelentését angol nyelved niszterelnök hétfőn megnyitó 


Loucheur lesz a magyar pénzügyi 

előadó 

Loucheur javaslatot tett, hogy az egész világ gaz 

ijóját vegye fel a 
programjába 


ezért Abramovich felszólalása után azonnal szó- 


Népszövetség szanálási 


lásra emelkedett S mit h főbiztos és kijelentétte, 
hogy amagyar költségvetésaző veze: 
tése alatt s aző felelőssége mellett jött létre, 
ésteljesegészébenvállaljaatelelős: 
ségetazért hogy azegyeskiadásíté 
teleknemszolgálnaktitkoscélokat. 


" Smith főbiztos felszólalása általános megelé- 


rámutatott arra, hogy milyen Fő9ntos az 
egész világ gazdasági reorgani- 
zációja. Úgy látszik, ennek hatása alatt 
történt Loucheur mai interpellációja. Lou- 


 cheur azt javasolta a bizottsárnak, hogy Vizs- 


gálódásaiban ne elégedjék meg a magyar vi- 
szonyok és a szomszédos államok viszonyai: 
nak vizsgálatával, hanem munkásságát 
terjessze ki az egész világ gazdas 
sági viszonyaira. — A gazdasági nehéz- 
ségek kíküszöbölésével — mondotta Loucheur 
— sokkal közelebb jutunk a világbékéhez. 
Ahoz azonban, hogy ez sikerüljön, szükség 
van külön e célra kiküldött vizs 
gálóbizottságokra, amelyek a helyszíi- 
nén az egyes országokban tanulmányoznák a 
viszonyokat, 

A bizottság nagy érdeklődéssel hallgatta 
Loucheur fejtegetéseit. A bizottság ülése után 
a Tanács títkos ülésre jött össze, majd 
pedig délután öt órakor megnyitot. 
tákanyilvánostanácsülést. A tanács- 
ülés napirendjének első pontja a második bi- 
zottság jelentése volt a magyar szanálás ered: 
ményeiről. Smith népszövetségi főbiztos je- 
lentése és Walko magyar kereskedelmi mi. 
niszter beszéde után, a Tanács tudomásul 
vettea bizottság jelentését, 


A magyar szanálás ügye egyébként még a 
Népszövetség közgyűlése elé kerül. 
Göllner Aladár 


A Tanács kereskedelmi szerződések kötésére 
agyarországot, hogy utóbb vám: 
tételeit csökkenihesse 


Ezután Briand, mint a Népszövetség Ta- 
nácsának elnöke, a Tanács határozata értelmé- 
ben köszönetet mondott Ramek kancellárnak, 
valamint Zimmermann főbiztosnak.  Briand 
egyben köszönetet mondott a pénzügyi bizótt- 
ságnak, Chamberlainnek és Benesnek is. 

Az ülés elején Scialoja indítványára rezo- 
lúciót fogadott el a Tanács, amely megálla- 
pítja, hogy Magyarország pénzügyi helyzete 
kedvező, tudomásul veszi Walto magyar kérés- 
kedelmi miniszter jelentését különböző keres- 
kedelmi szerződések megkötéséről, Azután a 


15, öt évi m 


LA b jén jl 


beszédében 


A Nemzetek Szövetségének 
ülése 


Irta : Gratz Gusztáv v. b. t. t., ny. külügyminiszter ! 
A Nemzetek . Szövetsége tanácsának : 


( ülésein, amelyek ennek az intézménynek a. 


rna, kezdődő közgyűlését megelőzték, vilá- 
gosan ARHENÉS hogy ez az intéztnény ma 

iködés után, mennyire óvatosan 
és félve kezeli. azokat a problémákat, ame- 


.lyekkel foglalkoznia kell. Már pedig van- 
.nak problémák, amelyek pusztán csak 


óvatossággal . és körültekintéssel nem. in- 
tézhetők el, A Nemzetek Szövetségének 
ma 15 elég erkölcsi tekintélye volna arra; 


hogy az általa kimondott határozott-szó 
.nem maradhatna hatás nélkül és a; fejlő- 


désnek sók- tekintetben kedvezőbb irányt 
adhatna. Ámde egyik ülésszak: követi a 


"másikat és mindegyik ésak körülnyaldossa; 


a kérdéseket, de nem nyúl bele bátor kéz- 


"zel egyikbe sem. 


Az": intézménynek . kompromisszumos 


. megoldások iránti hajlama érthető, de an- 


nak a, helyzetnek megértése, amely a, folya 
kompesátaszmimokat előidézi, Jó . 


A ki 
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nünket, ez a súly pedig mindaddig, míg 
izoláltak vagyunk és ezen. izoláltságunkat 
oly " gondosan igyekszünk fentartáni, 
mintha ez külpolitikánk tulajdonképpeni 
célja volna, igen csekély lesz. 

. A mostani genfi tanácskozáson "Ben- 
nünket elsősorban Németország felvételé- 
nek kérdése érdekel. Nem azért, mintha a 
magyar politika ma Németországra akarna 
támaszkodni, vagy mintha bármiféle kö- 
zosség állna fenn a magyar és a német po- 
litika között. Annak az érdekszövetségnek, 
mely a háború folyamán -bennünket Né. 
metországgal összekötött, a háború elvesz: 
tésével vége szakadt. Senki sem tudja, 
főög-e még valaha olyan konstelláció elő- 
állni, amelyben ez az érdekközösség ismét 
feléled. Ez lehetséges, de éppen úgy lehet- 
séges az ellenkezője is. Ami azonban ránk 
nézve mindenesetre kívánatosnak tünteti 
fel Németországnak a Nemzetek Szövetsé- 
gébe való belépését, ez az a körülmény, 
hogy ezáltal a Nemzetek Szövetsézének 
nevezett nemzetközi párlamentben a le: 
győzött népekből álló megvetett. és elnyo- 
mott kisebbség megerősödnék. Azokkal az 
államokkal szemben, amelyek a Némzetek 
Szövetségében csak a háború után kiala- 
kult egyoldalú nemzetközi helyzet állandó: 
sításának eryik főeszközét látják, Német: 
országnak is éppen úgy, mint nekünk! oda 
fog kelleni hatni, hogy a Nemzetek Szövet- 
sége egy új, igazságosabb nemzetközi élet- 
rend megteremtője és fentartója legyen. 


"4 


hibák miatt az " egész 


. kodóan nyilatkozott. Kijelentette 


ket 


2 Péntek 


- "Ebben a kérdésben, a Nemzetek Szövetsé- 


gének. elfogulatlan, a magasabb igazságot 
szolgáló nemzetközi intézménnyé: való ki- 
építésének" kérdésében, az összes leigázott 
nemzeteknek egyenlő érdekeik vannak, 
ha Németország is" azok sorába lép, kik 
ezt az álláspontot a Nemzetek Szövetségén 
belül akarják érvényesíteni, úgy a mi" sza- 


"vunk is hallhiatóbbá fog válni. 


.  Ujból és újból szembe kell helyezked- 
nünk azokkal, akik ma a Nemzetek Szövet- 
sége ellen fordulnak, mert működésének 
tökéletlenségeit látják. IEzeket a tökélet- 


lenségeket nem lehet letagadni. A helyes" 


álláspont azonban nem az, hogy az egyes 
intézményt el" kell 
vetni, hanem az, hogy ez az intézmény sok 
hibájának kiküszöbölésével tökéletesebben 
alakíttassék. Mai modern intézményeink 


—— akár narlamentjeinket, akár bíróságain- b. 


kat tekintjük — szintén nem álltak elejétől 
kezdve azon a magas színvonalon, amelyre 


ma törekszenek. Voltak — .és talán még . 


vannak 15 — a kisebbségeket elnyomó par- 
lamentek és léteztek, a középkor befejező- 
dése után is, bíróságok, " amelyek " ítéle- 
teiket a hatalmasok nyomása alatt hozták 


meg. A Nemzetek Szövetsége új, fiatal in-. 
tézmény. Hosszú nemzedékek munkája lesz: 
szükséges ahoz, hogy hibái- lassanként ki- 


javíttassanak. Még mai hibás formájában 
15 a Nemzetek Szövetségének megalapítása 
haladást jelent a nemzetközi életviszo- 
nyokban, csak nem szabad azt hinnünk, 


hogy ez az eddig elért haladás több volna 


egy igen szerény kezdetnél. Ha ebből a 


szempontból ítéljük meg a Nemzetek Szö- (. 


vetségének mostani tárgyalásait, akkor 
egyformán távol fogjuk tartani magunkat 
úgy attól a reménytől, hogy ez az intéz- 
mény gyógyulást fog hozni sajgó.  se- 


beinkre, mint attól a csüggedéstől, amely 
.a most észlelt hibák. alapján az egész intéz- 


mény felett akar pálcát törni és ezgel út 


ját vágná annak: a. fejlődésnek, amely a 
"Nemzetek Szövetségét oda fogja állítani, 


ahol ma sajnos, még nem áll: egy maga- 


sabb nemzetközi igazság szölgálatába, 
IV VALLD POPOLPDAEPPDTNÁETÉA AN 


A zlofy sorsa 


Varsó, szeptémber 10. 
(A Pesti Napló külön tudósítójától.) 


Grabszky miniszterelnök ma a szenátus pénz [ 
"Egyi bizottságában nagy beszédet mondott Lengyel- 


ország gazdasági és pénzügyi helyzetéről, Grabszky 
miniszterelnök beszélt többek között ai zloty árfo: 
lyamának ingadozásáról is és a zloty sorsáról biza: 
azonban, hogy a 
zloty dollárnaritásra csak akkor lkeriülhet, hogyha 
Lengyelország kereskedelmi mérlege ismét aktívvá 


. válik. Kijelentette, hogy a legközelebbi lengyel költ- ! 


ségvetés nem fogja meghaladni a kétmillió zlotyt 


. óg a következő évben még alacsonyabb lesz. (W. 5.) 
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1946 
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Vv, Zrinyi u. 14, félem. 


Telefőn: 132—58, 185—91 


keni ét Ma 


"beruházások most már megke 


azdasági tevékenység . megélénkülé- . 


Az a feladata 
] valamennyt előrelátható lrhetőségről gondos- - 


]-kerülhessük a háborút 


b konferencia helyét ls csak éz 


PESTI NAPLÓ 


Tanács csatlakozott a pénzügyi bizottság ál- 


láspontjához, amelynek értelmében 


Magyarország pénzügyei szempontjából ki- 
vánatos, hogy különösen szomszédaival ke- 
reskedelmi szerződéseket kössön és ezeknek 
során új vátjtaktti át prógresszíve leszál- 


thassa. 


1925 szeptember 11 


Végezetül tudomásul vette a Tanács a magyar 
] kormánynak azt.a tervét, amelynek értelmé- 


ben a köztisztviselők státusának reorganizálá- 
sát vizsgálat tárgyává teszik és befejezésül sze- 
rencsekívánatait küldi a Tanács a magyar kor- 


[ mánynak az elért ercdményekhez. (I. B.) 


B - 4 a s e . 
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tevékenység kisz 


) ; Gent; szeptember 10. 
- - Walko kereskedelmi miniszter, a magyar 
"delegáció vezetője, a Népszövetség második bi- 
zottságában mondott beszéde során részletesen 


ismertette a mezőgazdaság és ipar helyzetét és . 


az ezekben a gazdasagi ágakban folyó termelés 
kihatásait az ország jólétére, 


után, hogy a mezőgazdaság és a mezőgazdasági , 


talpraállításához. 

A mai i 
százaléka mezőgazdasággal, 44 százaléka  pe- 
dig inarral, közigazgatási, kulturális vagy kex 


. reskedelmi munkával foglalkozik, A lakosság- 


nak ezek a rétegei ezidőszerint improduktív 
"térre szorultak. Hogy az intellektuális munka 
terén mutatkozó energiafölösleget elhelyez 
hessük, az egész gazdasági életnek nagyobb 
-raktivitásban kellene lennie. Tekintettel arra, 
hogy a termés kielégítően sikerült és hogy a 
zdődtek, 
Jlehet-a dékei 
sét, a fogyasztási képesség emelkedését, ami- 
nek. azután a termelésre és a  külforgalomra 
is üdvösen kell kihatnia. 


Ezeken a. feltevéseken alapul az a további 


d . I 


reményink, hogy a megélénkült gazdasági te- 
VÉkGGYSÉK fokozatosan be. tudja kancsolmi a 


munkanélkülieket és a középosztálynak. azokat 


az elemeit, akik részben a lefaragott területek- 


Genf, szentember 10. ! 
(A Pesti Najöló külön tudósítójától.) 


A Népszövetség mai délelőtti ülésén Cham 


ú 29 . 


berlain nagy beszédet móndott. Chamberlain be- 
szédében mindenekelőtt " támutatott arra, hogy" 


az utóbbi években mindjobban érezhetővé válik 
Európában a Népszövetségtől áradó új levegő, 
Nagybritannia maga a legékesebb tanujelét 
adta a Népszövetségbe vetett bizalmának, ami- 
kor a Moszul-kérdésben alávetette magát min 


den megszorítás és feltétel nélkül a Népszövet: 


ség döntésének. : 

. A biztonsági szerződésre vonatkozólag ki- 
fejtette Chamberlain, "hogy a Népszövetség 
szempontjából 

sokkal. kevésbé jelentős az, hogy megbün- 
. Ttesse a háborút, mint az, hogy megakadá- 

lyozza a háború bűnét, ; 


Abban "az esetben, —. mondotta Chamberlain — 


hogyha -a Népszövetség munkájának egyetlen 
eredménye az lenne, hogy észközt: találunk 
arra. hogy amivel megbünírthetiük a háborús- 
Kodót, abban az esetben célt tévesztünk:. Azért 
"vagyünk itt, azért jöttünli össze Hurópa: or: 


szágaiból, azért vagyunk: itt; képviselve a leg- 4 
különbözőbb politikai strukturájú országokat, , 


hogy i v/ 


: megkíséreljük szigorú jogi formulákkal 7. 


megakadályozni a támadás bármilyen for- 
máját, éri 


ái  garanrcriapaktumnak, hogy 


kodjon. h 

— A mi célunk tehát az, — folytatta beszé- 
dét az angol külügyminiszter — hogy a békét 
szolíd alápokra fektessük, vagyis más szóval 
"olyan állapotokat teremtsiink, hogy ezekkel el- 
a jövőben, vagy 


Hangoztatta az. 
ipar féllendülése nem elégséges a gazdasági élet 


SOSZATOTSZÉKORN a lakosság 56 / 
"güket 


mélni. 


Chamberlain nagy beszéde az egész világra 
kiterjeszthető biztonsági egyezményről 


ről vándoroltak be, részben pedig es közigazga- 
tás egyszerűsítésének estek áldozatul és most 
nyomornak vánnak kitéve, annál inkább, mert 
a korona romlása vagyonukat is elsodorta. En- 
nek a szociális problémának megoldása szoro- 
san összefügg a gazdasági kérdésekkel és egyik 
legsúlyosabb feladata Magyarországnak.  Kizá- 
rólag a gazdasági helyzet javulása az egészséges 
alap, amelyen a felinerülő szü kielégi- 
tése mégtörténhetik, "csak ez teszi- lehetővé, 
hogy az anyagi eszközök rendelkezésre álljanak 
anélkül, hogy az adófizetők teherviselőképessé- 
; meghaladó mértékben  vétessének 
igénybe. ; 
Walko miniszter ezután Magyarország hke- 


. reskedelempolitikáját ismerteti, -melyet az az 


elv hat át, hogy a forgalom kifejlődését moz: 
dítsa elő, A folyó év első hét hónapjában a 
behozatal . 386 millió aranykorona értékű volt, 
míg a mult év első hét hónapjában 357 milliót 
tett ki. A kivitel ez év első hét hónapjában 
325 millió, a mult év"első hét hónapjában 280 
millió értékű volt. Eszeririt kereskedelmi mér- 
leaünk vasszívitása ennek az évnek első hét 

ónapjában "63 millió, a mult év hasonló idő. 


. szakában 78 millió volt. . 


Walko miniszter ezután rátért arra. hogy a 


, régi. osztrák-magyar vámt.osifa helyébe 1925 


január havában a mai helyzettel számoló új 
tarifa lépett életbe. Í $ 


legalább is megindítását a lehetőség szertnt 
EROK ÁTENSS; Tisztában kell lennünk azzal is, 
ogy 


a ális szankcióknak éppen olyan nagy 
érhet pls egyén Az gpagáár bat pi ses oáa 


Igen, sőt egyenesen azt állítom, hogy ag előb- 
biek tulajdonképpen a döntőek. 

—e Lefegyverezésre van szükségünk, ezt pedig 
csak döntőbíróságokkal és biztonsággal érhet. 
jük el, Lefegyverezés és biztonság, ezek tehát a 
Népszövetség főprogrampontjai, azonban — tet- 
té hozzá Chamberlain — számos más probléma 
megoldása is előttünk áll és így legelsősorban 
azé na lefegyverzésé, amely nem kevésbé fontos, 
mint a hadseregek lefegyverzése és ez 


a világ morális lefegyverezése, 
Usak beszéde végén tért át Chamberlain az 
aktuális biztonsági problémára, 
— Kormányom — mondotta — azon a véle- 


könnyebben úgy érjük el, hogy 


a leginkább érdekelt államok . biztonsági 

paktum formájában, a Népszövetséggel kar- 

öltve, szigorúan defenzív — szövetségben 
egyesülnek, 


. ményen volt, hogy a agg ege els veni céljait a leg- 


Ez nem a régi szövetségek felújítását jelenti és 


scnkiben sem akarjuk azt a bényomást kelteni, 
mintha valakit a biztonsági paktumból ki akar- 


1 nánk zárni, j 


A biztonsági paktum rendszerét ki lehet ter- 
jeszteni a világ minden népére 


, és ha ilyen szerződésekkel eélhoz jutunk, remé- 
. lem, hogy a. Népszövelség újból erősödni fog te- 


kintélyben. 
. Chamberlain beszédét viharos tavs követte, 


Briand meghívta Stresemannt 
a külügyminiszteri értekezletre 


... Genf, szeptember 10. 
(A Pesti Napló külön títdósítójától.) 


" Feltétlenül "bogvatókt forrásból arról értesül tudósítónk, hogy csütörtök délután elment a 


- német kormány számára a meghívó a külügyminiszterek 
. A jegyzéket, mint a biztonsági szerződésről történt eddigi 
francia külügyminiszter írta alá. A meghívó sem a 


konrerenciájára. 
jegyzékváltás során általában, Briand 
konferencia időpont- 


ját, sem pedig helyét nem jelölt meg. Ennek ellenére azonban ítt biztosra veszik, hogy a 
konferencia szeptember 29-ikén kezdődik Lausannebar, 

Az olasz.kormány egyelőre nem válaszolt arra a kérdésre, hogy vajjon részt ki. 
ván-e venni a külügyminiszterek konferenciáján, Ezt a választ nem is várják hétfő előtt, mert a má. 
sodik olasz népszövetségi delegátus ma utazott Rómába és elutazása előti kijelentette, hogy ebben a 
kérdésben döntés előtt Rómában minisztertánács lesz és ez" 10g állást foglalni A delegátus szerint a 


után fogják végleg meghatározni. (4. Bi 


Péntek 


PESTI NAPLÓ 


Try 


1925 szepfember 1 3. 


. Ausztria felzűdult 


a népszövetségi döntés ellen 


Az ellenőrzés fentartását a kormány sem akarja elfogadni 


A szocialisták nem fogják megszavazni Zimmermann fizeté- 
sét s a főbiztosság költségeit 


; Bécs, szeptember 10. 
(A Pesti Napló bécsi szerkesztőségének 
telefónjelentése.) 


. A genfi határozat, amely szerint a nemzet- 
. közi ellenőrzést Ausztria fölött nem szüntetik 


meg véglegesen, Ausztriában a legnagyobb el- 
keseredést keltet éz pos ig nemcsak politikat, 
hanem gazdasági körökben is. 


épszövetség pénzügyi bizottságának és 
tanácsának előző üléseiből, az ülések alatt ki- 
. alakult hangulatból, továbbá azokból a magán- 
beszélgetésekből, amelyeket nagybefolyású nem- 
zetközi politikusok osztrák államférfiakkal foly- 
tattak, úgy az osztrák politikai körök, mint Bécs 
egész közleménye ís 


joggal remélhette, hogy az ellenőrzést telje- 

sen megszüntetik, minthogy Ausztria mind- 

azoknak a feltételeknek, amelyéket a Nép- 
szövetség eléje szabott, megfelelt, 


tehát most már joggal akar a saját lábára állui. 
A tegnap esti határozat, jegyásti zés a Népszövetség 
továbbra is fentartja az ellenőrzést Ausztria 
fölött, ha enyhített alakban is, Bécsben a legna- 
gyobb elkeseredést keltette. Nemcsak a Szociál- 
demokrata párt orgánuma, — hiszen a nírt tud- 
valevőleg kezdettől fogva a legélesebben elle- 
nezte a genfi ellenőrzést — hanem a polgári lapok 
ís, amelyek eddig . támogatták a kormányt, a 
legnagyobb elkeseredéssel írnak a Népszövetség 
eljárásáról, amellyel még mindig gyámság alatt 
akarják tartani Aus it. aA 

A helyzet az eddigivel szemben mindössze 


annyiban enyhült, hogy Zimmermannak nem 
kell állandóan Bécsben tartózkodnia, ellénben 
joga van arra, hogy az osztrák kormánytól bár- 
mikor bármiféle felvilágosítást kérjen. A jegy- 
bank ellenőrzője pedig, mivel a jegybank a köz- 
gazdasági élet egész irányítását a kezében 
tartja, változatlanul továbbra is tartozik ellatni 
kötelességét, 


Mivel az osztrák közvélemény a Népszö- 
vetség tanácskozásainak első napjai után arra 
számított, hogy az ellenőrzés 1926 január else- 
jén, tehát alíg néhány hónap . mulva végleg 
meg fog szünni, a Népszövetségnek ez az új 
hátározata, amely ma vált ismeretessé, a leg- 
nagyobb meglepetést és a legélesebb megdöb- 
benést váltotta ki. A szocialisták máris arra 
az álláspontra helyezkednek, hogy Zimmer- 
mann fizetését és a népszövetségi főbiztosság 
költségeit, amelyek milliárdokra rúgnak, nem 
fogják megszavazni. A polwári politikügok is 
határozottan a Népszövetség ellen fóglalnak 
állást. Természetes, hogy ennek első követ- 
kezménye tulajdonképpen a kormány 
dása volna. ha a kormányt magát is nem a 
legkellemetlenebbül érintette volná a  mnép- 
szövetségi határozat. Az osztrák kormány min- 
den valószínűség szerint úgy fog dönteni, hogy 
a Népszövetség határozatát nem fogadja el, az 
ellenőrzés meghosszabbításába nem egyezik 
bele, mégpedig azzal az indokolással, hogy 
Ausztria a genfi egyezmény összes feltételei- 
nek megfelelt, tehát most már a maga ura 
akar lenni 


Mennyiben terheli az államot i 


"felelősség a főváros külföldi 
kölcsönének ügyében? 


S kölcsőnügyi bizottság megszakította tárgyalásait 
Kiküldte az ostendei bizotiságot, hogy a kormánnyai 
sürgősen tárgyalja te a kérdést 


(Saját tudósítónktól) A főváros külföldi 
kölcsöneinek rendezésére kiküldött bizottság az 
ostendei megegyezés óta csülörtökön délután 
tartotta első ülését. Az ülésén Sipőcz Jenő pol- 
gármester elnökölt, teljes 65 ban megjelent 
azonban azon a főváros vezetősége. Ott volt 
Buzáth Jenő alpolgármester, Csupor tanácsnok, 
a pénzügyi ügyosztály wvezétője, Szabó Imre 
tiszti Ezér kbvkei Ács Ferenc ezserrozeésdja és 
nagy § ettel a pénzügyi ügyosztály. A jegy- 
zőkönyvet Bódy László vezette. 4 kölcsönügyi 
bizottság tagjai is valamennyien megjelentek, 
csupán azok nem vettek részt az ülésen. akik je- 
lenleg nem tartózkodtak Budapesten. Ott voltak 
Bárczy István, Bedő Mór, Éber Antal, Ereky 
Károly, Jóanovics Pál, Kozma Jenő, Deutsch 
Gyula, Peyer Károly, akinek azonban egy 
másik ülésre az ülés befejezése előtt el kellett 
távoznia, Glücksthal Samu és Láng Lajos. 

. A tanácskozás délután öt órától esti nyolc 
óráig tartott. A megbeszélésen ismertették az 
. ostendei tárgyalások: egész anyagát és meg- 

vitatták a szükséges teendőket, Mivel azonban 
úgy látták, hogy a kérdést nem lehet elintézni 
másként, mint hogy a kormányt is belevon- 
ják a tanácskózásokba, a megbeszéléseket fél- 
beszakították, hogy először a kormánnyal le- 
tárgyalják a függő kérdést. Tékintettel arra, 
hogy az anyagot legjobban az Ostendében 


járt bizottság ismeri, ezt a bizottságot bíz- 
ták azzal, hogy a kormánnyal a függő 
kérdéseket elintézze. Ezek elsősorban az arie- 
rekre vonatkoznak, tudniillik rendézni kell 
azt a kérdést, ami az ostendei szerződésben 
nyitva van, hogy a háború kitörése óta a há- 
ború befejezéséig terjedő tőke- és kamatjáran- 
dóságot az állam fogja-e fedezni, A külföldi 
hitelezőknek ugyanis az volt az álláspontjuk, 
hogy erről a kérdésről nem is tárgyalnak, 
mert ezért a íriancni békeszerződés értelmé- 
ben a felelősséget az állam viseli, mert az ál- 
lam tiltotta meg, hogy a külföldi hitelezők 
számára az esedékes tartozásrészleteket ki- 


fizessék. 
A bizottság tárgyalásáról a következő 
kommünikét 
adták ki: 


A kölcsönügyi bizottság az osténdei  egyez- 
ményt tárgyalta és az érdembén való hatdrozat- 
hozatal előtt, tekintettel arra, hogy az egyezmény 
a kormányt is érdekli, az ostendei tárgyaló bí- 
zottságot kéküldték avégett, hogy a kormánnyal 
a szükséges tárgyalásokat a legsürgösebben Te- 
folytathassa. 


Z szocialisták progresszív alapon akarják elosztani . 
: a kölcsön terheit 


Az ostendei szérződéstervézet 
terheket ró a lakosság vállaira és 
olyanok, 
tása mellett vannak. : x 

A szocialisták már Osténdében kijelentet- 
ték. hogy semmi körülmények között sem haj- 
landók tűfni azt a lehetetlen heluzetet., hogy 
éppen a legszegényebb néposztály fizesse bur- 
kolt adó formájában a külföldi. kölcsönök teér- 
heit.- Peidl Gyula a szocialista frakció határo- 
zata alapján közölte, hogy 4 Szocialisták legelső 
törekvése az lesz; hogy a villamos ntazás titán 
fizetendő nótdíjat és az Elektrotnos Művek szol- 
gáltatásai ufán fizetendő szűrtaxot be fogják 
szüntetni. Kétségtelenül lehetetlen állapot az, 
hogy a legszegényebb ember 18. aki villanyt 
fogyaszt, számlájának tíz százalékát adja odü 


rettenetes 
ezért vannák 


akik a szerződésterveézet visszautast- 


a főváros külföldi hitelezőinek. 

A szociálisták áz égész anyagot a demokra- 
tikus blokk intézőbizottsága elé kívánják majd 
terjeszteni. "Természetésen mindezekről csak 
ákkor lesz szó. ha a kölcsönügyi bizottság -el- 
foradja a szerződéstervezetet. . 


A szocialisták főleg aziránt érdeklődtek, 

hogy mikép lehetne a szegény osztály meg- 

kerülésével a külföldi kölcsön terheit arány- 
lagosan elosztani. 


Természetesen nem zárkóznak el az elől sem, 
hogy az üzemek bizonyos mértékben erősébben 
vegyék ki részüket a rendezéstől. de áz ellen 
tiltakoznák. hogy -az egész terhét csak két üzem. 
a BESZKÁR és az Elektromos Művek vállalja. 


fem hagyták jóvá a románok 
sulyok István erdélyi püspökségét 


Meg akarják akadályozni az új református 
egyházkerület megalakulását— Rombolják 
a magyarság várait 


Nagyvárad, szeptember 10. 


A királyhágómelléki református egyházkerület, 
amelyhez a nagyváradi egyházközség is tartozik, 
hosszú kálváriájának újabb állomására érkezett. 
Több iskoláját, köztük a náagyváraüdi reformátús pol 
dári lednyiskolát már régebben megfosztották nyil 


vánossági jogátót, Sulyok István esnerest pedig, akit 


két évvel ezelőtt az egyházkerület püspökévé válasz: 
tottak, nem ismerték el református püspöknek. A has 
társzéli reformátusokat már régóta foglalkoztatja áz 
a kérdés, hogy a királyhágómelléki relormátus egy: 
házkerület melleti 


mégalakítsák az önálló határszéli egyhízkerüle- 
tet Nagyvárad vagy pzs érdágzi püspöki szék: 
hellye 


A . püspökválasztás határidejét ki ís tűzték, Két 
jelölt volt: Sulyok István és Szabolcska Mihály, aki 
azonban a jelüléstől visszalépett. A nagyváradi és 
szatmári présbiteriumok a napokban adták le sza- 
vazatukat á$ulyok Istvánra abban a reményben, 
hogy Sulyok püspöksége ellen a román kormány 
most már nem emel kifogást. Annál nagyobb meg- 
döbbenést keltett a nagyváradi református egyház: 
kerület vézetőségéhez Bukarestből érkezett értesítés, 
amelyben közlik, hogy 


a román kormány nem jó szemmel nézi az új ke- 
rület kiépítését 


s minden módon arra törekszik, hogy akadályokat 
gördítsén megalakítása elé. 

Nem személyekről van szó, — mondja a buka- 
resti értesítés — mert ha személyek ellen volna ki- 
fogás, azt meg lehet úgy is oldani, ahogyan a ko- 


] lozsvári luteránus esperessel történt, hiszen mint az 


ám 6 


állam békéjére veszedelmes egyént mást is könnyen 
át lehet tenni a határon. A nagyváradi református 
ogyházkerület azonban református tóológia felállí- 
tását tervezi — mint a legutóbbi közgyűlésen ki. 
mondották — s/azt már az ősszel meg akarja nyiími. 


HEG. ! mánykörök azonban  ézt nem ukarják még: 
14 engedrá. Egyrészt v 8 7 4 


attól tartanak, hogyha az új egyházkerület akár 

" Nagyvárad, akár Temesvár székhellyel megala- 

kul, a magyarság oly erős várhoz jut a határ. 

szélen, amely a gőzerővel folyó románosításnak 
kárára volna, 


másrészt attól ís tartanak, hogyha a református 
püspökség megalakni]. újból vissza kellene állítami a 
katolikus püspökségeket is, ami szintén a magyar- 
ság kultúrhelyzetét erősíteni. 

Egyházi körökben a bukaresti leirat mély meg- 
döbbenést keltett és elhatározták, hogy a püspökvá- 
lasztásra leadott szavazatokat nem bontják Tel ád- 
dig, amíg egy Bukarestbe küldendő  küldöítség a 
kormánytól nem kap felvilágosítást. ; 


Egy ruhájuk volt hármutnak s ezért 
biztosítási kötvényeket hamisítottak 


Debrecen, szeptember 10. 


(4 Pésti Napló tüdésítéjának 
telefónjelentése.) 


A Frankfurti Biztosító Társaság débréceni 
vezérügynöksége néhány. nap előtt feljelentést 
tett a debreceni rendőrségen, hogy a térsaság 
pénztárába az elmult hónapban beérkezett 
biztosítási kötvények közül mintegy 40 darab 
hamis van, amivel a beküldő ügynökök :a tár- 
saságot érzékenyen megkárosították, mert a 
hamis kötvények után felszedték a nekik járó 
magas jutalékot. A debreceni rendőrség. három 
napig tartó nyomozás után megállapította, 


1 hogy a kötvények olyan emberek" nevére van- 


jak kiállítva, akik sohasem éltek, vagy már 
réren meghajtak. Megállavította a rendőrség, 
hogy a kötvényeket a biztosító társasághoz 
augusztus" elején szerződött Cs. Mike Béla és 
Cs. Mike Sándor és Czeglédy Lajos ügynökök 
küldték be. Mindhárman nanykállói illetősé- 
zűek és szövétkeztek arra, hogy a biztosító 
társaságokat hamis kötvénvekkel becsapják. 

árom csaló ügynököt a rendőrség akkor 
fogta él, amikor a biztosító intézet pénztáránál 
újabb — nagyobbmennyiségű hamis kötvényt 
akartak elhelyezni. Beismerő vallomást. tettek, 
Kijelentették, hogy nehéz anyagi viszonyaik 
kényszerítették őket a csalásra. Nem volt ren- 
des ruhájuk, hármuknak volt egy öltíviye, amit 
felváltva hordtak. Végső szorultságukban ha- 
tározták el magukat arra, hogy hamis kötvé- 
nyekre felszedik a jutalékot. Az volt a tervük, 
hogy a Frankfurti Biztosítónál csak" rövid 
ideig dolgoznak, azután Dunántúlra mennek 
egy másik biztosítóhoz. A neveket régi címtá- 
rakból szedték ki. A náluk mégtartott házkuta- 
tás alkalmával egész sereg mdr kiállított ha- 
mis kötvényt találtak. A rendőrség megindí- 
dotta a nyómozást annak felderítésére, vajjon 
a csaló ügynökök más városokban nem mani. 
puláltak-e hasonló módon. 


4 Péntek 


Parva sapientia 
3 


A világ lögtöbb baja abból származik, hogy 
azt a bizonyos s:kis bölesességete mellyel, a római 
közmondús szerint, a világ kormányoztatik, a kör- 
mányzásra hivatottak mellőzik. 

. A jó kormányzáshoz ez a :parva sapiontiat még 
jobban szükséges, mint a közigazgatási jognak is: 
merete és a törvénynek becsületes végrehajtása. 


! "A sokat emlegetett stáblabírói  bölcsességt-nek 
kévesebb jogj ismeret, de több természetes ész wolt 
az alapja, mint a modern közigazgatásnak. 


. Az emberi természetnek kiirthatatlan és meg- 
másíthatatlan alapvonásai közó tartozik a tiltott 
dolgok után való vágyakózás. A régi roskolábant 
megtanulta a diák, hogy ":nitimür in vétitum, Sem- 
pér cupimusaue negata.x  ("Törekszünk a tilalmas 
dolgokra s mindig megkívánjuk" azt, amit  tneg- 
tagadnak tőlünk.) A régi világbeli diák emlékezett 
erre még szolrabíró korában is, és bölcson " tudta 
volna, hogy a nagyszakácsii csodajárásnak egyszerű 
tilalommal, az épülő kápolna falainak lebontásával 
nem lehet véget vetni még akkor sem, ha erre a 
tételes jog kellő alapot szolgáltat, 
bölcsen tudták a régi világban, hogy amit a tör: 
vény vagy a hatóság elrendel, azt az ember csak 
vonakodva hajtja végre. Különösen 
tuk ezt mi magyarok, akiknek nemzeti jelszavunk 
a scsak azért isle Amikor a kis fiam folyton a 
könyveim között turkált, én mint régi világbeli em- 
ber, nem tiltottam ezt meg neki, hanem komoly 
hangon megkértem; s:Kedves öregem, légy szíves a 
könyvszekrényekben valami rendet teremteni: az 
egyforma nagyságú és egylorma színű könyveket 
rakd egymás mellé, de a könyv megjelenésének év- 
számát figyelembe véve: A fú erre évekig nem 
nyúlt többé a könyvekhez: amint terhes kötelezett- 
séggel jár valami, rögtön húzódoznak tőle az em- 
berek. Ha a veszprémi püspök úr elrendelte volna, 


hogy a nagyszíkácsii kápolna fölépítéséhez  min-[/ 


den hivő tizennégy map alatt  fzetsén bo. annyit, 
amennyi a párbérénék megfelel és minden " búcsús 
dolgozzék a helyszinén isien dicsőségére három 


napszámot, — már régen megszünt volna a búcsú- 


járás Nagyszakácsiban. 


Ismerin kell a népet, még pedig az életből 6 nem 
u színpadról, a szépiírodalomtból vagy a lelkes vezár- 
cikkekből. Vegyük végre tudómásul, hogy a roman- 
tícízmus korszaka megszünt, 8a nép egyszerű gyer- 
meke nem az a regényhős, mint aminőnek a ma 


gunk lelkesítésére s a külföldnek mulatságára lefost- 
jük. A nép fölötte bizalmatlan, gyanakvó, sőt köny" ( 


nyen gyanúsító, s emellett a rossz vagy ostoba dol- 
gokra sokkal könnyebben rávohető, mint az okos és 
"jó dolgokra. Egyáltalán nem ártana, ha  néplélek- 
tani frázisainkat a való élet nétni kis megügyelése 
után alapos revízió alá vennők. Legyen szabad erro 
egy kis példát felhoznunk, Itt van például a vendég 
ézeretet kérdése. Mindnyájunknak a tudatában benne 
van az a tétel, hógy a magyar páratlanul vendég: 
szerető nép. Azonban mindazok, akik nyaralni a nép 
közó mennek, a vendégszeretet "legesekélyebb  nyo:r 
mait sem tálálják, sőt rendszerint az önzetlen ven- 
dégszeretétnek énpen az ellenkezőjét tapasztalják. Az 
élet tapasztalatai egyáltalán nem erősítik meg a ki- 
csiny korunktól fogva belénk nevelt frázist, melyet 
nemcsak elhiíttünk, de szigorú kötelességünk ma is 
Jhinni és hirdetni, sőt még büszkék is vagyunk reá, 
ÁAmíiítjuk magunkat. Az első, aki a vendégszeretetnek 
mint faji eréhynek kérdését kritika alá vette, Vám- 
béry volt. Hosszas bolyongásai alatt azt tapasztalta, 
hogy a nomád népek a Keleten mind nagyon ven- 
dégszeretőek:; az idegenhez udvariasok, etőtik, itat- 
ják, lehetőleg sokat beszéltetik 6 mikor elmegy, a 
legnagyobb udvariassággal vesznek tőle búcsút. De 
még egy mérföldnyire se távozott az idegon, amikor 
ulána mennek és lehetőleg kirabolják. Most már nem 
vendég... De miért tanusítottak iránta annyi szere- 
tetet, míg vendég volt? Azért, mert szükség volt arra 
a sok hasznos információra, amit a vendég laz ido- 
genből, főleg a környező vidékekről hozott, A mi 
" gendégszeretetünk, persze, nem egészen ilyen; de az 
ateviséztikus dolgokban az őszi tartalmat csak a jó 
"megügyelő veszi észre, s az atavizmusról annak, aki- 
ben megnyilatkozik, fogalma sincsen. Tessék meg- 
figyelni: itatásnál a ló mindig kapar az első lábá- 
val; kettőt-hármat toppant. Miért? Mert húszezer 
évvel ezelőtt az őse, a vad ló, mikor lement a víz 
partjára inni, előbb a lábaival megmozgatta a vi- 
zet, hogy lássa, nem fog-e az orrába harapni, ha ném 
ís a krokodil, de a rák, vagy a pióca? A ló ma er- 


. eltávolodik a néptől. Az a pap és az a tanító, 


Továbbá azt i5 


tapasztalhat: ] 


Lambi : ti előad 
ONNeegée kén arat tágpnázet róna 


Hg ddtki n, amely i 
féle sik! ási méreteit, rendkívül érdekes rész- 
leték derültek ki 


embert hallgatott ki a si 
adó ü 


részleteket tudott meg. Kiderült mindenekelőtt, 


a 61-ik gyalogezredhez, majd 
továbbszolgáló altiszt lett. 1912 óta manipuláns 
örmester. Később a 21-ik temesvári osztaghoz 
került, majd onnan ismét Debrecenbe, a 61-ik 


Az 
. már 
. elegáns — gazdászhád 
egy feltünő szépségű gráci 
nemzetiségű nevelőnővel, Mia Londannal, aki- 


5 millió koronát 


. sikkasztás miatt feljelentett. 


PESTI NAPLÓ 


1925 szeptember 11 


ről a veszélyről nem tud semmit, de óvatosságból 
toppant az ivás kezdetén. Ez az atavizmus. Hogy a 


. vendégszerető somogyi kisgazda a szezón végén le- 


hetőleg kifosztja a pesti naccságos urat, az is ata-. 

vizmusa," I 

Minden faji erényünk és hibánk a sablonos frá- 
zisokon túlmenő tanulmányozásra szorul, ha sike- 
ressn akarjuk kormányozni a népet s emelni akar- 
juk értelmi színvonalát. " 

., Gróf Klebelsberg. tegnapelőtt hangoztatta, hogy 
ő legjobban szeretné, ha a tanítóképzők a falvak: 
ban volnának elhelyezve.  Bátrak vagyunk  meg- 
említeni, hogy ez a bizarrnak. tetsző, de nagyon 
okos gondolat koráutsem új: Selineller István egye- 
temi tanár z szerzője, aki ezt a gondolatot nagyon 
szépen kifejtette már tizenöt évvel ezelőtt, amikor 
aggodalommal látta, hogy már nemcsak az úgy- 
nevezett úri osztály, do a pap és tanító is nagyon 
aki 
nagyon magasan fölötte áll a népnek, nom bírja 
teljesíteni hivatását: az a vezér, aki nagyon messze 
elől róhan, elveszi kontaktusát a seregével 86 nem 
bír hatni reá. 


A devecseri bűcsúsok, akik a legújabb galibát 
okozták Nagyszakácsiban, azt kiabálták, hogy 56767. 
zetcseket kérünkie A világért sem kicsinyeljük 4 
szerzetesek jelentőségét, sőt ellenkezőlég, kiemeljük, 
amikor rávilágítunk arra a tényre, hogy a szerze- 
tes éppen azért gyakorol nagy hatást az egyszerű 
népre, mert nem idézi pródikációiban Nietzschét és 
se prédikációiban, se gyóntatási intelmeiben nem 
kerüli a nép fölfogásának megfelelő naturalisztikus 
képeket, ellenben bőven érvényesíti a, misztikumot, 
melyre annál éhesebb a nép gyermeke, minél alá- 
csonyabb a műveltségi állapota. Még szó 6a volt 
Nagyszakácsiban a kápolna építéséről, mikor ezt 
mi már melegen ajánlottuk az egyházi hatóságok- 
nak, s még nem hangzott el a dövecserjek kiáltása, 
hógy sszerzeteseket kérünks, amikor mi e helyen már 
ajánlottuk e célra bármelyik kolduló szorzetet. 

A nagyszakácsii csodából még nagyon sok nagy 
kellemetlenség fakad, ha úgy a világi, mint az 
egyházi hatóságok be nem látják, hogy kis böl 
csességgel is egészen jól lehet kormányozni a népet, 
mihelyt komolyan foglalkozunk vele s igyékszünk 
a lelkét egy kissé megismerni. 


Lambing János: 
, Nem sikkasztottam, csak visszavettem 
az államtól hadikölcson formájában 
kölcsönadott pénzemet" 


Öt lakása vott Debrecenben a dandárparancsnokság -— 
mitliárdos sikkasztójának 


Debrecen, szeptember 10. 


(A Pesti Napló tudósítójának telefón- 
I jelentése.) 


adó sikkasz- 
a kecskeméti- 


"több mint hatvan 
ztó gazdászati elő- 
ében és régebbi dolgairól szenzációs 


A debreceni rendőrs 


szülei egyszerű napszámosok, 


ogy 3 zs d 
akik ma is ebben a sorban élnek a temesmegyei 


Lambing 1907-ben önként állott be 
három év után 


vizs dleas zászlóaljához. A háború alatt a 
egkülönbözőbb  élelmi  osztagokhoz sikerült 


. magát helyeztetni és mindenütt visszaéléseket 
követett el. Határozott adatokat szerzett a rend- 
őrség arra vonatkozólag, hogy 


Lambingnak a háború alatti visszaélései 
akkoriban óriási irva félmillió koronát 


találta  — és 
rendkívül 
aki együtt élt 
származású, ülasz 


összeomlás —— Debrecenben 
1919 — elején — Debrecenben 
nagy, 


vel együtt a Piac ucca 5$. szám alatt vett fel 
lakást, abol mint férj és feleség szerepeltek. 


. Rendkívül nagylábon éltek, a főhad l 
sokat költött ha gy Halmágyi nevű 


ogy például egy Halmágyi nevű 


debreceni előkelő cégtől egy hónap. alatt 21 


rend ruhát rendelt magának. Lakásnukat pazar 
előkelőséggel rendezték be, je 
rdis Jálgogtl ztés esik segí Fay sgájees lyek 7 

k n "a 4 € . m 
kelő emberek is részt vettek. esnáséággás ÖV 


elegáns szőnyegek, 
amelyben" élég 


1919. áprilisában, a románok az összes ott- 


lévő aktív tiszteket Krajovába szállították, 


közötttk volt saejlok is. Mielőtt elutazott. 
ott át 


[ a nőnek, akivel 
együtt élt azzal, hogy vigyázzon az összogre, 
amig visszatér, 


Hölgye azonban hűtlen lett, román tisz- 
tekkel elmulatta a Lambingtól átvett 5 
milliót, maid ugyanésak román tisztekkel 

együtt elutazott Debrecenből, 


] Amikor  Lambing Krajovából visszatért, már 


csak hült helyét találta Mia Londannak, akit 

A rendőrség már ekkor gyanakodni kez- 
dett Lambingra, hogy honnan szerezte vagyo- 
nát, azonban különböző előkelő társadalmi 
állású férfiak megagyőzték a rendőrséget, hogy 
a pénz Lambing jogos tulajdona, mire abba- 
maradt a nyomozás. Amikor a nemzeti had- 
sereg visszatért Debrecenbe. Lambing.is belé- 
pett, néhány hét mulva Nagykállóhba vezé- 
nyelték, ahol fellebbvalói rendkívül pontos 
embernek ismerték. ; 
. Érdekes. hogy a vegyes dandárnál nyolc 
alkalommal értak ki rályázatot a gazdászati 
előadói állásra, s az állást mindén egyes eset- 


I , ezenkívül a rendőrség pontos megállapí- 


ben Lambing nyerte meg, arra walórtekintet- 
tel, hogy már a régi hadseregben is fpzdsszáti 
előadóként teljesített szolgálatot. . " 
nak lakása volt a laktanyában az iroda mél- 


ása t a laktanyai és piactceai isain 
kívül volt még lakása a Liba-kertben, a Csapó 
rozs és a Csapó-kertben is, szóval öt he- 

en. 


Azt is . megállapították a —— deb- 
receni detektívek, hogy Lambingnak egy P. 
4. nevű nevelőnővel is összeköttetése volt, 


ezenkívül Nyíregyházán. és Vásárosnamény- 
ban is udvarolt egy-egy úrileánynak. Rend- 
kívül érdekes különben, hogy "- 


a debréceni vegyes dandár gazdasági híva- 
talában rövid időn belül ez a negyedik 
sikkasztás. 


Két sikkasztó a felfedezés után főbelőtte ma- 
gát, Chamilla gazdászati tisztet Varsóban el- 
fogták és még ma is ül, a negyedik sikkasztó 
Lambing most szökésben van. 

. Megtudta a debreceni rendőrség azt ís 
hogy Lambing eltünése után levelet írt Per- 
jencsik Ottó dandárparancsnoknak, amelyben 


. tiszti becsületszavára jelenti ki, hogy csupán 


pénzt vitt magával, Kijelentette, hogy 


ő nem követett el sikkasztást, hanem csak 

visszavette az államnak kölcsönadott öÖsz- 

szeget, amelyet tre: uja hadikölcsönbe 
ektete 


és amely megfelel annak az egymilliárdnak, 
amelyet ő most magával vitt. 

Csak most derült ki, hogy a nyomozás 
során letartóztatásba helvezték Luther Vilmo 
irnokot, aki ugyancsak Orezifalvára való .és 
akit azzal gyanúsítottak, hogy nemcsak tudott 
Lambing sikkasztásairól, hanem össze is - 
szott vele. Megállavítást nyert, hogy Luther 
Lambingral a szökése előtti napig állandóan 
érintkezésben volt. 

Kedden délután beszállították — Nyíregy- 
házáról Debrecenbe Lambing tisztiszolgáját ís, 
ákinek kihallgatása órák hosszat tartott. Ki- 
deült. hogy Lambing a tisztiszolgáját augusz- 
tus 31-ikén küldte Nyíregyházára, tehát a 
szökése előtti napon azzal, hogy ő maga else- 
jén érkezik mex Nyíregyházára és magával 
viszi a katonák zsoldijdt. A tisztiszolga azon- 
ban hiába vártá gazdáját, az nem jött. A le- 
gény jelentkezett a Nyíregyházán gyakorlatozó 
csápat paranécsnokánál, aki ekkor már érte- 
sült Lambing sikkasztásáról és a tíisztiszolgát 
beosztottá az egyik századba. Innen hozták 
be Debrecenbe, ahol a rendőrség kihallgatta, 
de semmiféle pozitív adatot nem tudott meg 

e. 


na een e. 
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(Saját tudósítónktól.) A liberális ellenzék 
akciója a parlament összehívása érdekében ma 
már teljesen biztosítottnak tekinthető és ezért 
valószínű, hogy a közeli napokban a liberális 
sé eljuttatják a Ház elnökéhez az össze- 


ívás érdekében aláírt ívet, A  szociáldemo- 
kratapárt szerdán délután úgy határozott, 


hogy a parlament. összehívása érdekében meg- 
kezdi a tárgyalásokat a blokkban tömörült 
pártokkal, Csütörtökön délután már a blokk 
intézőbizottsága ís ülést tartott, amelyen el- 
határozták, hogy a nemzetgyűlés összes ellen: 
zéki vártjait és képviselőit megkeresik, hogy 
a házszabályokban biztosított joguknál fogva 
a nemzetgyűlés összehívását. mielőbb határoz- 
zák el és az erre vonatkozó kérvényt írják alá. 


A liberális ellenzék tagjai kivétel nélkül 
nd aláírják az ívet, ami körülbelül már 
biztosítja a Ház összehívásának lehetőségét. 


A hiányzókat pedig a keresztényszoctalista- 
pártból óhajtják vesz etjdájjt akik a drágaság 
miatt szintén helyeslik a liberális blokk el- 
határozását. ; br 

A Ház összehívásának szükségét nemcsak 
a. mostani drágasági viszonyok és azok a tár- 
gyalások teszik szükségessé, amelyeket a helyet- 
tes miniszterelnök, Vass dJózsef folytatott, 
hanem a genfi népszövetségi ülés eseményei ís, 


Ezzel kapcsolatban ugyanis a Ház minden ol- 


dalán belátják, hogy § ; 
az erdé magyar birtokosok ügyében 
Mesti helároset a legnagyobb és legsúlyo- 
sabb igazságtalanság, amely bennünket ma- 
gyarokat érhet 


a nemzetgyűlés összehívásának 
szükségességét az alábbiakban indokolja : 


Nem méltó a magyar nemzetgyűléshez, hogy 
a mai nehéz időkben a Csonkamagyarországra 
váró feladatok elvégzése helyett tagjainak ké- 
nyelmi érdekéből tétlenül marad. A parlamenti 
szünet ideje alatt a dryágaság és a munkanélküli. 
ség hatásai a lakosságra egyre nyomasztóbbá 
váltak és ezekkel szemben a kormány a legna- 


gyobb tehetetlenséget árulja el. Miután az el- ! 


enzék a kormány részéről nem lát komoly kísér- 
letet, cselekedetet ennek megszüntetése érdeké- 
ben, kénytelen a maga részéről is akcióba lépni. 

A blokk tagjai ezután a politikai helyzet- 
ről is hosszabban vitatkoztak. Ennek során 
megállapította a blokk in 


a miniszterelnök közel négy hónapja nem 

vesz részt a kormányzásban és teljes med- 

dőség és tétlenség uralkodik az egyes re- 
szortokban is, I 


Alkotmányos szempontból a kormány által 
kreált helyettes miniszterelnökség aggályokat 
kelt. A közállapotok terén súlyos mulasztáso- 
kat, hiányokat és sérelmeket lát a liberális el- 
lenzék (Beniczky letartóztatása, a hatvani vá- 
lasztás etb.). A liberális ellenzék úgy látja, 
ira B mindezt szóvá kell tennie a nemzetgyű- 
lésben, annál is inkább, mert ezek a sérelmek 
t szünet alatt történtek és ezeknek megvitatá- 
sáúától a nemzetgyűlés tagjai el vannak zárva. 
A genfi tárgyalások eredményei, amelyek 
éppenséggel nem elégíthetik ki az ország kül- 
politikai érdekeit és igényeit, szintén szüksé- 
essé teszik, hogy a sérelmek orvoslása. érde- 


ében a kormány adjon módot és lehetőséget í 


megvitatásukra. Ebben a kérdésben az ellenzék 
a miniszterelnököt óhajtja meginterpellálni, 
mert az erdélyi magyarság ellen irányuló 
genfi határozat olyan súlyos, hogy még a tria- 
noni szerződést is megsérti, 


Az adóterhek rendkívül súlyosak — 
mondja a blokk határozata — s a lakosság 


felesleges zaklatásnak van kitéve, 


A mezőgazdasági hitelnél a kisbirtokos osz- 
tályt mellőzték, a kereskedelmi szerződések te- 
rén elkövetett súlyos mulasztások helyrehozha- 
tatlan károkat okoztak az országnak, aminek 
következménye a termés, a bor és egyéb mező- 
gazdasági — cikkek .kedvező értékesítésének 
meghiúsulása. A kormánynak az állami lakás- 
építési akció. körüli magatartása, valamint a 
városok kölcsöne és a beruházási térvezeték a 
közvéleményben aggályokat keltenek és éppen 


. Biztosították 
a Ház összeftívását " 


. Az összehiívási képeimet aláírják az összes ftiberátis 
képvisezők — Szármítanak a kepresztényszociatisták 
egy pészépre is -— Tetjes politikai akífivitásra készül 
. az ellenzék — obsaci eesgt e finájál 15-ikgén be akapják fejez: 
a Ház nyári szünefét 


A demokratikus BiokRk tanácskozása 
és határozata a Ház és a 33-as DÍIZOLt" 
ság összehívása ügyéd ere 


. szövetségi ülés, mint a drágaság ügyében. 


írja alá. A liberális blokk intézőbizottsága egyéb- 


. lés összehívása által mód nyílik arra is, hogy 


öbizottsága, hogy 


tall :. ha za azal 
." a : 


PESTI NAPLÓ 


Miután ez a fontos kérdés napirendre került, 
lehetséges, hogy a parlament összehívását szor- 
galmazó liberális blokk munkája sikerrel jár; 
bár a fajvédők még a genfi határozatokat sem 
tartják annyira fontosnak, hogy a maguk ré- 
széről támogassák a Ház összehívását. 


Gróf Bethlen István egyébként hétfőn már 
Budapesten lesz 


és vele kell majd tárgyalni a liberális ellen- 
zéknek; amennyiben a Ház elnökségével nem 
tudnának olyan megállapodásra jutni, hogy a 


szükséges aláírások -megszerzése után ne aján 
OZY : 


egy napra tartsa össze a Házat, hanem, hog 
már most fejezze.be a nemzetgyűlés a nyári 
szünetet és szeptember 13-tiől kezdve állandó 
üléseket tartson a Ház. 

Lehetséges, hogy gróf Bethlen István a 
liberális blokk kérését teljesíteni fogja, annuyi- 
val is inkább, mert a kormány részéről Vass 
József népjóléti miniszter méltányolja az ellen- 


zéki képviselők magatartását úgy a genfi nép- 


A liberális blokk egyébként ugyancsak a 
közeli napokban össze akarja hivatni az úgy- 
nevézett 33-as szanálási bizottságot, 


Ennek érdekében a blokk csütörtöki ülésén elha- 
. tározták, hogy ere) 


sik esést intéznek a bízott- 
ság elnökéhez, gróf ! 

Ház elnökségéhez ís. Az összehívást kérő leve- 
let a polgári pártok részéről Szilágyi Lajos, a 
szociáldemokraták részéről pedig Farkas István 


ként a csütörtök esti értekezleten többek között 
elhatározta, hogy 


ezért ezek tisztázást igényelnek. A nemzetgyű- 


a kormány által állandóan igért, de még be 
nem nyujtott fontos szociális reformok, 
mint aminő a rekkantkérdés, a munkanél- 
küliség ellen való biztosítás, a közegészség- 
ügyi reformok megoldassanak, 


nehogy ezeknek letárgyalása a bekövetkező 
költs etési tárgyalás miatt halasztást szen- 
vedjen. Rá kell mutatni arra is, — mondia a 
blokk intézbizottságának határozata — hogy 
a költségvetés benyujtása körül a kormányt 
súlyos mulasztás terheli, mert a nemzetgyűlés 
tagjai a tervezetet még nem kapták kézhez és a 
beható bírálat lehetőségétől ezért el vannak 


Tva, 

A demokratikus blokk intézőbizottsága azt 
hiszi, hogy ezeket a szempontokat a többi ellen- 
zéki pártok és képviselők is elfogadják s a par- 
lament összehívása által a többség esetlegés 
merev elzárkózása .- dacára is el lehetne annyit 
érni, hogy mindezekre a kérdésekre és a felme- 
rült súlyosabb természetü anomáliákra az egyes 
képviselők rámutathatnának és a közvélémény 
előtt felelősségre vonhatnák a kormányt. Mind- 
ezekből megállapítható, — mondja a határozat 


.— hogy a nemzetgyűlés összehívása nem egy púrt 


és nem a blokk, hanem az egész nemzetgyűlésnek 
és nemzetnek az ügye és érdeke, 
: 


Hidasnémetiben lesz Reinitz Jakab 
vűntársainak főtárgyalása 


Miskoic, szentember 10. 


A többszörös rablógyilkossággal vádolt Reinitz 
Jakab két bűntársát, Zajty Ferencet és Zajty Lajost 
tudvalevőleg Magyarországon fogták el. Az a gyanu 
ellenük, hogy részesek a reszeégepiskolti gyükosság: 
ban, melynék Rozmarin Gyula lett az áldozata. A 
román hatóságok kérték a két Zajty-fivérnek ki- 
adatását, a magyar külügyminisztérium azonban, 
tekintettel arra, hogy Zajtyék magyar állampolgá-: 
rok, megtagadta a kiadatást, A két Zajty-fivér 
letartóztatása óta a miskolci ügyészség fogházában 
várja ügyének eldöntését. Ügyükben az ügyészség 
vádiratót adott és a főtárgyalást rövidesen meg fog- 
ják tartani, A tárgyalás valószínüleg Hidasnémetiben 
lész, ahova Reinitz Jakabot is elő fogják állítani a 
román hatóságok. — 


er 
áday Gedeonhoz, valamint : 
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Franciaország a szopjet adósságainak 
rendezését sürgeti 


Párizs. szeptember 10, 
(A Pestt Napló külön tudósítójától,) 


A dapok azt írják, hogy Kraszin párizsi SZÖVs 
jetkövet, aki nemrég Moszkvába utazott, a francia 
kormány egy fontos jegyzékét vitte magával. Pains 
levé ebben a jegyzékben kifejti, hogy a Írancia kom 
mány nem elégedhetik meg a szovjet bizonytalan 
magatartásával az adósságok rendezésének kérdésés 
ben. Különösen pedig az költ megütközést Framcias 
országban, hogy a szovjet még ezt na bizonytalan 
ajánlatát is különböző feltételektől tette függővé. 
Éppen ezért a Írancia kormány nem fogadhatja el 
ezt az ajánlatot, söt még annak komoly vizsgálatába 
sern mehetne bele. Egyidejűleg felszólítja a francia 
köztársaság kormánya a szovjetet, hogy tegyen 
konkrét javaslatokat az adósságok rendezésére Vvos 
natkozólag, anélkül, hogy azokat feltételekhez kötné. 


Mint értesülünk, a Írancia kormány különösen 
azt a kikütést tartotta elfogadhatatiannak, hogy a 
szovjetadósságok rendezésével egyidejűleg kölcsönt 
adjon Francidország a szovjetnek. (W. F.) 


Kiszedte páciensei fogából 
az aranyat 


Kolozsvári tudósítónk írja: Néhány "hónappal 
ezelőtt Josepk Anbock, állítólag osztrák eredetű fog- 
orvos, letelepedett Kolozsvártt és csakhamar sok pás 
ciensre tett szert. Pácienseivel azt hitette el, hogy, 
az aranyplomba, melyet előzőleg más fogorvos ké- 
szített, hasznavehetetlen, hítvány munka. sőt káros 
is, mert gyulladást és egyéb bajokat okozhat. Éppen 
ezért azzal kezdte meg a saját módszerüű kezelését, 
hogy a pdeienseinek a más fogorvos által már rend, 
Fehozott fogaiból kiszedte az úranyat és azután, ha 
a log újra megfájdult, valami újabb ötvözettel he- 
lyettesítette, amiről azt állította, hogy valódi termés- 
areny, az-ő különleges és külföldön is bevált mód- 
szere szerint preparálva, Anbock fogorvosi rendelőja 
hatalmasan föllendült, most már családalapításra is 
gondolt. Csakhamar talált egy csinos, gazdag köldözs- 
vári úrileányt, akit eljegyzett. A népszerű doktor 
nem igen járt gyalog, hanem lehetőleg automobílon, 
de a sofőrökkel mindig vitába ereszkedett a vitéldíi- 
jak felől, Többnek adós ís maradt. A. megkárosított 
sofőrök följelentették a sziguranciánál, amely most 
tüzetesebben utánanézett a. doktór úr kilétének és 
mert megállapította, hogy több dolga nincs rendben, 
mint külföldi állampolgárt áttette a határon. Ez köz- 
vetlenül a mdr kitűzött esküvője előtti napon történt, 

Az igazi komplikációk azonban tsák most kö- 
vetkeztek: a szerencsétlen páciensek ugyanis fájdal- 


mas.és keserű ízt éreztek a szájukban, ami nyilván 


az újmódi atermésaranaje-tömésből származott. Amis 
kor ezt még Anbocknak elpanaszolták, ez kijeleni 
tette, hogy még csak próbatömésről van szó, ame- 
iyet majd végleges töméssel fog becserélni." Miután 
pedig időközben a doktor urat áttottók a hátáron. 
a kicserélés sem történhetett meg, a kétségbeesett 
páciensek pedig más orvosokhoz fordultak, akik 


. megállapították, hogy a jó aranyplombát az osztrák 


mester kilopta a fogakból és azt értéktelen, söt ár- 
talmas réztartalmú ötvözettel helyettesítette. 

A rászedett páciensek "most azon fáredoznak, 
hogy a szigurancia által kiteti osztrák szélhámost 
a rendőrség útján Kolózsvárra visszahozzák, mert 
el akarják öt számoltatni azzal az arannyal, amit 


. a fogaikbói kilopott. 


Pénzéért 


joggal a legjobbat követelheti. Ne te. 
gyen tehát költséges 
kísérleteket, hanem . 
maradjon meg régi 
jelszava mellett: ] 
Én csak a valódil 


ggááé 
[Es] uFRANCK".ká. 188 
eh Vépótlékot al 


nkávédaráló" védjeggyel veszem 


sanőllkésépelytit Nagyszakácsiban 


".PESTFI NAPLÓ 


ÉT. 


A vallási téboly fokozatai templomrablóktól útszéli 
—. apostolkodókig 


. Okszerű tanító munkával lehet csak kiirtani az egyháztól való 


. "eltévelyedés mételyét- 


Nagyszakácsi, szeptember 10. 
(A Pesti Napló kiküldött munkatársának 
telefónjelentése.) "" 
i A nagyszakácsii véres Kisasszonynap em- 
léke még mindig kísérti Nagyszakácsíit, Nagy- 
récsét és Marcali községet, a járás székhelyét, 
Nagyszakácsi községben, ebben a valós 
középkori rajc Sogásba TGLSIKOES t községben ldt- 
; osan ese van. ndőrfegyver te- 
.kinté ye igjelbézzól is esszé a hatósági rendelke- 
zésnek, úgyhogy ma már szinte feleslegesnek 
látszik Bódy Zoltán alispán rendelete, amely 
tegnap érkezett le áz összes hatóságokhoz 
"Nagykanizsától egész Nagyszakácsiig. 


s. Az alispán rendelete 


a következőképpen hangzik: 

:S5omogy vármegye alispánjának átirata eze- 
rint a napilapok róvén országszerte ismoretesső 
vált nagyszakácsii úgynovezett csodaesot  ható- 
sági kivizsgálást nyert és megállapíttatott, hogy 
ennek ez eseménynek semminemű természetfö. 
tötti jellege nincsen; az úgynevezett látomások 
puszlán szuggesztiónak, autoszuggesztiúónak és sok 
esetben " szándékos tévetdésbeejtésnek — szómorú 
éredményel és így az émberek jóhiszeműségének 

. 68 tudatlanságának kihasználásával beláthatatlan 
következményű károsodámak "válhatnak kúttor 

.  rásaivá. 

i A közreondéószet és a közegtességügy inszővádk 

" végett felhívom Címet, hogy a féntvázolt ható- 
sági vizsgálat eredményét közhírré tegye és a 
nagyközönséget figyelmeztesse azzal, hogy a nagy: 
szakácsii látomás helyén épülő kápolna építősé, : 
valamint a további pénzgyűjtés beszüntettetett. 
JIAz ottani sdtor lebontatott, a községben az iíde- 
geneknek szállásadás 6s az úgynovezett látomás 
helyén mindennemű árucikk, étel, ital stb, drusí- 

. tása betíttatott, Minden odaérkező embert orvosi 

. vizsgálatnak vetnek álá, a betegeket kórházba 
utalják, a kétes egyéneket pedig  eltoloncolják. 
Mindonnomű gyűlésezés és folvonulás szígorúan 
betiltatott, a résztvevők AMihágdsi úlón  meg- 
büntettétnek. 

" 4 — Félhívom, hogy hatósága területén a Nas 
szakácsiba való csoportos felvonulást akadályozza 
meg ós a gyülekezésben résztvevők ellen" a 
600404/1922. B. M. értelmében a kihágási eljárást 
tétossó folyamatba. 

— 1. — Végül megjegyzem, kos Somogy "vármegyé- 
ben többféle ragályos bétegség "úralkodik. 

4 -  Bödy Zoltán Allgpánt 


.. ! Eza rendelet, ha a Szomórú esbt után (9 ért 

le a közigazgatási hatóságokhoz, még mindíg 
nagyjelentőségű, amit különösenja Kisasszony- 
nap előtti és utáni események igazolnak. 


Két elmeháborodott , má 


Már a Kisasszonynapi események előtt ís 
, Apsgügyelték hideg szemmel látó. emberek, akik 
ellen tudtak állni a tömegszüggesztiónak, hogy 
egyesek: nemcsak fizikai értelemben léttek rosz- 
szal a misztikus körülmények között állítólag 
. Játott csoda következtében, hanem józan eszüket 
ís elvesztették. Így ném lehet másképpen meg- 
" magyarázni. Szűcs Sándor vyula nevű 
devecseri emberek eljárását, akik Selley Imre 
na: szákácsii- plébánost templomában valóság- 
megtámadták ázért, hogy adja nekik a 
templomi Szüz Máriás lobógóka at 
. a Mi az isten küldöttei vagyunk, Lamondot 
ták a papnak — ézek a zászlók nekünk kelle- 
nek, "Kö Mária dicsőségét velük fényesítsük. 
é Hyen papnak nem kell Mária-képes zászló, gk br 
"aki nem látta a nagyszakácsii látományt,. 
nem érdemi ja meg, hogy templomában szektkő- 
. "pes zász gyen, 
" Ugyancsak nem lehet józan eszű "emberek 
égéleékedetéreé következtetni abból sem, amit 
két ember a marcalii járásbíróságon 
Csíronu Gyula vizsgálóbíró előtt hangoztatott. 
Itt ugyanis elítélték őket  valláselleni vélség 
címén, fejenként 1,500.000—1,500.000 koronára. 
ét ember valósággal őrjöngeni kezdett, 
amiért nénzbüntetésre és nem szabadságvesz- 
tésre ítélték őket. Az egyikük, Gál Gyúla a 
földre vetette magát és így ordítozott: 
Mi mártírok bügY a mi helyünk a 
törtönben van. Börtönről börtönre kell szen- 
k, mert a.mi sorsunk, ami Jézus 


wöednün 
Krisztusá volt. 


. tani, 


fott, ho ogy a kronzzöttős Korona-vendé 


aniztsőt som tud -meg, elhagyta "a kórh 


ben. 


Lárzáá óne közzel fellépő 


masafott, mert én EGYOB as ő szerelmetes fia, 
az új Jézus Krisztus, t 


" Őrült a keresztúton 


02 


Csütörtökön délben tizenegy órakor. egy [ 


újabb vallási őrületbe. esett ember került  Mar- 
caliba. A marealii és nk rögezsénn sii országút 
keresztezésénél már a délelőtti órákban feltünt 
egy rongyokba öltözött nagybajuszos, Krisztus- 
gar ágjot és ások 44 szőke, de őszbecsavarodott 
désnél botját tézárta, kezét égnek emelte és így 
szólt patetikusan, vontatott beszéddel: 

— Itt vagyok! Eljöttem, mert ez az én köte- 
lességem! .: . 

A községi rendőr cdalépett hozzá, hogy m 
tudakolja, mi járatban van. A kétségte enül el- . 
meháborodott ember nem is hallotta a rendőr 
szavait, hanem tovább fohászkodott, 

— Én vagyok Pál apostol küldöttje. Jézust 
jöttem feltámasztani. 

A rendőr látta, hogy egyedül nem tud az 
emberrel boldogulni és ezért szólt másik két tár- 
sának, hogy a szerencsétlen embert már csak 


. azért ís; hogy. sajátmagában kárt ne téhéssen, a 


községházára szállítsák, EÉzazonban nem hagyta 
magát. Leült a földre és olyan erővel tartotta 
mag A hogy a rendőrök nem tudták talpraállí- 

rmészetesen, a jelenetet nagy népcsődü; 
let nézte végig és az embernek . FEGÉTE ZT És 
ene hogatni, hogy ezen szállítsák hai a 


csiít ke 


. szerencsétlen őrültet. 


Így is történt, egy tragacsot hozták, 
tették fel az ucca sapostoláte és beszállították a a 
községházára. 

Itt tovább folytatta fohászkódásait "ÉR szó- 
noklatát, míg azután a déli vonattal Nagyka- 
nizsára szállították be. 
rencsétlen emberen annyira erőt vott a vallási 
őrület, hogy össze kellett kötözni, mert attól 
féltek, hogy letiértk a robogó vonatról. 

Igen élénken karaktérizálja ennek az úgy: 
nevezett. csodának a következményeit az a je- 
lenet is, amely a marcalii  esneressel, Blasupig 
Sándorral történt, 
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Megjelent nála két elvakult - ember és szt 
követelték, hogy a templomi zászlókat bocsássa 


Le al adslésmi 


. rendelkezésükre, mert meg akarják mutatni a 


. ! nagyszakácsii 


" PL csiba vonuljanak. 


ermetű férfi, Az útkeresztező- . 


Máriának, hogy így sereje le- 
gyen a zúszlónake. 

Az esperes megtagadta a kérés teljesítését 
és eltávozott a templomból. Másnap, a nap tá- 
vollétében kinyitották a temnlomot és ellonták 
annan a zászlókat, hogy alattul Nagyszaká- 


A rajongók étlapja és menetrendje 


. Hogy. ez a tömegszügesztió mennyire úr 
az egész vidéken, arravonatkozóan magam sze- 
reztém tapasztalást. 

arcali egyik vendéglőjébe tértem be, ahol 


. ennivalót kértem, 


— Csak marhagulyás van, — mondotta a 
vendéglős, mire megjegyeztem, hogy mást sze- 
rötnék enni, 

— Azt kell enni, — volt az ájtatos hangon 
adott válasz — amit az Úristen gets Az em- 
bernek a földön mindennel meg" ke 1 elégedni, 
mert, éz a sorsa. Az Úr Jézus is Bagozetbe je Ay 

A. vasúti állomáson érdeklődtem, hogy a 
1 vicinális el fogja-e érni a ménetrenden feltün- 


. fétett csatlakozó gyorsvonatot? 


 — (Hár isten úgy rendelte, akkor el, — vála- 
szólta az egyik vasulas, 

—. Messze van a kórház, — kérdeztem ar, 
egyik marcalii embert, mert a kórházban fekvő 


özv. N Z-r pls Hai Fogas e akartam meglátogatni. 
e alatt oddér, isten nem ad 
bajt : ÁÁÁ gtágéle a válasz. 


vele varteg Filó e znant gáz ee nem azt bizonyítják, 
ogy Marcali lakoss túlbuzgóan istenfélő 
lenne, mert mint attól az egynéhány józan 

rtől, akivel beszéltem, megtudtam, még 
júnins havában, a nagyszakácsii vk Kén 
egyáltalán nem volt a marcaliak szok 
mindén második szavukban az istent urágtsatt 24 


gessék 
i verj Körhösbal érve, beméntem abba a kóérte- 
ahol Német Józsefné álsz isága Ágya 
mellett állt éppen dr. Fülön I azgűsgeze 
Il igazgató: 08 Sgr ij Ö söre mar- 
calii járás főssolgabíráj A főszolg bíró azt 
igyekezett a szeren asszonytól meg- 


Ekkorára már A. szert: 


tudni, hogy ki lázította és 0ki izgatta őket, hogy 
ale menjenek . neki. a. csendőröknek, 
an Nem láltam, nem hallottam, nincs tudo- 
öm semmi világi (alig hali válaszolta a 


fenzszke nye jen B iát 44 ali allhatóan, nyö- 
szörgő h én odanéztam, ahol 
Szűz Máriát súgd dották, 7 lakik, Már mesz- 


sziről azt hiszem, láttam, De nem tudom már 
pontosan, mert fejbelőttek," Nem. baj, Isten 
rendelése volt. 


A Marcali főszolgabírája a csendőrszuronyról 
. és a felvilágosító munkáról 


A főszólgabíró látva, hogy az asszonytól 
ázat, 


Vele mentem. Útközben azután n következő- 


ir ket volt szíves közölni a főszolgabíró: 


— Az a négy ember, Akit a oséndőrök őrízetbó 


j . vettek, ártatlan. Nagyon nehóz a közigazgatás hely: 
 zete ebben a dologban. Vigyázni kell, hogy a nép 


vallási érzületét lehetőleg meg ne sértsük. Tiz nagyon 
nehezíti a nyomozást. Azonban 4zt hiszom, hogy thár 


" nyomon vagyunk. A csendőrök 18 látták, és több em- 


ber elejtett szavából meg léhet állapítani, hogy csak- 
nem minden egyes zarándokocsoportban ott volt egy 
feltünő magas, fehértarisznyás,  összenőlt  szemöl 
dökü, szúrós tekintetű férfit. Könnyén lthot, hogy ez 
szuggerálla a tömegbe a csodát. Úgy tudom, hogy 
ez az ember Nagyrécsén lakik. Most kereéssíük. 


Azután arról beszélt a főszolgabíró, hogy 


: másképpen kellett volna a "dolgot megfogni. 


— Az bízonyós ugyanis, — mondotta — Hogy 


ezeknek az embereknek nem lehet azt mondani, hogy 


nincsen : csoda, megö"hogy ők nem látták Szűz Máriát. 
Többekkeél beszéltem, nakik:" hajlandók megesküdni 


"red, hogy előttük megjetént Szűz Mária. Én el is hi- 
.) szem nekik. Hiszen szuggesztió úlatt állanak. Arra 
. is volt már példa, hogy valaki" mugamagát szugg6e- 


rálta és én azt hiszem, hory a jelen esetbén nútind- 
egyik slátóz üutoszundgesztió hntása alatt áll" " 

— Ezeket az embereket rendelettel és csendőrrel 
nem léhet ebből az állapotból kiszabadítani. Véle- 
ményem szerint, itt illetékeg "tényezőknek  felvilágos 
sító munkát kellene végezniük hogy így lassan és 
szinte észrevétlenül észre tudják téríténi a félrevőze- 
tett tömeget. 


Hoty a főszolgabíró tényleg ilyen értelem- 
a — tulajdonképneni ok megkerülésével 
akarta a zarúándokokat a :esódahelvtőle vissza- 
tartani. azt bizonyítja egy. öt nappal ezelőtt kt- 
adott rendelete is, amelyben arra medeszákuzt a 
lakosságot, illetve a KÖGEHÖKREKES arra ítja 
hogy a dínnye- és szilveszezón következtében 
vérhasjárvány miatt, 
néven nevezendő. KEVERT HV LEE ús 


n meghaltam, de Aária fedtá-: í HE járása területén, , 


mondotta, megáll 


l 


.Ez a színleges ok azonban meelshetős ko- 
moly hátterű. mert mint a főszo író nekem 
apították, hogy" Szolnok, De 
recen, Szeged és Békésgyula környékéről is 
jöttek tömegesén zarándokok Nagyszakácsiba, 


úgyhogy egykönnyen felléphető járvány" ese 


országos veszedelmet hurcolhattak volna szét, 


A rájonyás bájkszedőt 


Igen érdekés éz is, hory amint a tömeges za- 
rándoklásnak híre ment az országban, különösen 
vasárnapokon rendkívül sokan rándultak 1 le a bú- 
csúsok közé elegyedve budapesti kéles egzisz- 
tenciák is, Ezek, mint megállapították, abban a 
pillanatban, mikor a tömeg a scsodac előtt térd- 
reesve, valóságos exlázisban imádságába me- 
rült, sorozatos zsebtolvajlásókat követtek el. 
logy a zsebtolvajoknak milyen könnyű munká- 
juk volt, azt. csak akkor lehet elképzelni, ha ma- 
gunk elé képzeljük a szük országútat, amely egy 
mélyedésbe torkollik és ahol igen gyakran négy- 
vis rá] ember volt valósággal egymás mellé pré- 
sel ve. 

Déli egy órakor hagytam el Marcali közsé- 
get, ahová még ekkor sem a csendőrség, sem a 
főszolgabírói hivatal nem kapott EZ HLELSKÉKEN in- 
tézbedést, úgyhogy egyelőre áz a helyzet, ho 

a főszolgabíró az épülölélben lévő kápolnának 
alapzatát esendőreivel őrizteti, az építég azon- 
ban színatel, további intézkedésig. 


Szücs Nándor 


riási síkor a 


tegnapi premierjén 


Párizsi é"szakák;i 
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. PESTI NAPLÓ 


Apponyi 


1925 szentember 11 ? 


 Briand-nál és Cnambeprlain-nél 


Sin főöbDiZtOosnaR 
nincs Rözleni valója a nyilvánossággal 


Genf, szeptember 10. 
(4 Pesti Napló külíta tudósítójától ) 


Külön tudósítónknak ma alkalma nyílott hosszabb beszélgetést folytatni Smith népszö- 
vetségi főbiztossal. A főbiztos kijelentette, hogy azonkívül, amit már elmondott a Népszövet- 
ségrhez intézett jelentésében, nincs külön mondanivalója a nyilvánosság számára. Ismétélte 
a jelentésében kifejtetteket. nevezetesen azt, hogy véleménye szerint, a magyar szanálás 
programszerűen halad és annak eredményével a főbiztos igen meg van elégedve. Az utólsó 


hónapok eredményei különösen kielégítők és a Népszövetség elégtétellel 


erről szóló jelentését. 


vette tudomásul 


A főbiztos egyébként már holnan vissza utazik Budapestre, hogy folytassa hivatalos 


tevékenységét. 


A Népszövetség mai ülése előtt feltünt, hogy a teremben gróf Apponyi Albart beszél- 
getésbe elegyedett előbb Briand francia külügyminiszterrel, később pedig Chamberlainnoel 
váltott néhány szót. Úgy értesülünk, hogy Apponyi ez alkalommal egy látogatásról beszélt a 
két külügyminiszteérrel és előreláthatólag még a pénteki nap folyamán fel is keresi mind a 


kettőjüket. 


Göllner Aladár 


em stl eszt a zá 


7 anácskozások Bud jJjánosnál 
a valutarelorm és az amerikai 


(Saját tudósítónktól) Bud János nénzügy- 
miniszternél ecsütörtökön délelőtt hosszabb ta- 
nácskozás volt, amelyen a Nemzeti Bank részé- 
ről Popovics Sándor elnök, Schober Béla vezér- 
irazgató, a Pénzintézeti Központ részéről Pász- 
tor Miksa, Windisch Herman és Egry Aurél 
voltak jelen. A tanácskozáson a pénzügyminisz- 
ter részletesen informálta a valutareformot 
illetőleg a Nemzeti Bank vezetőségét, majd pe- 


városok Rölcsöne ügyébder 


dig részletesen megtárgyalták azokat a szüksé- 
ges tennivalókat, amelyek a városok amerikai 
kölcsönének lebonyolítása körül fölmerülnek. 
A mai megbeszélésen a valutareform kérdését 
csak érintették és erre vonatkozólag nem ala- 
kult ki semmiféle hivatalos állásoont. A tár- 
gyalás anyaga az amerikai városok kölcsöne és 
a folyósítása volt. 


. Vérbosszű-szervezet volt 
a német Tüzes Kereszt Rend 


Berlin, szeptember 10. 
(A Pesti Napló külön tudósítójától.) 


A német jobboldali radikális titkos szerve- 
zet, a Tüzes Kereszt Rendjének leleplezése és 
ebben az ügyben folyó vizsgálat a berlini po- 
lítikai rendőrség egész apparátusát foglalkoz- 
tatja. A politikai osztály vezetőjének helyet- 
tese, dr. Friedensberg, ma . sajtókonferencián 
részletesen ismerteti az eddigi nyomozást ered- 
ményeket és ugyanezen alkalommal részlete- 
ket is közöl az eddig történt letartóztatásokra 
vonatkozólag. A rend alapítója, mint már teg- 
nap megírtuk, három amerikai, ezek közül 
Strohscheint, aki lelkésznek mondja magát, va- 
lamint ennek fiát, sikérült a sziléziai Kotze- 
nauban elfogni. Rajtuk kívül még három főko- 
lompos került a rendőrség kezére: Hildebrandt 
szölgálatonkívüli főhadnagy, dr. Hübner és 
Klaprot egykori százados, akit menekülése köz- 
ben a határon fogtak el. 

A lefoglalt iratokból már eddíg is világos 
a Tüzes Kereszt Rend közeli viszonya külüi- 
böző vérbosszú-szervezetekhez, A rendőrség tu- 
lajdonképpen egy ilyen vérbosszú-gyilkosság 
nyomozása közben akadt az egész szervezet 
nyomára. 


Titokzatos gyilkosság vezette 
nyomra a rendőrséget 


Berlin, szeptember 10. 
(A Pesti Napló külön tudósítójától.) 


A Tüzes Kereszt Rend leléplezésével kap- 
csolatban elfogott két Sirohscheinről megálla- 
pította a rendőrség, hogy mindketten amerikai 
állampolgárok ugyan, de német eredetűek. Az 
öregebb Strohschein Németországban született, 


E Esc hak az állampolgárságot. A 


később kívándorólt Amerikába és ott megsze- 


harmadik ameri- 
ái egy Gray nevü egyén, egyelőre szökés- 
ben van, 


A rendőrség lehetségesnek tartja, hogy a 
két Strohschein az amerikai Ku-Ktux-Klan 
szervezet megbízásából dolgozott és ilyenformán 
a Tüzes Kereszt Rendjét az amerikai szervezet 
egyik mellékágává akarták fejleszteni. 

A 3 ggg era rendőrség vézetőjének helyet- 
tese, edensberg .- alelnök, ma ujságírók előtt 
kijelentette, hogy a Tüzes Kereszt Rend nyo- 
mára egy berlini rendőr tizénkilencéves fiának 
meggyilkolása vezette a rendőrséget. Az ifjút 
ugyanis egy vérbosszúszervezet, ez fgértág heg a 
és áz ebben az ügyben lefolyt nyomozás írányi- 
Ö jesz a rendőrség figyelmét a Tüzes Kereszt 

ndre. 


Amerika nevet a német - 
Ku-Kiux-Klán leleplezésén 


Newyoórk, szeptember 10. 

(A Pesti Napló külön tudósítójától.) 
A berlini Tüzes Kereszt Rend leleplezéséről  ér- 
kező hírek az amerikai közönség körében mulatságos 
csodálkozást koltettek. Azt kérdezik meglepetve Ame- 
rikában, hógy ugyan mi köze van a német fronthar-: 
cosoknak és a Viking Szövetségnek a százszázalékos 
amerikaiasságot követelő Ku-Klux-Klanhoz? És kü- 
lönösen azt kérdik Amerikában, hogy vajjon elfeleéi- 
tették-e 8 nagynémet törekvésű szérvezetek azt 8 
németellenes magatartást, amolyet a Ku-Klux-Klán 
egyébként ma már kihalóban levő szervezete a né- 
metekkel szemben a háború alatt tannmsítóttt (4. 

W., Sch.) 


A vérengző őrület tragikomédiája 


A Tüzes Kereszt 


ének szervezete, esküje, tögfölvétele 


és — győzelmes palotaforradalma 


. Berlin, szeptember 10. 
(A Pesti Napló külön tudósítójától,) 


A leleplezett Tüzes Kereszt Rendjének le- 
foglalt irataiból kiderül, hogy a rendet 1925 
február 21-ikén alapították. rendet alapsza- 
bályai értelmében egy három rangosztályba 
sorozott tizennégytagú szenátus vezeti, A szer- 
vezet tagjai nemcsak kétés foglalkozású fiatal- 
kezés voltak, hanem igen sok kishtvatalnok 


] 
He 


lépett be a rendbe, különösen a vidéken. Ezen- 
kívül számos diák tartozott a Tüzes Kereszt 
eza [tev közé. A rend tagjai zersmind a 
Stahlhelm, a Frontbanner és a Bismarck-ifjak 
SZÖVE ek ís la ses voltak, Az utolsó he- 
tekben palotaforradalom l 

ében, mert a két amerikai alapító azt akarta, 
o a rend olvadjon bele az amerikai Ku- 
Klux-Klan szervezetbe. A tagok azonban fel- 
lázadtak és ezért a vezetőség visszalépett. Az 


] 1. szakasz szerint, a rendben germán . 
zású férfiak egyesülnek, hogy a gérmén biro- 


elnökséget ekkor egy Brand nevű lovag vette 
át, aki a rendőrségen tett vallomása szerint a 
választások alkalmával a fajvédő párt jelöltje 
volt és most a német nemzeti párt tagja. 

Az iratokból tragikomikus részletek derül- 
tek ki a rend alapszabályaira vonatkozólag. Az 
szdrma- 


dalmat m EZ ÉÉNÁK minden idégén fajtól 
faji, politikai és fizikai értelemben. A halálos 
eskü így szólott: 


:Esküszöm a Mindenható és Mindenfudó Is- 
tenre, hogy sem atyámnak, sem anyámnak, sem 
fivéremnek, sem nővéremnek, bátyámnak, vagy né- 
némnek, gyermekemnek tagy feleségemnek nem 
fogok elárulni semmif sem abból amit láttam, hat 
lottam, mondottam, észreveltem.z 


Azután megesküszik a tiszteletreméltó ger- 
mán, hogy haláláig küzdeni fog a zsidók, a 
franciák, a lengyelek, a sárgák, feketék és más 
színes népek ellen és a küzdelemtől nem fogja 
soha semmi eltántorítani. Az esküforma végén 
így szól a szöveg: 
rőHa valaha én hitvány szemem elől téveszte- 
ném a Rend nagy és magasztos céljait, úgy érjen 
engem a legszörnyűbb halált amire méltóvá let. 
tem, törjék össze csontjaimat, szúrják ki szeme- 
met, vágják testemet darabokra és szórják szét a 
világ négy tája felé a hollók martalékául, méltó 


érés gyz lááó ge amiért . magfeledkezhettem  esküm- 
ről. 


A tagokat NÖ EKÉSŐ felvételük alkalmával 
egy az egész arcot betakaró Ku-Klux-Klan csu- 
hába bujtatták, azután égy asztal elé állították, 
amelyen egy halálfő és egy vörösre festett ke- 
reszt feküdt. Az asztal terítője fekete volt és 
rajta egy hímzett horogkereszt. Diszítése pedig 
egy fekete-fehér-ptiros lobogó. 

A rendőrfőnök helyettese kijeléntette, hogy 
a rendőrség azt hitte eleinte, hogy egy eszeve- 
szett, de ártatlan szervezetről van szó, csak a leg- 
utóbbi vérbosszúgyilkosság után lefolytatott 
nyomozás derítette ki, hogy micsoda rettenetes 
üzelmek húzódnak meg a Tüzes Kereszt Rend 
szervezete alatt, 


Romain Rolland s a román sajtó harca 
a kisenevi monstre-pör körül 


Kommunizmus vagy csendőrbrutalltás ? 


Bukarest, szeptember 10, 


F) 4 mult év szeptemberében a tatarbunari ke- 
rüle lévő Nicolaevna községben és néhány 
szomszédos falubau nagyszabású zendülés tört 
ki az orosz parasztok között. Felfegyverzett 
szovjetoroszoroszági ügynökök felbujtására a 

arasztok megölték a bírót és két csendőrt, majd 

elf-gyverkezve tovább vonultak, Hozzájuk csat- 

lakozott falvak népével együtt megrohanták a 
közeli városokat, megszállták a középületeket és 
kitűzték a vörös lobogót, A lázadás elfójtására 
kiküldött katonaságnak, amely tüzérséggel ís 
el volt látva, csak háromnapos küzdelem után 
sikerült a rendet helyreállítania. Eközben a sor- 
katonaság szabályos ütközeteket vívott a román 
uralommal elégedetlen orosz parasztókkal, aki- 
ket hír szerint szovjetkatonák vezéttek és támo- 
gattak. A zendülés elfójtása után szigorú meg- 
torló intézkedéseket fóganatosítottak és töme- 
gesen tartóztatták le a lázadókat. 


A kisenevi hadbíróság előtt a napokban 
kezdődött meg az azóta vizsgálati forságban 
lévő vádlottak monstrepöre. A vádlottak száma 
közel négyszáz. Bár a tárgyalás idestova tíz 
nap óta folyik, még csak a vádiratok felolva- 
sásánál tartanak. 


A lázadásról és annak elfojtásáról annak- 
idején csak szűkszavú hivatalos jelentések lát- 
tak napvilágot, a kiszivárgott hírek azonban 
arra indították Romain Rolland "francia re- 
gényírót. hogy Párizsban s:Háromszáz francia 
intellektuella aláírásával felhívást bocsásson ki 
a letartóztatott vádlottak érdekében. Az egyik 
bukaresti lap most közli ezt a felhívást. amely 
azt a vádat hangoztatja, hogy a nicolaevnai lá- 
zadást az ottani román csendőrség vrovokálta, 
mert fényes nappal nyilt ucca során lelőtt egy 
parasztot, aki a piacra hozott árniát nem 
akarta átadni a csendőröknek. A kiáltvány 
szerint a gyilkosság miatt felhábórodott Nico- 
laevna községet és a hozzácsatlakozott környék- 
beli helységeket tüzérség vette körül és a szó 
szoros értelmében eltörölte a föld színéről, 

Néhány napn alatt kétezer paraszt esett ál: 
dozatául a megtórló hatalomnak és hatvan ki- 
lométer kiterjedésben az egész vidék temetővé 
változott. A kiáltvány végül követeli, hogy az 
egy év óta fogva tartott vádlottakat Aelyezzék 
szabadlábra, ügyüket tegyék át a polgári bíró- 
sághoz, amelynek tárgyalásaira bocsássák be a 
külföldi sajtó képviselőit is és a lázadás igazi 
bűnöseit, a besszarábiai nolgári és katonai köz: 
igazgatás vezetőit is állítsák bíróság elé. mert 


. ezek voltak az előidézői a véres eseményeknek, 
a rend kebe- ( A 


Vitorul, a. kormány félhivatalos lapja. a 
kiáltvány miatt éles támadást intéz Romain 
Rolland ellen, akiről azt írja, hogy hirhedt kom- 
munista, akit a háború alatt mint nem kívánd 
tos elemet száműztek hazájából, 


1 


é Péntek 


Megegyezés Készül 7 
a hepesmegyei választások során? 
Elsímultak az ellentétek — Nincs már 


Komoly ellenfele OHolicsányi Imrének 
az alispánságra 


Ezer, szeptember 11. 
(A Pesti Napló kiküldött tudósítójától.) 


A vármegye törvényhatóságának legtekin- . 


télyesebb tagjai a napokban külön meghívás 


folytán megbeszélést tartottak Egerben, a vár- 


megyeház dísztermében. 

Megjelentek itt Grüjl Jenő, Nagy János, 
Bozsik Pál nemzetgyűlési képviselők, Borhy 
György es. és kir. asztalnok, Szentiványi Fe- 
renc és Szentiványi Varkas kamarások, gróf 
Keglevich Gyula és Imre, Török Kálmán dé- 
kánkanonok. Ridarcsik Imre vápai prelátus- 
kanonok. Pázonyi Élek kamarás, Papszász 
Tamás földbirtokos és a megyének még számos 
vezetőférf a, 

Babocsay Sándor elnöklete alatt tanács- 
koztak a megye urai. Harátságos eszme sere 
útján igyekeztek a már kissé elmérgesedett 
ellentéteket kiküszöbölni, s lehetőleg oly meg- 
állapodást létesíteni, amely méltányosan elé- 
gíti ki mindenki igényeit. A Mártonffy Lajos 
árvaszéki elnök hívei, akik úgy látszik tisztá- 
ban vannak azzal, hogy a mai helyzet jelölt- 
jüknek nem kedvez, közvetítő javaslattal ál- 
lottak elő.  Felajánlották  Mártónffy  vissza- 
lépését, ha Okolicsányi Imre főszolgabíró is 
lemond alisnáni jelöltségéről,. 

A Mártonffy-párt e meglepő ajánlata egy- 
csapásra nyugodtabb atmoszférát teremtett. 
Nyilvánvalóvá vált ngyánis, hogy obhor1 
hívei érezvén gyengeségüket, csak a méltó 
visszavonulás útját igyekeznek egyengetni, 

. Még valószínűbbé vált ez a nézet akkor, 
amidőn felállott Kanzsó György, a Verpeléti 
Népbank igazgatója, s bejelentette, hogy a 
Mártontfy-nárt által javasolt o2megegyezésesrz 
jelölt Hellebront Pál eddigi másodiőjegyző 


nem vállalkozik az alisnánságra, hanem 0ko- 


licsányi javára visszalép. 
A megbészélés célja természetesen ném volt 


határozathozatal a jelölés dolgában, hanem csak í 


a nézetek tisztázása. Mégis azzal a megállapítás: 
gal oszolhattak szét a megye urai, hogy az al- 
ipsánválasztás kérdése már nem fog nagy küz- 
delete adni alkalmat. Okolicsányi Imre meg- 
választása bizonyosra vehető, s számolna azzal, 
hogy a Roboryék által nortált Mártonffu árva- 
széki elnök visszalén, s nem teszi ki tekintélynek 
örvendő személyét kudarenak, 

Okolicsányi megválasztásával megüresedő 
egri fős:lgabírósági állás elnyeréséért is meg- 
indult a köorteskedés. A megye vezetői, — a kis- 
gazdák kívánságára, — Mayer János földműve- 
lésügyi miniszter vejét, Szabó Gyula szolgabírót, 
jelenleg főispáni titkárt jelölik elsősorban erre 
a pozícióra. ögséllen komoly aspirans van rajta 


kívül, Alpáry Imre Gyöngyösi tb. főszolgabíró, ! 


akiről elismerik egyhangúan, hogy rangban és 
érdemekben is a soron következnék. Erdekes, 
hogy ennek ellenére Alpáry már kijelentette 
volna, hogy amennyiben megyei érdekek úgy kí- 
vánják ezúttal is, háttérbe helyegt egyéni érde- 
keit, s maga is Szabó megválasztását ajánlja, 

Hz a gavalléria annyira meghatotta a mé- 
egye vezetőtényezőit, hogy a régen soron lévő Al- 
páry kárpótlását határozták el. Esetleg arról ís 
szó lehet, hogy Szabó Gyula a neki megfelelőbb 
másodfőjegyzőt pozíciót választja, s így a mos8- 
tani s4evese-nek indult hevesmegyei restaurá- 
ció végül még égyhangú, lelkes választást ered- 
ményez. L.J 


Csütörtök, szeptember 10-től 
sz idény legkimagaslóbb premier:műsora a 
ROVAL-APOLLÓBAN, OMNIDBAN 

és CORSOBAN I 
Bemutatásro körül: 
GLORIA SWANSON 6: TOM MOORE 


fülmszenzáiclóin 


Férfivágyak—asszonysorsok ! 


Nagyvárosi erkölesrajz 7 felvonásban. Azonkívül 


FÉRJCSERE 


Slágorvígjáték 7 felvonásban. A főszerepekben 


VÁRKONYI MINÁLY, LEATRICE JOE 
Magyarrosztrák Paramount-műsor 
Az előadások kézdete: 
OPINIÁBAN CORSOSZSAN 


hétköztap ó, !/ 8, :/,10 4. B, §. 10 
vasúrnap 4, ő, 8, 10 1744, 4/5578, 1110 


FOYAL-APOLLÓBAN 
hétköznap 5, 7, "7, 10, vasárnamő, 7, :/ 10 örakor 


Az idült székrekedés kórtana [ 
ÉS OTVOSÍÁSA KipnatóAz Est könyvkereskedéseiben 


PESTI NAPLO 


1925 szeptember 11 


Négy pont a drágaság ellen 


A Szakszervezeti Tanács elaborátuma — Vita a termés ,selpocsékolásáról" 
Magyarországon legdrágább a búza — Mit keresnek a malmok? — Az adók 
j szerepe a drágaságban 


(Saját tudósítónktól) A Szakszervezeti Ta- 
nács a drágaság ügyében terjedelmes elaborátu- 
mot állított össze, amelyet a kormányhoz is el- 
juttatott. A Tanács előterjesztésében abból in- 
dult ki, hogy a kormány drágaságellenes akció- 
jának kiindulási pontja hibás volt. Szerinte a 
drágaság csökkentését az utolsó fokon akarta 
elkezdeni a kormány, bolott a Szakszervezeti Ta- 


. nács állítása szerint a drágulás élén a mezőgaz- 


caság all. Ezt az állítást azzal igyekszik bizo- 
nyítani, hogy számításai szerinta 


1914-től 1922 december végéig az átlagos drá- 
gulás 276-szoros volt, míg a búza drágulása 
433-szoros, 


A Szakszervezeti Tanács memorandumában 
hivatkozik dr. Fabriczius Endre gazdasági fő- 
tanácsosnak, az O ügyvezető titkárának 
egyik cikkére, amelyben Fabriczius azt irja, 
hogy a gazdáknak nagy szükségük van pénzre 
és örömmel vennének igénybe olcsó hiteleket, 
mert egyes vidékeken. bármennyire kielégítő 
volt a termés, a gazdák jórésze nem hajlandó el- 
pocsékolni termését. : 

A memorandum szembeszáll azzal az állí- 
tással, mintha a gabonának a mai árak mellett 
való eladása a termés elpocsékolása volna. Hi- 
vatkozik arra, hogy a legutóbbi termésjelentés 
szerint a négy főkalászosban 34.4 százalékkal, 
vagyis 8.645200 mélermázsával tív.h termett eb- 
ben az esztendőben, mint tavaly és ha ezt a 
gabonát a mai árak mellett piacra viszik és 
eaz áru visszatartásával nem kényszerítik ki a 
nagyobb árakat s ezzel a drágább kenyeret, ak- 
kor is 10.2 százalékkal több pénzt kannak érte, 
mint kaptak 1924 őszén, 


1924-ben ugyanis 10 billió 645 milliárd ko- 

ronát képviselt a termés értéke, 1925-ben 

pelig ha a mezőgazdasáz a mai árak mel- 

ett piacra vinné terményeit, 11 billió 924 

milliárd koronát kapnának, vagyis 1 bil- 

lió 27.9 OU HELYE ÉELNÁB mint az előző 
vben, 


A Szakszervezeti Tanács összehasonlítást 
tesz a búza világpiaci árai között és ebből azt 
a konkluziót vonja le, hogy a világpiaci árakat 


. figyolembevéve, Magyarországon a légdrágább 


a búza. 
A Magyar Statisztikai Szemle öz 6vi 1—4. száma 
szerint az éxportországok köztl 


.ery mázsa búza aranykoronában . 


1924 1925 

IX. III. 
Magyarországon . . . — 96.M 0 88.65 
Argentiniában ATR TEAT 25.83 34.65 
Brit-Indiában , . , e 24.384 84.34 
Eggyésült Állámokban . 22.77 83.90 
Kanadában a . , . a 2456 38426 


1925-ben pedig 59 százalék h 


a bevitelre szoruló országokban: 


Franciaországban s, a 28.95 35.21 
Nagy-Britanniában . . 26.35 8146 
Németországban s s s 25.39 80.32 
Hollandiában . s s e — 29.54 
Belgiumban . s s . . 25.489 80.52 


és csupán Olaszországban haladja meg ez évi már- 
ciusban a magyar búza árát 40.14 aranykoronás áru 
olasz búza. 

Magyarországon a búza ára 73.83/4-kal haladja 
meg ez időben a békebeli árat, míg a bevitelra 
szoruló Németországban csak 8L1, Franciaország- 
ban 82.7, Hollandiában 415, Belgiumban 60.§ és 
Nagy-Britanniában 66.39 -kal, 


Az elaborátum külön foglalkozik a malmok 
szerepével a kenyérdrágításban. Megállapítja, 
hogy a liszt ára ma nem áll olyan arányban a 
búzához, mint a békében. 1913-ban a nullásliszt 
ára a búza árához viszonyítva 54 százalékkal, a 
kettes ltiszté 50 és a hatos liszté 36 százalékkal 
volt magasabb. 1925 júniusában a nullásliszt ára 
69 százalékkal, a kettes liszté 62 és a hatos liszté 
43 és evzpe ááá volt magasabb a búza áránál, ezek 
szerin 


a nulláslisztnél 9.7, a főző lisztnél 8, a ke- 
nyérlisztnél pedig 5.1 szzalékkal több hasz- 
not vesz ma a malom, mint 1913-ban, 


Külön foglalkozik a nagykereskedelmi és 
kiskereskedelmi drak közti különbséggel és 
me szesz sból a, hogy például a tüzífánál 1913-bán a 
kiskereskedő haszna 29.8§ százalék, 1925-ben 55 
százalék, a szénnél 1918-ban 8.5, 1925-ben 15 szá- 
zalék, a cukornál 1918-ban 8.6, 1925-bén 12.9 szá- 
zalék, a nulláslísztnél 1913-ban ár: 1925-ben 274, 
a hatos kenyérlisztnél 1918-ban 6.6, 1925-ben 29 
százalék, a burgonyánál 1918-ban 33.8 százalék, 
aszna van a kiske- 
reskedelemnek. Ezek szerint 1925-ben a kereske- 
delmi haszon ís nagyobb, mint volt 1913-ban, 
K oncodálja azonban az elaborátum, hogya nagy 
atvnásáágiát a 1 ág a különböző súlyos ís elős 
i ő ! 


Lé tényezője a drágításnak a városi. 
nyeges 70 da a ega av 


és például mindén kiló marhahúst 1188 korona 
városi fogyasztási adó terhel, a borjúhúsnál 
1400 korona a fogyasztási adó, egy csirke, vagy 
egy íyúk után 1360 korona fogyasztási adót 
szednek, 

Hámutat az elabórátum arra, hogy 1924. év 
második felében a fogyasztókat terhelő adó- 
bevétel 54.1 millió aranykorona volt, a vagyont 
terhelő 5.9 millió aranykorona adóval szemben, 

A Szakszervezeti Tanács az olcsóbbodási 
folyamat előmozdítására négy pontban ter- 
jesztt elő javaslatait, amelyek, a következők: 


A szocialisták javaslatai 


1. A mezőgazdaságot arra kell Kényszerítent, hogy 
terményeit a piacra vigye. Ez úgy érhető el, hogy a 


, mezőgazdaságnak csupán kötelező beruházásokra ad 


kátó hitel. Ne adassék azonban beruházási hütel 
annak a mezőgazdának, aki terményét a térmés beta- 
karítds után nem viszi piacra. 


2. Ellenőriztessék a kenyérmagvakat feldolgozó 
inar haszna abból a szemnóntból, vajjon úrányban 
van-e a haszon a békebeli haszonnal, Ugyanebből a 


A bécsi állami alkalmazottak 


tüntető sztrájkot és felvonulást 


rendeztek csütörtökön 


Bécs, szeptember 10, 


(A Pesti Napló bécsi szerkesztőségének 
telefónjelentése.) 


Az államhivatalnoókok ma délelőtt tartották 
meg a nagy tüntető gyűlést és tüntető körsétát, 
amelynek során iegalmas incidensek voltak a 
törvényszéken, az úgynevezett Szürkeházban az 


Alserstrassen, A fegyőrök a kiadott utasítások- ! 


hoz híven szintén tüntető setrájkba léptek és ki- 
jelentették a törvényszéki tárgyalásokon, hogy 
miután ők kivonulnak, a tárgyalásokat nem Té 
het megtartani, illetve azoknak folytatását dél- 
után egy órára, a tüntető sztrájk végére, kell 
halasztani. Így is történt ez több tárgyalóterem- 
ben, ahol a. fegyőrök a vádlottakat, a tanukat és 
a hallgatóságot kiutasítottá: a teremből és fel- 
szólították az ügyészt és a védőket is, hogy távoz- 
zanak. Megtörtént, hogy több ügyvéd kijelen- 
tette, hogy csak az erőszaknak enged, ezeket a 


l Előadások / 8 és 31 Jo órakor 


szemnontból  ellenőriztessék a nagykereskedelmi" és 
kiskereskedelmi árkülönbözet ís. 

3. Minden mutatkozó árcsökkenés esetén az állam 
ugyanolyan mértékbén csökkentse a vasúti személys 
és teherszállítás, valamint a postai szállítás díjtételeit 
és a kincstári illetékeket, 

4. Változtatni kell az adórendszeren. A fogyasztám 
közvetett megterhelését csökkenteni kell é$ az állam: 


. térhek nagyobbik részét a vagyonra kelt áthárítani, 


A forgalmiadó töröltessék, 


VAN VARANGY NR NN AVAR AN 


helyükön hagyták. A legnagyobb Izgalom 
Ramsater udvari tanácsosnál, a szigorúságáról 
ismert törvényszéki bírónál történt, aki semmi 
körülmények között nem akart beleegyezni a tár- 

yalás elhalasztásába és figyelmeztette a fegy- 

röket, hogy nyilyános erőszakoskodást kövét- 
nek el és megszegik esküjüket. Ő a törvényszéki 
elnök beleegyezésével tartja meg a tárgyalást, 
senkinek sincs joga azt Fyh, rézíkee Végül is 
huszonöt fegyőr jelent meg Ramsaner tárgyaló- 
termében, kivezették a vádlottat és í am- 
sauer is kénytelen volt a tárgyalást elnapolni, 


MESSALINAI 


Világatírakció ! 


Kizáróleg felnőtteknek engedélyezve 
Mától kezdve a 


márzus Emilia Park-mozgóban 


Katonazenekerkísérettel 


Péntek 


PESTI NAPLÓ 


, AZ osztráliok épúgy egyesülhetnek a németekkel, 
ahogy a csehek a tótokkal" 


Loebe nyilatkozik a csatlakozási mozgalomról 


) Bukarest, szeptember 10. 
(A Pesti Nápló külön tudósítójától,) 


., Az Universul interjút közöl Loecba szóciál- 
demokrata vezérrel, a német birodalmi íyűlés 
elnökével. aki a következőket mondotta az 
osztrák csátlakozási mozgalómra vonatkózóan: 

— Nem értem. hogy a szövetséges  hatal- 
mak közvéleménye miért izgul annyit a csatla- 
kozás kérdése miatt, hiszen nincs szó másról, 
mint az 1918-ban kimondott önrendelkezési elv 


gyakorlásáról, Ném látom be, hógy a némétek 
miért ne egyesülhetnének az oszírákokkál en- 
nek az elvnek az alapján, ha a jugoszlávok, 
lengyelek, csehek és tótok és románok egyesül- 
hettek.  Hangsúlyozóm, hogy a esatlakozási 
mozgalomnak semmiféle nánaérmán jellége 
nincsen, itt határozottan demokratikus mozga- 
tomról van szó, és sem a birodalmi németek, 
sem az osztrákok csatlakozási tervüket soha 
nem fogják más úton megvalósítani, : csakis 
békés úton. (0.) 


Alpár Gitta autója összeütközött 
SZÖR egy bérkocsival 


(Saját tudósítónktól) Csütörtökön délután 
öt órakor á Márgitszigetén súlyos szerenését- 
lenség történt. Stengel Kornélné, Alpár Gitta, 
az Operaház " művésznője, - a Sziget Klub 
felé vezette a Rn. 20—452. számu autóját. A 
margitszigeti úton szembe jött vele. egy egy- 
ogatú bérkocsi, A klub előtt több auto vára- 
vágták amelyek részben elfoglalták az úttés- 
et. 


Alpár Giíttának az autók miatt nem sike- 
rült kellőképpen kitérnie a konfliskocsi 
elől, amelynek az anto nekiszaladt. 


Az összeütközés erejélől a koníflisban ülő (elb 
Adolf 50 éves kávés, a amjanich-kávéház 
tulajdonosa, kiesett a kocsiból, az úttestre zu- 
hant... Botlik András konfliskocsis könnyebben 
megsérült. 


Az összeütközésre nagy csődület. támadt, a 
konílis szerencsétlenül járt utasát bevitték a 
Sziget Klub előcsarnokába, mai értesítették a 
mentőket, akik rövidesen megérkeztek a hely- 
színre és Gelb Adolfot a Svábhegyi Szanaló: 


riumba szállították, Az "orvosok . illapítása 
szerint délb Adolf pártája sdanyss 


könnyebb agyrázkódást szenvedétt. 


Gelb Adolf hosszú ideig betegen feküdt, csak 
nemrégiben került ki a kórházból, ez az égyik 
óka annak, hogy ránézve a karambol ilyen 
következményekkel járt.  Gelb hozzátar- 
tozói semmit sem tudtak a szerencsétlenségről, 
felesége azt sem tudta, hogy férje a szigeten 


( volt. Az eselről az őrszemes rendőr jelentést 
készített, amelynek alapján a rendőrség az el- 


járást megindította. 
Az autoszerencsétlenségről 


egy szemtanu 


a kövétkezőket mondotta el munkatársunknak: 
—. Alpár Gitta a szigeti strandfürdőben volt, 


" onnan indult Rutójával. Az. úttest frissen volt fello- 


csolwa és síkos volt. A Sziget "Klub előtt Hkiírtelen 
kanyarodó van, Úgy látszik. itt nem tudott kellő 
gyorsasággál fékezni, beleszaladt a konftisba, amely- 
nek utasát az összeütközés kidobta a kocsiból 4z 


auto eleje-megrongálódott, 


Lá 


Jövőbe lát a jósnő, de pazztaelókísztülétek be— nem 


(Saját tudósítónktól) Az utóbbi időben a 
fővárosban ismét élénk tevékenységet fejtenek 
ki a jósnők és más kuruzslók. Többen ferdul- 
tak feljelentéssel a főkapitánysághoz és el- 
panaszolták, hogy ezek az asszonyok milyen 
módon fosztották ki őket, kihasználvá hiszé- 
kenységüket. A tömegesen beérkező feljelen- 
tések folytán a detektívfőnök utasítására az 
egyik detektívesoport csütörtökön délután vé- 
gigjárta azokat a lakásokat, ahol jósnők szok- 
ták a feleket fogadni, Tanácskérés ürügye alatt 
mentek be a jósnők lakásába és tettenérés 


tányságra, i 
Tizenöt jósnőt állítottak így elő a délután 
folyamán, akik ellen megindították az eljárást. 
Mindegyiknek felvették személyi  adataít, 
utánanéztek. hógy nem volt-e már baja a rend- 
őrséggel. Közüklik Áettő velt olyan, akiknek 
már különféle dolguk miati összetűzése volt a 
bűntetőhatóságokkal, — ezeknek  kitolonrolása 
iránt megtörténtek a szükséges intézkedések. 
A főkapitányságon egyébként elhatározták, 
hogy a jósnők elléni razziát rendszeresíteni 
fogják és megakadályozzák, hogy a jövőben 


közben leplezték le őket és vitték be a főkapi- kifejthessék ártó működésüket. 


. szakerülve, áz 


1925 szeptember 1 9. 


Az öngyilkos történetíró. tragédiája 
a Sohadl-tanács előtt 


. — (Sáját tudásítánktól) A Pesti Nápló 194 
széptember 21-iki számában :Egy történettte 
dós tragédiája a háborús idegsokktól a revol- 
vergolyóigs címén WFalus Ferene hírlapíró 
cikkét írt. A cikk elmondotta, hogy a Kender 
uccában cgy piszkos, szomorú lebuj vackán 
keresztüllött szívvel, holtan találtak egy em- 
bert, aki mellett egy-két darab piszkos, vérés, 
rongyos írás árulta el kilétét. Az elrongyoló- 
dott, piszkos írások arról tanuskodtak, hogy a 
szomorú hély szomorú öngyilkosa, a halálosan 
agyonsanyargatott, leröngyolódott ember Hors 
váth Sándor történetírő. 


A szerencsétlen sorsú ember — írta a eikk 
— huszonöt évvel ezelőtt mint húszéves fiatal- 
ember, előkelő pártiogói révén, lekerült a bos- 
nyák és dalmát levéltárakba, ahol Tallóczy La- 
jos oldalán eredményésen munkálkodott. Visz- 
Országos  Levéltárnál nyert 
alkalmazást, neve ismért volt, kitünő atléta, a 
társaság kedvenee, a legszebb életet élő fiatal- 
ember volt Horváth Sándór. Jött a káború. 
Mint szépen dekorált kápítány, súlyos del: 
sokkal került vissza a háborúból, Az Orszá- 
gos Levéltárnál éri a forradalom és a bolse- 
vizmus, A bolsevizmus bukása után összekü- 
lönbözik egyik hivatali feljebbvalójával és 
feljeléntést tesz, hógy a levéltárból- " értékes 
dolgok tünnek el. Üldözni kezdik. VFégyelmi 
fégyelmit ér, kommunista váddal illetik. És 
a sok baj megtámadja a tndós szellemi épsé- 
gét. Vallásos téboly vesz erőt rajta. Két és fél 
évig állás nélkül ténfereg. Újabb szerencsét- 
lenség éri. Gazdag felesége elválik tőle és 6 
kikerül az uccára. Egyedüli társával, egykori 
szolgálati visztolyával, Apró debujok kezdik 
vonzani, végül isa a szerencsétlen ember tragé- 
diáját egy jólírányzott golyó fejezi be. 


A cikk miatt a hírlaviró ellen halott ember 
emléke meggyalázásának vétsége címén pert 
indítottak véhai Horváth Sándor hozzátartoó- 
zói. Az ügyet ma tárgyálta a biüntetőtörvény-! 
szék Schadl-tanácsa. 


Faluús Férenc védekézéséhén kijelentette, 
hogy bűnösnek nem érzi magát, egy szérenesét-. 
len élet ufolsó napjait írfá weg. semmi egye- 
bet nem tett. Amikor a szerencsétlensorsú em- 
ber  hozzátártozói helyreigazítást küldték a 
Pesti Naplónak, a lap készséger] kiadta czeket 
a helyreigazításokat. 

Horváth Sándor testvérbátyja, ár. Hoór- 
vath István nyugalmazott bíró, kijelentetie a. 
tárgyaláson, hogy a vádat fentartja, elégtételt 
kér szerénesétlen öcesének, aki ártatlanul olyan: 
sok meghnreéoltatásnak volt kitéve életében. 

A perbefogott birlapíró nem is kérte a 
valódiság bizonyítását. A bíróság belátására 
bízta az ügy elbírálását. . [ 

A törvényszék ítéletében fölmentette Falus 
Ferencet az ellene emelt vád alól azzal-áz indo- 
kolással, hogy cikkével nem követte el cz vád 
tárgyává tett bűneselekményt, 


ELLENFELEIM 


RPövid idővel ezelőtt jelent meg a 
pszichoanalízis világhírű fudósának, Sig- 
mund Frenudnak önéletrajza, amoiy- 
ben egyben a lélek gyógyítíisának ál- 
tala kidólgozott úi módszerét is törté- 
nelmt szempontból írin le. A Nemzet- 
közi Pszicho-Analitikai Tár 
saság Almánáchjában, amely a közel 
jövőbén kérül a könyvpiacra, Frend ta- 
nár igen érdekes tanulmányt írt 
azokról az ellentállásokról, áme- 
lyókkel, mint áz új tudómány képvise: 
löjének, meg kollélt küzdénie. Frénd eb- 
ben a tanulmányában többék között a 
kövétkézőket írja: 


Mikór a csecsemő dajkája karján ülve ide- 
gen arcot pillant meg, attól sírva elfordul: a val- 
lásos ember az új évét imával kezdi meg, s az 
első gyümölesöt ís áldással köszönti; a paraszt 
nem akar olyan kaszát vásárolni, amelyen nem 
találja meg a már szülei által is ismert gyari 
jegyet. Első pillantásra szémbeötlik, mögY ezek 
a helyzetek alapjukban véve különbözők, ame- 
Iyeknek mindegyikét más-más indító okra kell 
visszavezetnünk, : 

Mindazonáltal helytelen lenne, ha nem is- 
mernők fel bennük azt, ami közös. Mindegyik 
esetben ugyanis arról a bizonyos fájdalomról 
van szó. amelyet a gyermek éelémentáris erővel 
fejez ki. a hithű érzésű ember művészi kilsösé- 
kelkel ésillapít, a paraszt pedig határozott dön- 
tés motívumának tészi meg. fájdalomérzés 
forrása azonban mindig abban az igényben ke- 
resendő, amellyel valamely új jelenség, a lelki 
élet felé fordul, abban a lelki munkateljcsít- 
ményben, amelyre ilyen döntéseknél szükség 
van. s amely valósággal aggodalmas várakózá- 
síg fokozódó bizonytalansággal jár. Áá 

Joggal hihetnők, hogy a fudomány területén 
az újtól való ilyen félelemnek ninesen helye. A 
tudomány a maga örök , tökéletlenségében és 

ú 


gyengeségében egyenesen rákényszerül árra, 
hogy üdvét felféedezésekben és új felfogásokban 
pillantsa meg. Mindénésétre hélyes, há megfélelő 
kételkedéssel fegyverzi fel magát, hogy csalódá- 
soknak áldozatul ne essék, s mindaddig neni fo- 
gad el semmiféle új felismerést, míg azt alápo- 
san meg nem vizsgálta. Bizonyos esetekben 
azonban ennek a kételkedésnek két váratlan jel- 
lemvonása van. Míg az égyik élesen szembefőr- 
dul az újjal. a másik tisztelettel kíméli meg a 
már ismert és elhítt tudományos tényéket s meg- 
elégszik azzal, hogy mindazt, ami új, minden tó- 
vábbi vizsgálódás nélkül elhajítsan. 

Különösen rósszül fogadták a pszichoaáana- 
lízist. amelyet közel harminc évvel ezelőít keézd- 
tem kifejteni az idégesz tünetek keletkezésére 
vonatkozólag Jósef Breuer kutatásai nyomán 
Bécsben. A péziohóánalizis újszerűsége  vi- 
tathatatlan, jólléhet saját felfedezései mellett 
gazdag tet ér gel dölgózott fél, amely már régeb- 
ben is ismért volt. Így különösen Charcotnak, a 
nagy neuropatológusnak kutátási eredményeit, 
s több esetét a hipnotikus tünetek területéről. A 
teljes agyonhallgatás tíz esztendeje után egy- 
szerre a légáltalánosabb érdeklődés középpont- 
jába kérült — és a felháborodott elutasítás vi- 
harát szabadította fél. 2 

Bízvást figyelmen kívül hágyhatjuk azókat 
a formákat, amelyekben a pszichoanalízis ellén 
támadó élléntállása jeléntkézétt. Elégedjünk meg 
azzal a megállapítással, hogy a harcnak, amely 
a tudomáúyvos újítás körül folyik. még koránt 
sincsen vége, azonban már ma ia félismérhetjük, 
hogy ez a bare milyen irányban fog továbbfej- 
lődni. A nagyszámú ellentábornak nem sikerült 
a pszichoánalitikus mozgalmat elnyoráni. Ez a 
tudományág, amelynek húsz évvél ezelőtt ma- 
zám vaoltám egyétlén képviselője, azóta számos 
igén jélentékeny és szorgalmasan dolgozó taniít- 
vánnyal réndelkezik, orvosokkal és láikusok- 
kal, akik vagy idegés betégek kezelési módsze- 
reként alkalmazzák, vágv vedig a széllémi tado- 
mányok roppant területén az egyik légértéke- 
sebb segédeszközt pillantják meg benne. Érdek- 
lődésünk azónban csupán azokra az indítóokok-: 


1 


S ——— mát e—— mM s e ee a Ge ez S 


ra vónatkozhatik, amelyek a trjokoe er eerrék 
efggtig mégnyilatkozó ellenállást meghatároz: 


? Nagyon érthető, hogy az oryosok — a lelkt 
tényekkel szemben tanusított közismert márga- 
tartásúk mellett — nem fogadták különösebb 


"lelkesedéssel a wvwszichoanalízisit és az új tudó- 


mánynak azt a felszólítását, amely számos té- 
üvek újratannlására és másként való szemlélé- 
sére intette öket, nem ükarták teljesíteni. Fizzel 
szemben azt hihetnők, hogy az új tán annál köny: 
nyebben hódította meg a filozófusokat: hiszen 
ezek a tudósok megszokták, hogy világot átfogó 
magyarázataikat abszírakt fogalmakkal — rossz 
nyelvek szerint csupán bizonytalan szavakkal 
— kezdjék meg! Izért azt hihettük, hogy a pszi- 
chológia térülétének kiterjeszltésén, amelyet ép: 
pen:ra pszichoanalízis indított meg, semmi esetre 
sem háborodhatnak fel. Itt azonban egyszérre 
más akadály "merült fel; a filozófusok lelki te: 
rüléte nem vólt azónos a pszichoanalízisévál, 


Mindenekelőtt figyélembe kell vennünk azt 
a különös jelentőséget, amellyel — a pszicho: 
analízis szerint — az úgynevezett neomi- Ösz: 
tönök irányítják az ember lelki életét, A 
pszichoanalitikus elmélet szerint az egyes ide- 
ges tüneteket szekszúális ösztönök eltórzított 
és pótlásként jelentkező kielégülésének : Kell 
tekinteúünk, amélyek számára a közvetlén ki 
élégülés belső ellenállások miatt lehetetlenné. 
vált. Később, amikor az analízis eredeti imun- 
katerületét maga mögött hagyta és a normális 
lélki élettel foglalkozott, niegpróbálta annak 


bizonyítását is. hogy ngyanázok a némi kom: 


pónensek. amelyek legközelebhi céljaikról el- 


vezethetők és más célokra írányíthatók, egy: 


ben az egyes ember és a naryobb közösség ést 
fóntosabb kulturális teljesítményeit is szolgál: 
tatják. Ezek a megállapítások nem is volták 
teljesen újak. Sechoncnhauecr a nemi élet min- 
dent felülmúló jelentőségét  felejthetetlenül 
nyomátékosan hangsúlyozta. Amit a pszieho- 
analízis szekszualitásnak nevezett, semmikép- 
pen sem azonos két nem egyesülésének vágyá- 
val, avagy a  kéjérzés — megtemetésével; 
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10. Péntek 


s 


Urbach László motorvezető, aki az UTE-pályán szá- 
guldó gépével szaltót csinált és minden baj nélkül 
. szabadult meg a halálos vészedelemből 


filme! nem tátott, mint a 


NAGYVILÁGI 
HÁZASSÁG 

( Eleanor Baardman) és 
DEXPE 
Mozgókép HHANDICAP 


(Claire Windsor) 


Érdekesebb 


sokkal inkább hasonlít Plato. :Sumposionx- 


jának mindent átfogó és mindent fentartó 
Erosához. ége: 
Ellenfeleim ázonban  meégféledkeztek a 


nagy elődökről s úgy rontottak neki a pszicho- 


analiízisnek, mintha "az emberiség méltósága 


ellén elkövetett merényletről lett volna . szó, 
s Pansexualtismussala vádolták, jóllehet . a 


pszichoanalitikus ösztönelmélet mindig szíg0oe 
rúan dualisztikus volt és soha el nem mulasz- 
totta, hogy a nemi ösztönök mellett más ösz- 
tönöket el ne ismerjen, — annál kevésbé, mivel 
éppen ezeknek az ösztönöknek tulajdonította a 
nemi ösztönök elnyomására szolgáló erőt. 

De mit is árthat a nemi ösztönök fejtegetése? 
Hiszen a pszichoanalízis sohasém hangoztatta a 
közre káros" ösztönök felszabadításának szüksé- 
gét! Úp ellenkezőleg, — óvott és javulásra intett. 
Azonban a társadalom hallani sem akar ezeknek 
a, kapcsolatoknak tudatossá tevéséről, mivel 
igen sok irányban rossz a lelkiismerete! A tár- 
sadalom az erkölcsről igen magas ideált állított 
fel — az eérköles tudvalévőleg az ösztönélet kor- 
látozása "és valamennyi tagjától azt követeli, 
hogy" ezt az ideált kövesse. Közben azonban 
édeskeveset törődik azzal, hogy milyen nehezére 
esik egyes embereknek ez a kegyetlen engedel- 
messég, Ezzel" a viselkedésével. a társadalom 
valósággal tenyészti a kulturfarizeuskodást. 

Szerző végül illő szerénységgel felveheti azt 
a, kérdést is, hogy vajjon ném az ő személye, ne- 
vezetesen zsidó volta, $ az a tény, hogy zsidósá- 
gát sohasem akarta eltagadni, oka a pszicho- 
analízissel szemben tanusított ellénszenvnek? 
IIvénirányú érvelést különben nagyon ritkán 
hallottam: mindazonáltal — sajnos — annyira 
gyanakvóak lettünk, hogy azt kell hinnünk: ez 
a, körülmény sem lehetett egészen hatástalan. 
Aminthogy talán az sem véletlen, hogy a pszi- 
choanalízis első képviselője zsidó volt. Hogy 
teljesen a pszichoanalízis mellé állhasson, 
ugyancsak szüksége volt arra az erőre, amely 
az ellenzők nagry tömeséhen hajlandó vállalni 
a magánosság sorsát, — olyan sorsot, amelyet 
a zsidó jobban ismer, mint bárki más. 


PESTI NAPLÓ 


1925 szeptember 11 


Választott bíróság dönt — 
a francia banktisztviselők sztrájkjában 


Az igazságügyminiszter ultimátuma 


. deli el, Szerinte az ilyen döntés annál is inkábk 


j Párizs, szeptember 10. 
(A Pesti Napló külön tudósítójától) 
Steeg igazságügyminiszter. tegnap levelet 
intézett a bankárszövetséghez és a sztrájkoló 
bankhivatalnokokhkoz, amelyben 


felszólítja mind a két részt, hogy vesse alá 
magát választott bíróság határozatának. 


Az igazságügyminiszter ebben a levelében utal 
azokra a sokféle kísérletekre, amelvekét a kcr- 
mány a bankhivatalnokok sztrájkjának  meg- 
oldására tett és kiemeli, hogy a törvény abban 
az esetben, ha a békéltetés minden módja ki 
van merítve, választott bíróság döntését ren- 


eredményes lehet a mostani esetben, mért a, 
bankárszövetség és a sztrájkoló banktisztvise- 
lők között már csak elszigetelt kérdésekre ter- 
jed ki a nézeteltérés, azokat tehát némi jóaka- 
rattal ki lehet egyenlíteni, 


Huszonnégy óra határidőt tűz ki a minisz. 

ter a válaszra, de a sztrajkbíizotíság már 

tegnap este tudatta az igazságügyminiszter- 

rel, hogy aláveti magát egy választott bíró- 
ság határozatának. 


A választott bíróságnak valószínűleg Sarrut, a 
semmitőszék első elnöke lesz az élén, (IV, F.,) 


Elmarad az osztrák-magyar teniszmérkőzés ? 


(Sajdt tudósítónktól,) A két ország tenisz- 
szövetségei évekkel ezelőtt megállapodtak ab- 
ban, hogy felváltva Bécs és Budapesten meg- 
rendezik a válogatott tenisz-meceseket. Két 
évvel ezelőtt fölényesen győztek játékosaink 
Bécsben, míg a mult évben Kehrling Bélát be- 
tegsége akadályozta a játékban és a magyar 
csapat olyan lelki depresszióval állott ki Buda- 
pesten az osztrákok ellen, hogy mindenki for- 
máján alul játszva: elvesztette a meccset. 

Ez évben, szeptember 12—14-én kellett volna 
Wienben kiállnunk Ausztria ellén és a teljes 
magyar esapat: .. Kehrling, Fittler, Pétery, 
Kirchmayer, Takács, Kelemen, "előreláthatólag 
fölényes győzelmetearattak volna. Szombaton 


reggel indult volya a magyar team, de 


váratlanul tegnap este az osztrák szövetség 
a terminus elhalasztását kérte, 


Mi ragaszkodunk az eredeti megállapodáshoz, 
annál is inkább. mert Kehrling 19-én már 4 
hetes svájci és rivierai túrára megy és nélküle 
csonka lénne a magyar csapat. Ausztria való- 
szinüleg azért is szeretné elhalasztani az idei 
revánsot, mert, két neves játékosa, gróf Salm 
és Relleg, ezidőszerint nem játszhatnak, A ma- 
gyar szövetség táviratban "közölte Béccsel, 
hogy ragaszkodik a terminushoz, de kevés re: 
mény van arra, hogy ma estig megjön a vá- 
lasz és holnap reggeli elindulhat a magyar csapat, 


." Kurunézy legyőzte. Jouset 
400 méteres futásban 
Nemzetközi atlétikai. mérkőzés Bécsben 
cz ? Bécs, szeptember 10. 


(A Pesti Naplá külön tudósítójától) A csütörtöki 
nemzetközi atlétikai  mérküzésekén a. 400 méteres fu 
tást a magyar Kurunczy nyerte meg a Írancia Jötseé 
előtt 508 másodperce alatt, 

A 200 méteres futásban első létt a magyar Hajdu 
229 másodpere alatt. Félméterrel mögötte második 
Ritter (Bécs), egyméterrel utóbb a harmadik Judet 
(Franciaország). 

A :távolugrásban a néger Uator (Párizs) győzött 
7.835 méterrel, Ugyuncsak Uator nyertes meg a 10 
méteres futást, is 11] másodperc alatt. 

A 8 méteres futásban első lott a francia Ba: 
rathon, aki 1 pere 55 másödporces idejével új fran- 
cia rekordot állított fel, Második dott a bécsi Marh 
1 pere 56 másodperc osztrák rekordidő alatt, 

Az 1500 méteres futásban Barathon lett az első 
4 perc 12 másodpere alatt. ; 

Az 1000 méteres futásban a francia Gaudet mint 
első előzte meg honfitársát, Norlandent, 

Az olimpiai sfafétát a franciák nyerték meg 3 


J 


perc 29 másodperce alatt, Második lett a WAF 5 perc 
30 másodperc alatt, 


Bárány István kiáll Heinrich 
ellen 


(Saját. tudósítónktól]), Vasárnan délután -a 
Császárfürdő uszodájában tartja meg a Mű- 
egyetemi  Ülub nemzetközi  úszóvetsenyét, 
amelynek egyik attrakciója a százméteres 
gyorsúszás. Ebben a versenyben Németország 
leggyorsabb úszója a lipcsei Heinrich ís részt- 
vesz. Heinrich azért jön  Budapéstre, hogy 
revansot vegyen Hárány Istvánon azért a két 
vereségért, amelyet töle német vizeken szen- 
vedett, A mai napig úgy volt, hogy Bárány 
nem áll ki Heinrich ellen, mert ellentétben a 
német híresztelésekkel, nem tett olyan ígéretet, 
hogy Heinrichnek Budapesten revansot ad, 

Csütörtökön este kilenc órakor befutott a 
Műegyetemi Club vezetőségéhez az egriek ne- 
vezése, amelyben bejelentik, hogy úgy. Bárány 
István, mint a Bicskei fivérek, valamint Szig- 


. ritz Géza ís résztvesznek a versenyen, amely- 


Orth Györny betegágyán, mellette felesége, Aihályi Vilcsi 


nek peremesége így rendkívüli mértékben fokos 
zódik, ; 


NAPI HÍREK 


Jó REGGELT! 
Csütörtökön újra széj 

.  idővolt. Déli hőmér. §£ 
séklet 20.2 fokC.A ,§ 
Meteorológiai Inté. ( 
zet jobbára borult 
időt jósol némi hő- 
süllyedéssel, 

" Beszélgetés a korzón: 
, Képzelje, beadtam hat értékes szőnye- . 
det , , c Ne folytassa nagyságos asz- 
szony, mindent tuduk , . 


Nagy cirkusz készül a bécsi Operaházban. 
Jeritza és Olsevska együtt fognak fek 
lémi, 

A nap hőse Varjas Antal, a magyar nóta 
ismert muzsikusa és énekese, akinek ha- 
lála hírét költötték. Varjas ma megjelent 
nálunk, hogy megcáfolja ezta hírt s 
mingyárt tanut is hozott magával arra. 
az esetre, ha az ő szavainak nem adnánk 
hitelt, 

Egy tiberális ellenzéki sóhaja: s:Még sze- 
rencse, hogy nem a radványi sötét erdő- 
ben találkozott Betklen Gömbössel.e 


. MAI LEGENDA 


. JA hosszú, beesettarcú, sovány ember, aki a mesz- 
sza magasságban végigfutolt tekintetével a föld fe- 
lett, egy felhőn ülve így szált társához, a hófehér 
angyaihoz: 

—e Szép kollégám, akik voltakép egyek Va- 
gyúnk, bár tölem rettegnek, téged áldanak az embe- 
rek, évezredek óta sohasem hittem volna, hogy a ha- 
landók fölött való hatalmam megszűnik. Mióta az 
első embert kiűzték a paradicsomból, én voltam ura 


életnek és halálnak; és a hermelinpalástos király ép- . 


úgy rettegett tölem, mint a vackában Hörgő koldus, 
aki rég el volt készülve utolsó óráira. Láthatatlannl 
végigsuhantam a világ fölött, egyszer a szegény 
embernek padlásszobájába kopogtattam be, egyszer 
— mikor legkevésbé vártak — a főúri kastályok 
hálótermébe, A legtündöklőbb jogar az én közombén 
volt, a kasza, mellyel a haláltól rettegők  megré- 
miűlve ábrázoltak, Csak suttogva merték kimondani 
a nevemet és verejték ütött ki az emberek homlo- 
Kán, mikor víg mulatozás közben rcám gondoltak. 
Wittem, akinek az én akaratomból ideje letelt, akár 
rózsásbőrű gyermek volt, akár bozontosszakállú ag- 
gastyún., Évezredek óta én ültem a trónok trónján 
és most,,. 

sz Azt akarod mondani, hogy megfogyatkozott a 
batalmad, szomorú testvérem? — kérdezte a csillogó. 
srérnyú angyal . 


A Halál szomorúan intett, aztán elővett üres. 


bordái közül egy ujságot. 

— A nagy öldöklésről nem beszélek, mert akkor 
még mégvolt valami régi hatalmamból: a halálra- 
ítéltek közül azt vittem el, akit én akartam. Dos 
azóta, ó, olvasd végig ezt az ujságot! Revolverlővés, 
mérég, lúgkőoldat, kötél, petróloeummal leöntött ágy: 
a betük fele ezeket hírdeti az olvasónak, Nemcsak 
most, de hosszú, nagyon hosszú. hónapok óta. Ezek 
tú mostaniak nem várják. meg, míg a saját akara: 

jövö lefogom — eszempilláikat, 
hanem brutálisan így szólanak: 

— Gyere, Halál 

És nekem, aki egykor a királyok királya vol- 
tam, engedelmeskednem kell e porból származott 
lények hívó szavára, s mennem kell cds is, aáakova 
még jó ideig nem kivránkoztam. Nem vethetem meg 
gögösén a lábamat és nem mondhafiom, erőm tuda- 
tában. hogy nem niegyek, mert akaratom  ellénére 
is mennem kell. Nem én parazcsolok nekik többé, 
hanem, ők parancsolnak nekem. Fekete trónom öÖsz- 
szeomlott, mint ennyi fóldi uralkodóé 8 csak ő, aki- 
nék "mindketten a szolgái vagyunk,  tudnú 
megmondani, hogy mikor jutok végre régi hatal- 
mamkoz. Oh, kedves testvérem, már níncs ís többé 
kedvem, hogy ujsúgot vegyek a kezémbe, mikor ér- 
zem, bogy napról-napra megalázoltabbú leszek. 

A tehér angyal búsan nézett a kitevíteit ujságba, 
dernem olvashatta végig a duplabasítos címeket, 
mert az öregember arca egyszorre vonaglani kezdett 
a fájdslomtól, 

, s Mi.történtt — kérdezte a kérüb szánakozva; 

— Egy tizenhétéves csitri leány parancsolt rám, 
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hogy azonnal jöjjek érta... A Rókusban fekszik és 


ellenségeim, a doktorok közül hárman ís hajolnak. 


az ágya fölé. De mennem kell, mert mostanában egy 
éretlen. gyereklány ís rendelkezik velem, 


Kitörölt szeméből "egy. könnyet és láthatatlanul 
eltünt a felhők alatt, Szomaházy István 


— 1925 PA she rágg 11, Péntek, Római kato- 
ltikus: Protár. Protestáns: Teodora, Ó-gürög: 
Mózes. . Izraelita: Ell 22. A Nap kél 5 óra 24 
perckor, nyugszik 6 óra 32 perckor. A Hold kél 
5 óra, 10 perckor, " nyugszik 1 óra. 20 nerckor. 
Miniszterek fogadnak: Közoktatásügyi 
miniszter 12—2, Nyitvalevő múzeumok: 
Nemzeti Múzeum régiségtára 9—4:.2, Akadémia 
Goethe-szoba 10—12. Akadémia Történelmi Kép- 
csarnok 10—452, Iparművészeti Múzeum 9—452, 
Szépművészeti Múzeum: modern tárlata 10—v:2. 
Fővárosi Múzeum 9—1,Nyitvalevő köny v- 


tára k: Városi nyilvános könyvtár 9—7. Aka- 


démia könyvtára 3—7. Egyetemi könyvtár 9—7. 
Nemzeti Múzeum könyvtára 9—4. Erzsébet Nép- 
akadémia, könyvtára §3--8, Iparművészeti Mú- 
zeum könyvtára 9—Y.? ge 3—8. A központi sta- 
tisztikai hivatal könyvtára 9—2, 


-— Pedlow kapitányt megoperálták. Pedlow 
kapitányt, aki néhány-hete tartózkodik Magyar- 
országon, jelet tő délután a Vörös Kereszt- 
kórházban m álták. 
a kapitány nya tén hajtottak végre, jól sikerült, 


úgyhogy Pedlow holnap már el is hagyhatja a 


kórházat. A népszerű Pedlow kapitányt csütör- 
tök délután a különböző társadalmi egyesületek 


képviselői és nagyszámú tisztelői látogatták meg 


a Vörös Kereszt "kórházban. 


— Zimmermann osztrák népszövetségi . főbiztos 
nem sokáig fogja betölteni ezt a nagy felelősséggel 

járó, de egyben feje- 
si delmi módon honorált 
állást; 1926 január 1-én 
megszűnik az osztrák 
népszövetségi ellenőrzés 
és dr. Zimmermann 
ugyanakkor elhagyja 
il Bécset, Ma, az osztrák 
öl. szanálás művének be- 
fejezésekor már megál- 
lapítható,  . hogy az 
] osztrák nép áldozatkéz 
ségen kívül Zimmer- 
mann. főbiztos nagy 
körültekintésének s ta- 
pintatos fellépésének is 
jelentős — része volt 
abban, hogy ez az első ; szanálási kísérlet sikerült, 
Zimmermann sikere ugyanis voltaképpen a Népszö- 
vetség sikere; a Népszövetség presztízsét emelte az 
osztrák szanálás próba-vállalkozásának nagy ered: 
ménye. Bizonyos, hogy az osztrák nép hálája fogja 
kísérni útján a távozó amerikai gazdaságpolitikust. 

— Bolgár vendégeket vár Budapest. Fgy év- 
vel ezelőtt magyar közgazdászok és politi usok 
voltak Bulgáriában és meglátogatták Szófiát. 
A. bolgárok annakidején meleg szeretettel fo- 
gadták a magyar. vendégeket, Most bolgár poli- 
tikusok és közgazdászok visszaadják a látoga- 
tást, értesítették a főváros vezetőségét, hogy rö- 
videsen Budapestre fognak érkezni. A bolgárok 
körülbelül ötvenen jönnek, a főváros vendégeinek 
tekinti őket, Slota 17-én bankettet rendeznek 
számúkra a Geidlért-szállóban, " előtte való este 
pedig a Városi Színházban díszelőadás lesz. A 


fogadtatás költségeire a főváros tanácsa £0 mil- 
lió koronát szavazott mer. 


— Hét százalékkal emelték a közüzemi alkalma: 
,zottak bérét, A fővárós tánácsa mai ülésén elhatá- 
 rozta, hogy a főváros. közüzemcinek szakmunkásai és 
a. betanított segédmunkésok részére a 38. munkahéitől 
kezdödöen hétszézatékos: béremelést entédélyez, A 
napszámosok, a női munkások és a segédmunkások 
nem kannak béremelést, mert a tanács álláspontja 
szerint elérték, sőt MENMELOLTB e a gyáriparosok által 

sotott munkabéreket, 


— Beniczky Ödön aktái e hét végén kerül- 
nek fela táblához, A Beniczky-ügy főtárgya- 
lésán az ítéletkihírdetés után a Törcky-tanács 
tudvaleévőén elréndélte a csak napokkal előbb 
kénció ellenében sza hadantocsátott Beniczky 
Ödönnék újból való letartáztatászái. A törvény- 
szék végzése ellen Boniczky védője, dr. Vajda 
ügdön" felfolyamodással élt a királyi ítálótab- 
lán, Mint értérültink, a védő felfolyainodása az 
ítélettel és az összes iratokkal együtt került a 
királyi táblákóz, Az ítélet most van a leíróban, 
ua leírás még napokig, larthat, mert. az ítélet in- 
dokolásg tartalmazza Beniczkynek a konvéd- 
törvényszék előtt tett telics vallomását. Körül- 
helül a hét végénjaz akták felkerülnek a táblá- 
köz. ahol "elsősorban z letartóztatás ellen be- 
adott felfolyamúdás dolgában döntenek, majd 
kitűzik a fellebbviteli főtárgyalás határnapját. 
—  — Házasság. Jóó Féreje elisgyéste Tdjaki Ma- 
"riskát Bi harkeresztésről, (Minden külön értesítés 

helyet) 

Stévat. Salamon. kereskedő leányát, 
eyezte Donáth dJózset Tász :apátiról. 
értesítés helvettd "" 


Honkdt eéljeé- 
(Minden külön 


hogy legutóbb a szovjet a német" Ro 


A műtét, amelyet a 
. Az államügyész 
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A vörös kakas Berlinben. . Berlinből. je- 
lenti tudósíténk: A Berlinben sz 354 minden- 
napossá váló tüzek során esü si ág 2 újabb 
tüzeket jelent a rendőri krónika. Berlin keleti 
részében és: iektenbergben adt és; le- 
égett két.ház tetőgerendázata, rencsére; ideje- 

a tüzet és így sikerült azt 
mindkét helyen lokalizálai. x 
— A tantestületek bizottsági tagválásátásat Je. 
lentettük, hogya fővárosi tantestületek megejtették 
már a választásokat, amelyeknek eredményeképpen 
minden. tantestület egy tagot. külg, a főváros közok- 
datásügyi bizottságába. Havas István és Bognár 
Gyula .megválasztásáról már. hirt adtunk, "újabban 
pedig" a közoktatásügyi ügyosztályhoz. a következő 
jelentések érkeztek. "A. félsőkereskedélmi iskolák tan- 
erői Havady Barnabás tanárt, a: polgári iskolák 
fiúiskolák tantestületa Pdímay Kálmán igazgatót, az 
elemi , fiúiskolák férfitantestülete Olvecsky Pál igaz- 
gatót, a női tantestület nodig Kóbor Mária tanítónőt 
választotta meg. Mint ismeretes, az ővódáknál és a 
leánygimnáziumoknál szombaton pótválasztás, lesz. 


— e Maslow kommunista Mészkő itöl pégy. 
jet is elfordult, négy évi fogházra a li 
törvényszék. Lipcséből jelenti tudós ténk: "ge €8- 
low, a német kommunitsa 39 a árt vezére ügyében, 
aki tudvalevőleg olyan fúlzó aA ára kö erett. 
a Fahne- 
ban nyilvánosságra hozott levelében elfordult 
tőle és súlyosan megvádolta, ma hozta ítéletét 
nyilvánosságra a ezév ESedéést kt sdém. eri verb eghakág 
indítványá megfelelőe 
négy évi fogházra és ötszáz márka pénzbünte: 
tésre ítélték, Ebből a pénzbüntetést és egyévi és 
két hónapi fogházat a bíróság a vizsgálati fóg- 
sággal kitöltöttnek vett. Maslowöt büntetéséne 
kitöltése után, kiutasítják Németországból. Iva- 
tait pedig, amelyek legnazgabbráset. (az 1917-es 
orosz forradalomról szólának, elkahozzák. 
." —i Ezerkoronás árdrágításért tizennégynani -fog- 
ház. Egy négyév előtti árdrágítás Üügvxében? hozatt 
ítéletet, csütörtökön délelőtt a budapesti büntetőtör- 


. vényszék . uzsorabírósága. ? a 


Rösler Zsigmond és Rozmann Lázár fakéfeskéedők" 
. 1921 júniusában egy nagyobbszabású "üzlétat közve- 


títettek felük, Bartos Andrés fatermelő ésra Mező. 
gazdasági és Inari Itt, között. Bartos száz vagón fát 
adott ol a vállalatnak, vagónonként nyolcezerőtszáz 
koronáért. Rösler és Rozmann 8300-ról: 9500-ra" esnel- 
ték föl az árat, a százezer koronát pédig közvetítési 
díjnak számolták el. Ki e ? 

A felek sokalltók a százezerkoronás "közvetítési 
díjat és a két kereskedőt szzágzbttégészó címén följelen. 
tették, 


Az uzsorabíróság Bigner-tánácsa a "csütörtöki 
tárgyaláson a két kereskedő és a tanuk kihallgatása 
után bűnösnek mondta ki úgy Röslért, "mint Roz- 
mannt uzrsora vétségében és ezért Röstert tizennégy 
napi fogházra és 500.000 kórona pénzbüntetésre, Roz- 
mannt pedig nyolc napi fogházrá ég"  úgyancsak 
560000 korona pénzbüntetésre étélte.  , 

Minthogy az uzsorabíróság ítélete jolerős, az 
ügyész az ítélet kihírdetése után föghiázöröket hoza: 
tott fel a fogházból és a két kereskedőt letartóztatá- 
suk után dátkisértette a Markó uccai ügyészségi fog- 
házba, hogy megkezdheésék büntetésük kitültésát, 

—  Sebészek nagygyűlése. A Mdűúgyar Sebésztár. 
sasóg XII. nagygyűlését csütörtök "Tregyel 3. úrakor 
nyitották meg nagyszámú  fővátosi : és ( az: ország 
minden részéből íideserogleít acbész jelenlétében. a 
budapesti tudományegyetem II. "számú — sebászeti 
kiinikájának tantérmében. Dr. Vidákovíts Kanili 
szegedi szbészprofesszor - elnöki megyyitójában ar sa- 
bészet fejlődését ismertette biológiai . szempontból, 
majd bejelentette, hogy a lúgmérgezés ellegyi küzde- 
lem sikere érdekében Bókay János professzor köz: 
benjárt a népjóléti miniszternél. Fizután dr. Orsás 
Ferenc debreceni égyeétémi tanár a csontvelő szer: 
kczetéről és ép éléttanáról, a csontvelögyullailásról, 
dr. Koós Auréj] magántanúr pedig a csontvelő lobos 
megbéfegedéséről a fiatal korban és.annak kórtaná- 
ról tartott előadást. Ezután a főkérdéssel kapcsola- 
osan tr. Cserei.-Peckány Albin (Kecskemét), dr. 
Fekcte Gübor (Búdapest) és dr. Vígyázd WGyúla 
(Budepost) tariott bemutató előadást, Délután há- 
rom órakor a második Wudományos. ülésén az álla 
lánós sebészet Kkövéből tartóttak előadásokat. dr. Sre- 
bestygén Gyula (Pécs), dr. Jákób Mihály (Pács).- dr. 
Bézsy Elemér (Hajdúböszörmény), dr. Vercbélyi Ti. 
bor (Budapest), dr. Saller Károly, dr. Hüfil Ttva- 
der (Debrecen), dr. Mészéros Károly (Pécs), dr." Her. 
mánár Elek (Békéscsaba), dr. Loessl János (Debre- 
een), dr. Dreiszlampl Emil (Budapest) és dr, Téssé- 
ntyi Béla, A Magyar Sebész Társaság 3 mai napon 
tartott . kongresszusának - folytatásákéni czta fél 9 
órákor tudományos ülést tartott, Az" üszétm dr..Or- 
sós Ferene (Deúrecen) a csonvelőgyalladás  fgrmáit 
mikrofotogramokban mutatta be az első viiakérdés 
referátumának kiégészítéséül, A nagy, tötszéssel fo- 
gadott bomutatás után dr, Szabó Jözset rBudrzpast) 
a mésodik vitakérdésről, az állesogtok : sebészetéről. 
dr, Alapi Henrik (Budapest) pedig a gyoror műkö- 
dése a gyomorszájadék alkotó műtétesulán ceímea 
tartott előadási, Dr. Révész Vidor (Budayest)" ag epe- 
hólyagfényképezésről és ar. Schuster Gwula. (Buda- 
pest) az agyvelőfényképezéses tapasztalatokról érte- 
kezeit, 

——m Orvosi hír. Dr. Fenyő Bélá Gaülölk nödevös 
rendelőjét VI, Gyér ucca 25. szám alá helyezte át. 
Rendel 8—5-ig. Télefón: 16—91. 


. huszonötezer új embert toborozott. A harcok" 
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Budapesten felismerték és letartóztatták 
Magyarevics Ferencet a baranyai szerb 


mozgalom irányításának gyanúja alatt 


Pécs, szeptember 10. . 


(4 Pesti Napló tudósítójának 
telefónjelentése.) á 


Budapestről ima Pécsre szállították doktor 
Magyarevics Ferencet, 

Magyarevics Ferenc tudvalevően a baranya- 
pécsi szerb: megszállás alatt Baranya várme- 
gye szolgálatában állott, mint drvaszéki ülnök 
és állítólag tevékeny részt vett a baranya-bajai 
szerb köztársaság megszervezésében, illetve ki- 
kiáltásában. Magyarevics Ferencet eddig nem 
sikerült kézrekeríteni, azonban a legutóbbi na- 
pokban Budapesten fölismerték és letartóztat- 


ták és ráa leszállították Pécsre. 


Pécsett a csütörtöki nap. folyamán kihall-. 


átta á vizsgálóbíró, azonban. Magyareviecs a 
eghatározóttabbam tiltakozott az ellen, hogy 
Pécsett politikai működést fejtett volna ki. Azt 
állítja, hogy egyszerű vármegyei tisztviselő 
volt és a politika ném tartozott .reszortjába, 
Éppen ezért, állítása szerint, mindenkor tar: 


tózkodott is politikai tevékenységtől. A látszat 


egyelőre ellene bizonyít és  ézért széleskörű 
nyomozás indult a baranyamegyei multiának 
tisztázására. A nyomozás befejeztéig dr. Ma- 


w , ézdége hari a vizsgálóbíró rendeletére előzetes 


artóztatásban marad. 
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— Zita királyné és Oító nem tettek koszorút 
Hötzendorfi Conrad ravatalára. Bécsi híradás 
nyomán magyar lapok is jelentették, hogy Hö- 
tzendorfi Conrad tábornagy temetése alkalmából 
öfelsége a királyné és á király koszorút küldtek 
az elhunyt tábornagy koporsójára, a szalagon 
ezzel a felírással: oZíta császárné — Ottó csáú- 
szár. Magyar részről kérdést intéztek e tárgy- 
ban a: Leguitióban tartózkodó gróf Károlyi Jó- 
zsefhez, akitől:a mai napon a következő távirat 
érkezett:  Conrad-koszorút kérem erélyesen meg- 
cáfolni. Ő felsége egyáltalában nem bízott meg 
senkit semmilyen koszorúra. Károlyi. 

-— "A magyar ügyészi kar Kozma Sándor sírjá- 
nál. A magyar ügyészi kar csütörtökön délután rótta 
le a kégyelet adóját első vezérének és a miagyar 
ügyészi szellem megteremtőjének, — Kozma Sándor 
volt budapesti királyi főügyésznek . születése száza- 
dik évfordulója alkalmából, A megboldogult nagy 
igazságügyi vezérférfiú sírjánál délután 5 órakor 
megjelentek az ügyészi testületek küldöttségei, akik: 
nek sorában ott voltak a koronaügyészség tagjai, dr. 
Finkey. Ferenc " koronaügyészhelyettes, az igazság- 
ügyminisztérium kiküldöttei, dr. Szolnok Jenő fő: 
ügyészhelyettés, a budapesti főügyészség dr. Da- 
hasi Halász Cajoz királyi főügyésszel. az. élén, to- 
vábbá a budapesti királyi ügyészség tagjai dr. 
Sztrache Gusztáv főügyész, Ügyészségi elnök és a 
pesívidéki, királyi ügyészség tagjai Sdrospataky Jó- 
zsel főügyész, ügyészségi elnök vezetése alatt. 

A kegyeletes: ünnepélyen dr. Dabasi Halász La- 
jos királyi főügyész nagyhatású, eszmékben gazdag 
beszéd keretében méltaita Kozina Sándor halhatatlan 
érdemeit, s letette a sírra az ügyészi kar hatalmas 
lomb- és pálmakoszorúját, amelynek  nemzétiszínű 
szalagján a következő felírás volt: Kozma Sándor 
emlékének a királyt ügyészi kar. 


— A nagy marokkói olfenzíva. Párizsból je- 
lentik: A Temps marokkói tudósítójának érte- 
sülései szerint a hadműveletek nehezen halad- 
nak előre, miután az őszi esőzés már" megkez- 
dődött. Madridi jelentések szerint Abd el Krim 


nagyon-hevesek. Az ellenség érős támadásókat 
intéz Tetuan ellen. Primo de Rivera a tetuani" 
front veszélyeztetett részeire utazott. Hivatalos 
fezi jelentés szerint az éllenség Issualtól ke- 
letre fokozott tevékenységet fejt ki és Sachar 
mellett támadásba ment át, melyet azonban 
visszavertek. Úgy látszik, hogy a harc döntő 
stádiumba ment át, A Temps marokkói tudósíi- 
tója Hezből azt jelenti, hogy a fezi haditanács- 
ban kidolgozott egész offenzíva a megvalósulás 
állapotába lépett. 


— Varjas Antal él. Tegnap éjjel az egész víáros-. 
ban elterjedt a híre, hogy Varjas Antal, a buda- 
pesti kávéházak kedvelt énekese, hirtelen meghalt. 
A hírt több oldalról megerősítették s ezért mi is 
megemlékeztünk az állítólagos  halálesetről. Csü- 
töntökön délben aztán, legnagyobb örömünkre, Var- 
jas személyesen cáfolta meg halála hírét. Varjas a 
babona szerint most már minden bizonnyal hosszú 
életü lesz, T 


— — Olaszország új jegybankot szervez. 
Milanóból jelenti tudósítónk: A Secolo jelen- 
tésa eszerint az olasz kormány új bankjegy- 
kibocsátó bankot akar alapítani. Az új intézet 
az eddigi három bankiegykibocsátó vállálat 
fuziójából jönne létre. (M. P.) 


— Megkezdődik Budapest és Prága között a mű.- 
vészeti érintkezés. Prágából jelentik: A bnudapesfi 
filharmonikusok " karmesterükkél, Dohnányi —— Ernő 
zeneszerzővel együtt e hónap végén először adnak 
Prágában néhány hangversenyt. Ezek a hangverse- 
nyek nagy jelentőséggel bírnak Hemcsak művészi 
értéküknél fogva, hanem azért is, mert Prága és Bu- 
dapest között a kölcsönös művészi érintkezés félvé- 
felét jelenti, amely annakidején Hubay mestérnek. 
a cseh filnarmonikusokkal adott nagy  hangverec- 
nyével kezdődött. A hangversényeken Bazilidesz 
Mária, a budapesti Opera művésgznője, működik 
közre. — Viszonzásképpen a  esehek novemberben 
Tattch karmester vezetésével két hangversenyt ad- 
nak 
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egyik "orvosa Miskolcon. Miskolci tudósítónk 


ban megszállt dr. Kovács Lóránt, a szegedi 
gyermekklinika orvosa. Minthogy a szállóban 


tak fel számára egy. sezlónt, -ott töltötte az 
éjszakát. Csütörtök délelőtt 10 óra tájban be- 
ment a városba, majd visszatért a szállóba, 
ahol meghagyta a személyzetnek, hogy hagy- 
ják aludni, mert három napja nem aludt. Dél- 
után a szállodai portás, mikor a fiürdőszoba 
mellett elhaladt. kellemetlen szagot érzett. Be- 
kopogtatott a fürdőszobába, majd amikor vá- 
laszt nem kapott, kulccsal kinyitotta az ajtót, 
A sezlónon holtan feküdt a fiatal orvos, aki 
ismeretlen méreggel megmérgezte magát. A 
zsebében talált iratokból kiderült, hogy sze- 
relmi bánat adta a kezébe a gyilkos mérget, 
mert nem akarták hozzáadni azt a szegedi úri- 
leányt, akibe halálosan szerelmes volt. 
-— Az autorizált cégek fizetési eszközei. A Ma. 
gyar Nemzeti Bank feljogosította az autorizált cés 
" geket arra, hogy a nálúk befolyó külföldi fizetőössze- 
göket az ugyanazon napon náluk bejelentett igények 
kielégítésére felhasználhassák, továbbá, hogy áz auto: 
" rizáltt tégek külföldi fizetőeszközökét  beszolgáltató, 
vagy igénylő feleikkel szemben az elszámolást a 
pénz-, illetve áruárfolyamtól eltérő, a felekre nézve 
kedvezőbb árfolyamon ís végezbesséák. Egyben tn- 
datta, hogy az autorizált cégekkel szemben az eddig 
felszámított félezrelék drfolyamkülönbözet heljett a 
jövőben csak egynegyedezreléket fog felszámítani, 


. . — Nagy rádiumionás Pozsonyban. Bécsből 
jelenti tudáósítónk: A bécsi rendőrség Pozsonyból 
értesítést kapott, hogy ott augusztus 8-ika és 
szeptember 7-ike között nagyértékű rádiumlópás 
történt. Az ellopott rádium értéke meghaladja 
a százezer csehkoronát. 

— dJelentékenyen emelkedett külkereskedelmi for: 


hét hónapjában jelentékeny emelkedést mutat. Beho- 
zatalunk ugyanis 858 millió aranykorónáról 386.L mil- 
hó aranykóronára, kivitelünk pedig — még nagyobb 
mértékben — 280.1-ről 323.2 millió aranykoronára 
emelkedett. A behozatalnál tehát 28.1, a kivitelnél 
pedig 43.1 millió aranykorona az emelkedés, így az 
előző év eső Lét hónapjában mutatkozó 77.2 millió 
aranykorona passzívum a folyó év első hét hónapjá- 
ban 62.9 millió aranykowonára (15 millió aranykoro- 
nával) csökkent. 

Ez a kedvező eredmény annál nagyobb jelentő- 
ségű, mert a mult évben kedvezőtlen gabonatermé- 
siink volt, A. feleslegeink "nagy "részét a mult év 
második felében kivíttük, ennélfogva az országnak 
a folyó év első felében exportálható gabona. és Hiszt- 
készlete műr jóval kisebb volt, mint más években. 
Az eredmény mégis jobb a jó térmésre támaszkodó 
1924. évnél, ami az ország gazdasági megerősüdése 
szempontjából mindencsetra ígen kedvező tünet. Az 
eddigi eredimény a kereskedelmi mérleg szempontjá- 


, ból azért bír még különös jelentőséggel; mert az idei 


térmés úgy a $Fabonanéműekné!l, mint a mezőgaz- 
dasági termelés körébe tartozó egyéb terményeéknél 
igen jó volt, úgyhogy most már bizton számítihatunk 
kereskedelmi mérlegünk további sjatulására, 

A behozatalban az első helyen most is, mint ál- 
talában, a jamutszövet áll, melynék íÍimportja az 
előző évi behozatalhoz képest 9.8 millió aránykoro- 
náva! emelkedett — Pamiutszövotből ugyanis az év 
első négy hónapjában nagyobb ménnyiségeket vásá- 
roltunk külföldről. 

Kisebb-nagyobb émelkedést mutat az előző év- 
hez képest a vasáruk, nyérsdohány és gyápjúszöve- 
tek behozatala, viszont lényeges csökkenés állott be 
a gyapjú és pamuttfonálak, szén, kikészített bőr, 
gópek és a fa behozatalábán. 

Légfóntoósabb exportcikkeink közül jelentős emel- 
zsedést mutat a vágó: és igásállatok kivitele, mely 
13.9 millió aranykoronával volt nagyobb értékű áz 
előző év ugyanézen időszakában oxportált mennyi- 
ségnél, A tengeri 12 millió aranykorona, a liszt és 
fojús exportja pédig egyenként több mint 9 milió 
aranykoróna emélkedést mutat az előző évhez keé- 
pést. Mintegy 6 millió aranykorcnával émelkédett a 
disznózsír, 5 millióval á gyapjú, 2.9 millióval a gép, 
, és 14 millióval a toll kivitele is. Visszacsés mutat- 

koözik viszont a cukor, a búza, a friss és elkészített 

hús, továbbá ű villamosgépek és készülékek kivite- 


— Öngyilkos lett a szegedi gyermekklinika 


jelenti: Szerdán este a miskoléi Korona-szálló- 


nem volt más szoba, a fürdőszobában állítot- 


galmünk. A központi statisztikai hivatal közlése sze-. 
rint külkereskedelmi forgalmunk a folyó év első 


1925 szeptember 1f 


Rövid hírek . 


A belügyminiszter fogadta a nagyszakácsiak 
küldöttségét, azonban intézkédm csak a hivatalos je, 
lentés után fog, mélynek megtételére táviratban szó- 


tította fel a főispánt és az alispánt. 


Csütörtöktőt  kezdvé aa kánnatej dráút 3600-ról 
5000-re, a pálacktej árát 6600-ról 6000 koronára szál. 
ttották Te. 3 

Trebitsch Lincóln, d Kapp-korméány volt sajtó. 
főnöke éllen amnesztia álápján megszüntették űz el 
járást, j 

Baron prófesszór ktelégítőnék találja Orth György 
állapotát, Pénteken megröntgenezik a megsérült já- 
tékost és akkor dátlapítják meg, hogy a térdrúgásnak 
milyén következményei lesznek. : agg ;j 

A bíróság feloldotta Kormós Gyula vagyonát dá 
bűnügyi zárlat alól, 4. 4: 14980 

Bibó Dénes motórbiciklijével még 1922-ben. két 
embert ütött el, A büntetőtörvényszéken 400.000 ko- 
ronda pénzbüntetésre ítélték, az egyik eset miatt, míg 
a másik esetbén felmentette Bibót a bíróság, azzal; 
hogy az elütött, aki leugrott a villamosról, maga 
öközta a balesetet. A Táblához csütörtökön került 
az ügy, Bibó büntetését másfélmillió koronára 
emelte fel a Tábla, de a büntetés végrehajtását fel: 
függesztette, 

A debreceni Tábla pénteken. dönt  Friedlünder, 
rabbi szabadlábrahelyézéséről. : 

Egy hónapi foghúzra és egymiltió korona pénz- 
büntetésre iítéltók Mándy Lajost, a Nemzeti Színház 
telkének bérlőjét, Kertész K. Róbert megrágalmagá-: 
sáért, Mándy azzal dicsekedett, hony a kültuszmi 
nisztériumban, de különösen Kertész K. Róbert h, 
államtítkárnál mindent el tud intézni, amit akar, 

Szemkő Gyula volt főispán inasból tett titkárát, 
Bernhardt Mihályt, ékszerek, bőröndök és ruhák -et- 


. sikkasztása miatt nyolchónapi börfönre éítélte tt 


bíróság, ! 
A szómbathelyi repülőtérén 800 méteres magas. 
ságból lezuhant egy gyakorlatózó repülőgép. Ond 


László pilóta és utása, Faragó Pál csendőrfőkad: 
nagy szörnyethultak. ; 
kötsz A 


VÁSÁRCSARNOK 

A dunaparti piacokon csütörtök reggel ! vonta 
tótf  volf a vásár, Paradicsomot most már 
csak vendéglősök vásárolnak és így a felhozaiat. 
csökkenése ellenére az ára nem emelkedett, kilója 
900—1300 koronás árban volt kapható. A hRuüs 
piacon áz árak nem változtak, A gyümüölec sa: . 
félék között a görögdínnye ára 800 koro: 
nárá émélkédett, a sárgadinnye olcsóbbodott, 
Válamível olcsóbb lett a szilva is, amelyét ma 
már 3500 korónás áron is lehétett kapm, A szőlő 
érését a hideg idő késlelteti, de ez da fölhozatálra : 
alig van hatással. A Dunápartón a szagos szőr. 
löt 8000 kórondért, egyszerű minőségű szó. 
töt 4000—6000 köréndért árusították. A fözélék. 
félék piacán, miután mindenféle idényáruból na: 
gyobb mennyiség érkezett, egy árnyalattal lanyhult: 
az irányzat. A Dunaparton rózsatburgonyát 
kilogramonként — 1100, zöldpaprikát  -3—4900, 
uborkát 6—8000 korondért árusítottak, 70! 


A hivatalos lapból 


A kereskedelemügyi miniszter. rendeletet bocsá 
fótt ki új külföldi postautalványürlapok forgalomba. . 
hozataláról, " A stockholmi : "hoázetközt nostáegyéz- 
mény határozatai értelmében október 1-től Kezdve új 
magyar—francia szövegezésű postautalvány-ürlapok 
kerülnek forgalomba, — A népjóléti minisztérium" 
a téli hónapokra a balatonfürédi . gyógyfürdőben 
olyan közalkalmazottaknak, akiknek orvósi véle: 
mény szerint gyógyfürdői keézélésre szükségük van, 
napi 100.090 koronás -kedvezményes úrért helyeket 
utal ki, — A kereskedelemügyi miniszter a, Magyar . 
Textilgyárosok Országos Egyesületével karöltve Bu-. 
dapesten (Elnök ucca 1.) textilipariskolát létesített. 
Az intézet október 1-én a szövőmesteri tanfolyammalt 
kezdi meg működését. Egyúttal megjelentek a textit 
iparislola beiratkozási feltételei is. — A folyamőr- 
ség parancsnoka á honvédelmi minisztér megbízásá- 
ból toborzási felhívást bocsátott közre a fölyúmőr- 
ség részére, $ I 


— Szülök fgyelmébe! Jóhallású, tehetséges tanu- 
lókat a Lóvas-féle államilag eng. m. zeneiskola szep- , 
tember 15-ig fél és egész tandíjmentességben része- 
Git. Jelentkezés csak szülők kíséretében délelőtt 10 
—1-g, délután 2—5-ig. Vasárnap 10—1-ig. Beitatkozá- 
sok ugyanekkor az intézetben VI, Nagymező . ucca 
8. szám, I. emelet. Telefőn: 5—01. 

— Az osztálysorsjáték húzása. Az osztálysors- 
játék csütörtöki húzásán a következő nagyobb nye- 


reményeket húzták ki: 500 milliót nyert: 1467. 5 mil. 


liót nyert: 4019 8655 31746 51020 57832 4 milfiót nyert: 
3991 8565 206274 30574 34950. Ezenkívül 2.000.000 koro. . 
nát nyeri 16 szám, 1,009.000 koronát nyért 78 szám 
és 750.400 koronát nyert 900 szám. A legközelebbi hú- 
zás holnap, pénteken réggel 9 órakor lesz. 

Az 500 millió koróna főnyereményt Dörge Ffi. 
giés bankházának Kossuth Lajos ucca 4. szerencsés 


vevője nyerte az 1467 számú egész sorsjeggyel 


. 5 A Jóktbi sorsjáték főnyéreménye. 260 databból 
áll és pédig 25 kg. arány, ezüst, 14 karát briliáns, 
ékszer és teljés lakásberendezés. — Mindéz ÉGY BOT6- 
jeggyel nyerhető. Azonkívül szebbnél-szebb tárgya- 
kat,  összésen 1000 nyereményt sorsolnak majd ki 


október — 7-én.  Sorsjegy mindenütt kapható 20.000 


Péntek 


KÖ NYVESPOLC 
Regény vagy novella? 


Tulajdonktppen idejétmulta, fölösleges, sőt 
hiábavaló ma ez a svagylagosc kapcsolat, — 
hogy szépen fejezem ki magam. A közönség s 
vele együtt a kiadók zöme is, régen döntött 
már a két sműfajc között: melyiket fógadja 
-styébe? Egy évtized óta Magyarországon, — 
; ezt csak a példában való sürítés kedvéért 
mondom, mert nagyjából ugyanez a helyzet 
Hurópaszerte — száz könyvalakban megjelent 
regényre alig esik egy növelláskötet. 5 ez Si 
sxgv is inkább vfülémülex, mint sas. Ami 
HSalzac-korabeli könyvkereskedők tolva isa 
vén tudvalevőleg annyit jelent, hogy titkon, 
rejtőzve, ismeretlenül smegüls á könyvesbolt 
polcán. Nem kap szárnyra, hanem fülemüle 
módjára a magány homályán búvik el a — 
közönség elől, 

Olyan tünet ez, amely mellett talán érde- 
mes egy perere megállani. Annál is inkább, 
mert a háborúval együtt megindult snovella- 
iszony, pár év óta némi séngedmény-c jelent- 
kezésével Ap er iatitályt 40 Nevezetésen azzal, 
hory a napilapok, — éppen Az Est-konszéru 
kezdeményezését követve — nap-nap után nd- 
vellával kedveskednek olvasóiknak. Pusztán 
majmolási vágyból, divatszeszélyből alig lenne 
magyarázható ez az esztendőkön átvonuló, kö- 
vetkezetes makacsság, ha az érkásszére ágos fr: 
ralóban nem kívánna a tárca-vonal alatt 
helyét- újra elfoglaló novellát. A NUR: 
olvasónak tehát megint skellc a novella. Vi- 
szont ugyanez a osműfajc, kötetbe fog lalva, 
már enyhe undorral tölti el. Nem érdekli. A 
forcsa idioszinkrázia logikus követkézménye- 
ként persze aztán a kiadó is lemond a novéllás- 
könyvek kiadásának reszkírozott gyönyöréről. 
3 miután látja. hogy a könyvvásárlók csupán 
r regényt favorizálják, egyszerűen mellőzi a 
novollistát. Ellenben keblére öleli a regény- 


írót, mondván: Szél ellen nem lehet divatot 


tsinálni! 


evallom, ennek az előrevetett :kompliká- 


tiónaka rejtélye igazi rejtély előttem. Nem 
bírom megfejteni. Legfeljebb abban kereshe- 
lem a különös jelenség okát. hogy az ujságol- 
vrasó és könyvolvasó közönség egymással nem 
izonos réleg. Különben teljesen érthetetlen 
lenne: miért fogyasztja szívesen a novellát 
aapi adagolásban s miért veti meg kötetbe 
ryüjtve? Mélyebb elmék azonban tán szelleme- 
sebb magyarázattal is tudnak szolgálni. Ám 
mgem e pillanatban nem annyira ez a zavaró 
momentum érdekel ar 27 eáigssó és novella párba- 
lában, mintsirkább lZel CIA b ááá világné-: 
teti adottsága annak a döntő őzelemnek, 
amelyet a. regény a  noövellán, Jack London 
Csehovon aratott. Mert, hogy enélkül nem le- 
hetett volna ilyen tökéletes a diadal, az egy- 
szer bizonyos; 

ozzávetőleg tűzve ésak ki a tordelző év- 
számok cölöpeit, megállapítható, a no- 
vella nálunk 1890-től kezdve, a Öágk orú ki- 
töréséig, szinte égyeduralkodó szerepet jáút- 
szott. Jókai regényei, már a nagy író fantá- 
tiájának  dekandenciája miatt is, veszíteni 
kezdték régi varázsukat. Ambrus, Biró, Bródy, 
Cholnoky, (tárdonyi, Heltai, Herczeg, Kóbor 
Mikszáth, Molnár és Móricz pedig főkép novel- 
láik révén hódították meg az olvasóközönséget. 
E negyedszázad le ékesebb és legnépszerűbb 
Íróinak . munká -zömét sokkal inkább a 
novella, a rövidebb- hosszabb lélekzetű elbeszé- 
lés alkotja, séminint a regény. De még ha ez 
nem ís lenne számszerűen kimutatható, lota- 
gadhatatlan, hogy az esztendőnként 
szépprózai elbeszélőművek sorában a novolla- 
gyüjtemény keénterben verte a regényt. A no- 
velláskönyv volt a repülő sas 8 a regény: az 
elhagyottan megbúvó sfülemüler. Mondják, 
hogy a Midas királynak, a legszebb modern 
magyar régrénynék első kiadásából azidőben — 


hét példány jegyokt el, Ha nem is igaz, maga 


a legenda jellemz 
Ady tösgetáj verse pt vagy öt esztendeig a 
szip pp verseskönyv erős vetélytársa lett a no- 
Ila-fűzérnek. De azért nem bírta háttérbé 
dessa érése Aztán jött a háború s vele együtt 
minden téren a nagy Álváltozás Az irodalom- 
ban előbb pár hónapi ájult. bénaság, fagyos 
csend, halálos közöny, maid hirtelen. máról- 
holnapra. váratlan fordulat. A novella áldoza- 
túl esett a papírinségnek. Kimaradt a mégfo- 
gyatkozótt terjedelmű napilapból s Aamaro- 
san elbukott a könyvpiacon is. Utolsó erőfeszí- 
tése talán a b lágeeneé sé Tt GÉ a öltöztetett 
harctéri memoár, a haditudósítók változatos 
kalapndnaplója ött. ; Kérészálató divat. Rövid 
idő alatt betelt vele. megcsömörlött tőle, min- 
kinos pylks ÉL - is j eszét ága nyomtalanul a regények 
ta. d 100 la csíllága lehanyatlott s he- 
Iyette föl elt a ént Aszt amely azóta is töretlen 
7 ragyog. A napokbán ólvastam valahol, 
hogy egy német kiadó hatszáz véldányt adott 
el egyik jónevű író könyvéből, amelyben há- 
rom hosszább elbeszélés volt. Miután az elbe- 
szélések között ki lehetett tapintani — holmi 
ően kapcsolatot, a könyvnek úi címlapot ké- 
szíttetett s rányomatta: regény, A novalla- 
címkével kudarcot vallott munka igy — negy- 
venezer példányban kelt el. Még egyszer: Si 

Hű £ VETŐ , a. 


4 


é£ai sent nélkü 


kiadott ! 


PESTI. NAPLÓ 


Már most, ha egymás mellé állítva nézzük 
ezt a két közismert tényt, — a tegnap visszá- 
járaiordulását a mában, — önkéntelenül merül 
fel az okot kereső rmiértc, Mi tette szinte ki- 


! zárólagossá a novella békebeli, negyedszázados 


uralmát? Mi buktatta meg s ültette helyébe a 
regényt? Bok más, közrejátszó imotivumtól ta- 


. tekintve, azt hiszem, a változás kardinális okád 


a lelkek sóvárgásának, tudatalatti vágyának 
TALK ÉRER BEKE rejlik. Valahogy így: 

A béke nyugalmas, szolid, biztos és ese- 
ménytelen napjaiban az olvasók nagy vornogtt 
elsősorban a novellába sűrített drámaiság, 
félórai időtartamba pr éselt, szókatlan, péstra 


gyorsan kirobbanó esémény érdekelte. Ez volt 


az, ami hiányzott mindennapi élete monotoniá- 
jából. A novella, mint sműfajc, a kontraszt in- 
gerével bírt és hatott, az élet valóságával szem- 
ben. A háború aztán egyszerre fonákjára fÍur- 
dította a nyugalmas, biztos életet. Maga az élet 
lettétele a novella drámaiságával, izgalmával, 
váratlan fordulataivali, mire az ember tudat- 
alatti, — kielégülést kereső vágya ösztönösen 


akadt rá a regényre, amelyben megtalálta az Íí 


elvesztett, régi élet nyugalmát, biztonságát, 
évekbe épülő terveit és lassú érését. A béke 
áporodott, unalmas nyugalmában a hirtelen 
kicsattan kurta izgalom kellett, az érdekes 
félóra. — Viszont az izgalom és bizonytalanság 
idején: az évekkel számoló, álmokat, terveket 
bevalió bizonyosság, az egész élet, a bölcsőtől 


a sírig. Mennél inkább nem lehet a valóságban I! 


a holnapot kiszámítani 5 a jövőre építeni, a 
szilárd fundementumot kereső lélek sóvárgása 
annál szívesebben éli ki ebbeli vágyát az illat- 
ziók világában, a művészetben és irodalomban. 
S mert a regény, széles  megépítettségével, 
években áthúzódó eseményeivel, alakjainak 
egy bizonyos, távoli, de határozott célra való 
törésével erre szinte predesztináltnak tetszik, 
az olvasók tömege habozás nélkül frontot vál- 
tott. Eldobta a novellát, 
kézbe vette a regényt, amelyben elvesztett 
élete illuzióját kapta vissza, a költészet vará- 
zsdával bevonva. 

A teóriák kedvelői ztás ellenem vethet- 
nék, hogy egy lassúbb tempójú korhoz a lassú 


. világossá teszem előttük szerepük jelentőségét, 
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SZÍNHÁZ ÉS MŰVÉSZET 


Pirandetio bötcs tanácsai 
színházi rendezők számára 


A Párizsban oly népszerű drámaiírót, Pirandellot 
legutóbb afelől kérdezte meg a  Comoedia munka- 
társa, hogy milyen elveket vall a színdarabok ren- 
dezésénél Pirandello többek között ezeket a meglepő 
igrazságokat mondotta: 

— A darabnak nem szabad a díszlethez alkak 
mazkodnia, hanem a díszletet kell alkalmazni a da- 
rabhoz. Külsőségek sohasem üthetik agyon a darab 
szellemét ós a díszlet neva terelheti el a figyelmet a 
szövegről. Ez az én törvényem. (!) A rivalda hamis 
világítását teljesen megszüntottem.  Reflektorokkal 
dolgozom, amelyekkel el tudok érni minden fény- 
hatást, s 

— Ami játékmesteri tevékenységemet illeti, azt 


a metódust követem, amely a szerző inteneióinak 
. legjobban megfelet, (!) Ezt a metódust röviden így 


fejezhetem ki: ne a színész próbáljon, haném a sze- 
réplő. Ezt úgy értelémezem, hogy nem szabad elkez- 
deni a próbákat, mielőtt a eézínész munkája nem 
érett meg, amíg nem él a szérepben, amelyet reá 
osztottak. Én állandó kontaktusban vagyok a színé- 
szeimmel, magyarázom nekik a darab értelmét és 
Ha 


Il már átérzik és tudják, hogy miről van szó, csak ak- 


amely életté lett s ! 


menetű regény, egy lüktetőbb, lázasabb és ide- 


gesebb élet-szakaszhoz viszont a drámaibb és 


kurtább novella illenék. De hát mit csináljunk ! 


"a válósággal?! Nem (Goethenek van-e igaza, 
Szürke ! 


aki már száz év előtt megmondotta: 

minden teória. ám zöld az élet aranyfája?!... 

Úgy látszik, az élet legegyszerűbb igázsá- 
lözik a — paradoxont. 


Kárpáti Aurél 


Kalászcsorduláskor 
2 Kiss Ida novellái 


A föntebb mondottak után úgy jön, szinte ka- 


"póra ez a novelláskönyv, mint szabályt erősítő ki- 


vétel. Magányos fecske a regények rajában. Aligha 
csinál nyarat. Ez azonban korántsem szerzőjének 
hibája. Kiss Ida nagyon ís megérdemli mind a kö- 
zönség, mind a kriiika figyelmét. Sőt elismerését is. 
Pár év előtt, Nagyváradon megjelent, Sháami című 
régénye kömoly értékeket hozott: egyéni látásról ta- 
nuskodó életszemléletet, kicsit tán modoros, itt-ott 
túlzásokba menő, do tagadhatatlanul erős  stílus- 
érzéket, külső és belső artísztiknumot, Új könyve, 
amelyben azóta szétszórtan megjelent  novolláit 
gyüjtötte össze, kvalitásait megnövelve, hibáit meg- 
apasztva tükrözteti. Ezek a rövid. biztos konstruk- 
ciójú, zárt formába símüuló novellák legtöbbször azon 
a szerencsés, nehezén megtalálható határvonalon 
épültek fel, ahonnan az Élet éz a Szimbólum kettős 
távolataiba nyílik kilátás. Nemcsak érdekes törté- 
netok, hanem  mélyiükön általános, elvont, eszmei 
tartalom hordozói. Nem tévednek allegóriába, ettől 
megóvja Öket a fiatál írónő lírikus hajlandósága és 
művészi formaérzéke, de nem is szikkadnak élette- 
lén várakká, amelyeket pusztán az intelloktuális 
készség modollál. Akár biblikus vagy történelmi, 
akár más témához nyúl, mindig bele tudja adni 
munkájába azt a bizonyos személyes hoevet, meleg- 


séget, átélést, amely nélkül művészi, költői alkotás . 


nem kelthet illúziót. Különösen finom darabja a kö- 
tetnek a címnovellán kívül, a Veléncei pestis, Jútia 


éjszákája, Holdtöltékor, Jézabel királyasszony és a 


Tavaszi szél, De a többi is száúmottévő erőpróba. Az 
egész könyv úgy hat, mint kittinő, gondós studiumok 


gyüjteménye. Érték és egyben ígéret is, — a foly- 


tatásra. Ám a folytatásból bizonyára elmarad majd 
az a tipógráfiávál kacérkodó játék, amely most 


még külön bekezdésekkel hangsúlyozza a gondolat- 


ritmust. , mo. 


—— ep — — e 


megkezdte 


második diadalútját 


mert 


az Uránia 


második hétre 


prolongálta 
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kor hozom össze őket és egész bizonyosra veszem, 


. hogy akkor úgy beszélnek és mozognak, ahogyan 


azt a darab megkívánja. 
Párizsban olyan divatban van az olasz író, Hogy. 


. még ezt az interjúját is leközölték. 


(") A sMacbethc úi rendezésben és kettős 
szereposztással. A Nemzeti Színház. — mint 
értesültek — legközelebb új scenírozásban fel- 

ítja a Macbethet, amelyet kettős szereposz- 

ban tanulnak ve Az egyik szereposztásban 


peszelsénő Aranka Odru Árpád. a másikban 
vdseet Mari és Bajó László játsszák a főszere- . 
peke 


i 
(") A modernizált Shakespeare talán Pesten ií4: 


divatba jön. : A-lapok bő tudósításokban számoltak! " 


be a korszakos londoni újításról, amely Hamletet, 
a szerencsétlen dán királyfit írakkban jelenítette meg 
a színpadón, aki Oféliát bubifrizurásan küldi kolos- 
torba. Az újítás természetesen az egész világ szín- 
házi köreit legélénkebben foglalkoztatja és Budapes- 
ten is sokat beszélnek róla. Néhány nanig azt is hít- 
ték, hogy a Renaissance-színházban legközelebb fel- 
újításra kerülő Hamlet ís amolyan sfrakkoss Hamlet 
lesz, később azonban ezt megcáfolták, Nyilvánvaló, 
hogy a díszlet és kosztűmváltozással sok helyütt a 
szöveg is megváltozik, mert furcsa volna, ha a frak- 
koz Hamlet állandóan jámbusokban  diskurálna. 
Shakospeare modernizálásának ez a kísérlete azonban 
ném maradhatott hatás nélkül. Ma már egy érdekes 
tervről számolhatunk be, amelyet Sebestyén Góza, a 
Városi Színház agilis igazgatója vetett fel, aki azzal 
a gondolattal. foglalkozik, hogy  Shakespearenak 
modernizálásra igen alkalmas darabját, A veleneei 
kalmárt fogja a mai divatba öltöztetve felvonultatni 
a Városi Színház színpadára. Ma móg csak embrio 
ez a terv és nem tudhatni, mikor kerül sor a meg- 
válósítására, annyi ázonban bizonyos, hogy színészi 
körökben máris vitatkózások folynak erről a témáról 
és Sebestyén váltig hangoztatja, hogy a modérnizált 
Velencei kalmár rendkívüli érdeklődésre tarthat 
számot nemcsak irodalmi körökben, de a közönség- 
nél is. - k 
(9) A sCentánrc-ból lett a sMargarinz, (Georg 
Kaiser rújc darabja.) A berlini Komödienhans a 
minap mutatta be (Georg Kaiser sMargarinc című 
darabját, a vezétőszerepnbén Ralph Roberts komi- 
kussal. Kaiser darabjáról, amelyet nidonzágnak híir- 
dettek, kiderült, hogy egy régebbi darabjának, a 
:Ventaurc-nak átdolgozása. Roberis vőlegényt ját- 


szik benne, aki olyan lányt akar elvénni, akínek 
örökhagyó magynénje végrendeletileg minden €va- 


] gvyonát az iíjú párnak háryja, de csak abban as 


esetben, ha az ég a Írigyet gyermekkel áldja móg. 
A vőlegényt a végréndelet rendkívül nyugtalanság- 
gal tölti el: vajjon képes lesz-e a reábízott feladat 
elvégzésére, — Ezért mint lelkiisíinéreteg ember egy 

könnyűvérű hölgynél teszi le az alapvizsgát, A és 
sérlet kitünően sikerül és kírretkezményekért ter- 
mészetesen súlyos komplikációk támadnak, Elveszíti 
menyasszonyát és állását. Már-múr kétságba kellene 
esnio tragikus sorsún, amikor égy gazdag özvegy, 
aki másodvirágzásakor még egy gyermeket szeretne, 
beleszeret a próbát oly jelesen kiállott férfiúba, fér- 
jül fogadja és most kezdetét veheti a régsóvárgott 
családi boldogság. Kaiáer csak annyiban változtatott 


a régi darabon, hogy az utolsó két felvonást égy 


felvonásba vonta üssze, A cím azért változott, mivel 
az átírt darabban a hős apja oly gyárban volt al- 
kalmazásban, amelyben művajat állítanak elő. E: 
a trófla (t) vérigvonul az egész darabon. A berlini 
enge jelentése szerint csupán az előadásnak volt 
sikere, 


44 Péntek 


(") Párizsban végre már tiltakoznak az ízléstelen 


színházi reklámok ellen, Párizsból írja tudósítónk: 
Nemrégiben a párizsi színészek szövetsége bead- 
ványt intézett valamóénnyi párizsi színház igazgató- 
ságához, amelyben a szinészek és a színjátszás mü- 
vészi tékintélyére való hivatkozással kéri, hogy a 
színházak tartózkodjanak minden olyan reklámtól, 
amely a közönség szemében éiléstelen lehet. Ebben 
az esetben nemcsak a színészek és a színdarabok 
reklamírozásáról van szó, hanem arról a reklámról, 
amelyet mindenféle cégek érdekében az egyes szín- 


házak kifejtenek. De ez még mind nem elég. Né- 


mely színházak — különösen a  revű-színházak — 
még attól sem riadnak vissza, hogy a darabok szö- 
vegébe csempésznek jólfizetett reklámokat. Íme egy- 
két szemelvény: A primadonna leejti a léegyözőjét. 
A bonviván fölemeli és megjegyzi: sAsszonyom, ha 
valakinek a Duvelleroy-cégtől való legyezője van, 
az nem játszik olyan könnyelműen vele, mint a be- 
csületévelc. Egy másik példa; s:Micsoda isteni illat, 
— mondja a vígjáték főszereplője — fogadni mernék, 
hógy a báró úr megint nyitva felejtette a parfűmöt, 
amit Levissonnál vásároltam részére, a Bonlevard 
des Italiens $. szám alatt, Fióküzlet nincst. — Más 
példa: :Fiacskám, most elmegyek hazulról. Ha jönni 
találna a kifutó fiú a Delagrando nőiszabótól, mondd 
meg neki, hogy Arnold fodrásznál vagyok ruc VIt- 
vienne 27. szám alatt, akinek Rómában és London- 
ban ís főüzleto vans, — És így tovább a végtelensé- 


gig. A megható és vidám jelenetek párbeszédeiben ! 


röpködnek a szűcsök, szábók, cipészek, kálaposok és 
egyéb üzletek címei, Ha így mogy tovább, akkor 


. nomsokára a drámai színházak deszkálra is folka- 


paszkodik a mindenható reklám. Milyen szép is lesz, 


ha Hamlet haldokolva így fog fölsóhajtani: :Milyen 


tekintélyes összeget vághatna mostan zsobre az, aki 
mindnyájunk életét bebiztosította volna a Non plus 
ultra biztosítótársaságnál, rue Montmartre 62, első 
emelet balra. Fióküzlétok NVyon-ban és Marseíllos- 
ben. Élet-, baleset-, tűz- és mindennemű biztosítás. a 
legkedvezőbb feltételek mellette 


Színházak, — hangversenyek 
és kabarék hírei 


(—) Az s:Orlovae A Fővárosi Operettszínház a 
lövő hét szombatján, e hónap 19-én mutatja be a 
bécsi szezón legnagyobb operettsikerét, az Orlov-ot. 
A librettót Marischka Ernő társaságában maga a 
komponista, Granichstüdten Brunó íria, akinek már 
több művét adták nálunk ís és szerte a világon min- 
donütt. Kálmán Imre, Lehár Ferenc, Fall Leo ész 
Strauss Oszkár társaságában a legelsők sorában áll 
Granichstüdten, akínek Ortfov-ja volt az egyetlen nuj- 
donság, amelyet az év eleje óta az egész nyáron ke- 
resztül adtak és amely most ís újabb jubileumok 
felé halad a Theater an der Wienben. A cselekmény 
központja a cári kincstár legendás, nagy gyó 
mántja, az orlov. Körülötte fejlődik ki a lebilincselő 
és egyúttal mulatságos bonyodalom, az izgalmas és 
kacagtató fordulatokban  bővélkedő küzdelem egy 
menekült orosz nagyherceg és egy világhírű tán- 
cosnő között. Ezzel párhuzamosan halad egy másik 
pár vidám szerelmi történéte. A kettős bonyodalom 
szerint váltakoznak az érzelmes és szerelmes dalok, 
a vicces kuplék és táncok és két hatalmas finálé 
egyesíti a legszebb motívumoknt, A női főszerepben 
először lép fel Lábass Jnei ezen a színpadon. Talán 
még sohasem játszott és énekelt kivételes művészi 
egyéniségének megfelelőbb parádés szerepet, mint 
ezúttal. Bécsben is a legelső  operettprimadonna, 
Betty Fisoher kreálta ozt a ragyogó alakot. A nagy" 
herceg kettős szerepe, amely játékban és énekben a 
legnagyobb feladatok közül való, Nádor Jenőnek 
jutott, Halmay Tibor játssza a szerelmes, fiatal gyá- 
rost, akínek szerepe csupa jókedv és vidámság. 
Szokolay Ollyra különösen hálás feladat vár, egy 
eredeti módon beállított leányalakban. Egy kaland- 
vágyó, öreg amerikai figurájában Ujváry Lajos ta- 
lál bőségésen módot komikumának érvényesítésére. 
Sarkady Aladár egy szinházi jegyszedő pompás ka- 


rikatúráját viszi színpadra. A cári család egy vén í 


szolgájának drámaibb színezetű, megható szérepében 
Körmendy János lén fel. Sítkey Irén, 
renc, Dózsa István, Nagy Jenő és HRadócz Ferenc 
játsszák a többi szerepet, Az operettet, amelyet Har- 
sányi Zsolt fordított, Szabolcs Ernő rendezi. A dísz: 
leteket Málnai Béla, a jelmezeket Faragó Géza ter- 


"venle. A zenekart Márthon Géza vezényli. A jegyek 


árusítását szombaton kezdik meg. 

(—) Az első vigjátékprémier az idei szezónban 
a Magyar Színházban lesz. Jövő héten szerdán kerül 
színre a párizsi színházak legnagyobb sikere, Ver- 
neuil sPile ou facex című érdekes és mulatságos víg- 
játéka, amelynek Lakatos László fordításában, "Masa 
pénzt kerésc lett a címe. Titkos Ilona, Csortos, Dénes, 
Vendrei, 7. Molnár, Réthey, Rubinyi, Vándory játsz- 
szák a főszerepeket, A jegyeket már árusítják. 

(—) A Waldbaunuer—Kerpely vonósnégyes idén 
hat bérleti estét rendez. 


. számában. 
poríja, a legérdékesebb mozírovát, sport, 


Pataky Fe- 


PESTI NAPLÓ 


(—) Geraldy-darabbal nyit az új. Bélvárosi Szín- 
ház. A színház alapítója, Bárdos Artúr igazgatása 


. alatt jövő héten nyílik meg a főváros gyönyörű kis 


színháza: a Belvárosi Színház. Paul Geráldynák, a 


. legdivatosabb francia költőnek :$Si je vóniaisz eímü 


pompás vigjátékát mutatja be, mélyet :Ha akarnám: 
címmel Kállay Miklós fordított magyarra. A bájos 


"vígjáték főszereplői: Simonyi Máriá, eggs igyáreá 


Rendéző: Bárdos Artúr. 

(—) Somlay Artúr Hamlet örekéböbej; a szézón 
kimagasló művészi eseményének igérkezik. A Dán 
királyfi alakja mindénkor izgatta a legjobbak kép- 
zeletét s mindegyik megpróbálta á maga egyén:isé- 


l gén át színpadon mégtoromteni a köültészétnék ezt a 


remekét. — Somlay Artúr alakítását a legnágyobb 
érdeklődés előzi meg azért is, mert színészi feladatát 
a legújabb irányok szellemének megfelélő előadás 
keretében a legharmonikusabban oldhatjá meg, mi: 
vel a darabnak egyúttal rondezőjé ís, A színház java 
erejét viszi az előadásba, amelynék tochnikai előké- 
születei lázas munkával folynak, Az előadás, "vala- 
mint a dekoratív megoldás a darabot egészen új vi- 
lágításba helyezik és a szenzáció erejével" fornak 
hatni. A bemutatót a jövő hét végére tervezik. 


(—) Kacagtató cselekmény, pezsgő ritmnsú da- 
lok,  nagyszérű előadás tényezől a :Hármacskánic 


. nagy sikerének. Minden este félnyoléc órakór cz a 


nagysikerű nujdonság kérül színre a Vigszínházban. 


(—) A nagy kabaréműsor utolsó előadásait tart- 
ják a Fővárosl Operetiszinházban. Még csük-e hé- 
ten adják a páratlanul gazdag programot. i 


(—) Ma a s5Waterlooi csatas, Lengyel Menyhért 


, komédiája — a tavalyi szezón legnagyobb eikero — 


a Renaissance-színházban.  (Ilósvay Rózsi, Kaboc, 
Somlay, Gellért, Makláry, Bánóczi, Súgár.) 

(—) :Hüvelyk Matyícz meghódítotia a gyermek- 
világot. Vasárnap délután a Budapesti Színházban 
:Hüvélyk Matyix kerül színre a kia nyolóévés Szécsi 
Hédyvel a címszerepben. A :Hüvélyk .Matyir tele 
van szobbnél-szobb látványos jelenetokkel és tündé- 
rios táncokkal. Harminc Hüvelyk Matyi-babát osz- 
tonak ki a nézőtéren a gyermekok között,. Minden 
jegyhez egy nyerőszám jár.  dJegyek a Budapésti 
Színház pénztáránál és az összes Várósi jégyiródák- 
ban már kaphatók. 

(—) Vasárnap estö 5A botyár kéndőjer kitünő 
szoroposztásban, 40, 30, 20, 15 és 10 ezér korónás holy- 
árakkal kerül színro a Budapesti Színházban. 

(—) Ismét a kövér nök jönnek divatba! Ameri- 
kából jelentik a szenzúcióa hírt és Szeneg Béla írt 
ragyogó krokit ezzel a címmel a Színhdzt Élet új 
Tizenkét neves író cikke, regénye, ri- 


ág, 
képzőművészet teszik váratlanul érdékég és gázdag 
olvasmánnyá a Színházi Élet új számát 
(—) Ifj. Saphir tánciskolájában, Teréz körút 1,, 
telefón 174—26, szeptember HVARB 15-én veszi kezde- 
tét a felnöttek kurzusa. 


(—) Agnila Adler Adelina, a Várósi Színház íl- 
lusztris vendége énekli ma, pénteken a :Bohéméletc 
Mimijét, Kíviüle Köszegi Teréz, Somló, Pajor "és "Su- 
gár az előadás erősségei. Helyárak 6- tól 58 ezerig. 

(—) A Horváth-kert sárguló fái alatt már csak 
ötször esendülnek fel 5 A nóta végér népszerű . dálla- 
mai, Honthy Hanna, Cselényi József, Kabos Gyúla, 
Simon Marcsa, Somogyi Emmi, keddig, széptember 


15-ig játsszák bezárólagsra háromszor cágjyazágJez Zeorko- 


vitz-operettet. 

(—) A Városi Színházban szombátón és fadáláan 
este Lehár nagysikerű s:Evác-ja kérül színre. a fő- 
szerepékben Harmath Hildával, Vig Mancival, Ga- 
leítával és Szikla Józseffel, Helyárak 6- tól 98 ezérig. 

(—) Vasárnap délután — Városi Színház — 
:Sárga csikőóz, Csorba Márton szérepét Sebestyén 
Géza játssza. Egészen olcsó helyárak."/ 

(—) A bájos kis Jatzxkó Cila játssza a. :Pintyőkéc-t 
vasárnan délután a Budai Színkörben. Egészen olcsó 
helyárak. 


kaátezdtozáta síhe atta síbnaáta adta síta álta tö se J 
MOZI 


4 film nem ismer lehetetlent ! 
Az elsüllyedt világ 


(A Corvin Színház csütörtöki bemutatója.) 


Conan Doyle, a Sherlock  Holmés-régények 
világhírű írójának színes fantáziája  elévénedett 
meg a Corvin Színház tegnapi bemutatóján. jégzgpát 
mas modorn mese, melynek szövevényes szálni 
történelemelőtli idők csodálatos világába béltdlök 
ják a nézőt. 


éz elsüllyedt világ 
ékes bizonyítéka annak, hogy a Üülm nem ismer 


lehetetlent. A briliáns First Natiónal-világattrak- 


ciónak főszerepeit a Budapesten legked bb aimo- 
rikai filmstárok: Lewis Stónc, Witlace Beery, Ressie 
Töve és Llóyd Hughes játsszák, Mihály Isfván ki- 
fiinő fölirataival, 1 

A Corvin Színház kiváló gonddal megválasztott 


gazdag kísérőműsora egy pompás Monty Banks- 


burleszk, Anyol-, Magyar- és (orvin-híradók. Külön 
dícséretet érdemel a stílusoz kisérőzene, gp ékjg 


(8, 48) 


Cirályszínház Fővár. fperett- 


1925 szeptember 11 


a 


összeállítása Fenyvessy Árpád karnagy érdeme. 
áz elsüllyedt világ egy csillogó láncszem a Star 
idei fülmsorozatából, 

A Corvin Színház előadásainak kezdete 47 és 
3/49 órakor. 


Mozgófényképszínházak műsora; 


Belvárosi mozgó (Irányi u. 21. Telefón: J. 153—88): 
Ópium rabjai, Adám és Eva, Híradó (46, Y:8 és 
1210). 

Capitol (Filmpalota, Keleti pályaudvar mellett. Te- 
lefón: J. 485—37): Nagyvilági házasság (Egy itjú 
pár tragédiája, 7 felv., a füűszerepben  Hileanor 
Boardmánn) — Dixie Handicap (Bóredöntő  fu- 
tam, 7 ífelv., fősz, Ülairo Windsor) — Híradó 
(426, V8, 410). 

Corso-mozi (Váci u2ca 9. Telefőn 68—99): Férfivágyak 
—n ÁSsZOnySOrsok (dráma, 8 felv., Gloria BSvan- 
son) — Férjcsére (filmregény, 7 felv; Leatrice 
Jay és Várkonyi Mihály) (4, 6, §, 10), 

Corvin Színház; edz oölstííítuedt vílág (Conan Doyle 
regénye, 10 felv.) — 4 becsomagolt kutya (bur- 
leszk, 2 felv.) — Sícce és a varázsfuvola (burleszk, 
1 felv.) — [Hiradók (47, "149. 

Chicsgó-niózgó  (Islván út 39. Telelőn JI. 21—75): 
A farkasok csodája (Miráculum-legenda, 8 felv,, 
a  üalbetétet — Balázs Jáli hangvorsonyművésznő 

, énekli, Kisérő műsor (425, 7, 410). 

Diana-mozgó (Visegrádi u. 11): A jarkasok csodája 

a (8 felv., a betétdalokat Garai Margit énekli) — 
ice és a lakáshtány (3 felv.) — Híradó (5, 7, 9). 

Eldorádó (Népszínház u. 81 J. 81—71): 4 farkasok 
ósodája. (Miráculum-legenda, 8 felv.) — A jó ma- 
darak (burlészk 2 fejezetben) (Előadások 5 órától 
folytatólagosak). 

Elitomózgó (Vígszínház melletty: Granadai vihar. 
lóvas (Egy titokzatos álarcos rabló izgalmas re- 
génye, 7 félv., fösz. Hary Corey) — Randevu 
(dráma, 8 föolv;, fősz. Courad Naxgeci Elinor Lin- 
coln, Sidney Chaplin) (5, 1/8, 1410). 

Fészek-mozgó (József körút 70): Ópium rabjat (Egy 
lump . iú. szerelmi drámája, 9 felv,, fösz, Georg 
0"Brion) — Adám és Éva (50 percig tartó kaca- 
gás, 6 félv., fősz, Dodó) — Híradó (5, 48, 1410), 


. Kamara (J. 140—27); Golden West (Kaland az arany 


hazájából, § felv.) — Párizsi éjszakák (filmregény, 
8 felv., fősz. Lon Tellegen) ("45, 1"//7, 8, 10). 

Márkus Emilla Parkmozgó: Bdtraké a szerencse (6 
felv., lősz. Jean Angelo) — A gyöngyhaldszok 
(5 felv, fősz., Mario Ausonia) (48, 1.10). 

Mozíjókópótthon (Telefőn 152—82):  Nagyvilági há. 
zasság (Egy ifjú pár tragédiája, 7 felv., fősz, 
Fileanor Boardmann) — Dixie Handicán (Bors: 
döntő futam, 7 felv., fősz. Ulaire Windsor) — 
Híradó (4. 6, 8, 10). 

Nyogat-mozgó (Tolefón 71—62): Öltem (dráma, 8 félv., 
fősz, Hugnctto Duflos és Bessiio Hayakawa) — 
Zígotto, az orószlánszívű (vígj., 7 felv., tösz, Zi: 
gótto) (5, 28, 970), 

Odeon-mozgó (VII. Rottenbiller u. 37/b. Tel. J. 268): 
A farkasok esodája — Síce és a lakáslivatal szál 
Híradó (0/s6, "78, !/40), 

Olympia (Erzsébet körút): Zigotto, az . oroszlánszívű 
attrakciós bohózat, 7 felv.) — dímok rabszolga- 
nője (amerikai dráma, 7 felv.) (4, 6, 8, 10), 

Omnia (J. 1—25): Férfivágyak — Asszonysorsok 
(dráma, 8 felv., Gloria Svanson) —  WFérjcsére 
ülmregény, 7. felv., Leaírice Joy és Várkonyi 

ihály) (5, !/48, 1410). 

Orient-mozgó (VI., Izabella ucca 68., telefőn 150—87): 
Megzawart esküvő —  Ejféli lovas —. Híradó 
(5, 7, 5/7410). 

Royal Apolló (Erzsébet körút. Telefőn J. 118—94): 
Férfivágyak — AsSszónysorsok (történet Newyork 
életéből, 7 Íblv., fősz. Glória Swanson és Tom 
Mooré) — Férjcsere (kedélyes történet, 7 felv. 
Leatrice Jöóy, Várkonyi Mihály és — Raymond 
Grifáth) (5, 7,"1/40). 

Turán-mozgó (Nagymező ucca és Mozsár nota sarok): 
dAsszonyvár (kalandos filmjáték, 6 felv.) — Jön- 
nek a huszárok (vidám történet, 6 felv,, fösz, 
Geórgo ÁAloxander és Paul Heudemann) (Elő- 
adások kezdete 5 órától), 

Tránia (J. 121—35): Tízparancsolat (Mindkét rész 
együtt; Paramount Rádius világáttrakceió, fősz. 
Leatrice. Joy, Rod la Rocgue, Richard Dix) (5 
128, t/.10). 

Vesta-mozgó (Erzsébet körút 39., J. 26—39): Ópium 
(Egy lump fiú története, 9 felv.) — Adám és Éva 
(szenzációs Dőódo-burleszk, 5 felv.) (Előadások 5 
órától faolytatólagosak). 

Wesselényi-mozgó (Wesselényi ucca 61. Tel. 124—56): 

. — Hajsza a világ körül (kalandorfilm, 12 felv. 
fősz. "Elen Richter, Héinhold Sechunzel, Max 
Landa (5, 7, 9). 


, Otgán KSASSZOny 


Projectograph. 


városi Sziakáz őtet g Színkör. 8h-r jaségjesjsáan 


színház iz 8, 9) 3, A péz 2846, g 
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TESTEDZÉS . 


" Heinrich, Németország leggyorsabb úszója indul 
a MRFC vasárnapi versenyén 


Rademacher végleg meg ragja nyerni az Allamdíjat — Fröhlich és Benecke is 
itt maradt 


rsaját tudósítónktól.) Szombaton és vasár- 
nap ismét nagy nemzetközi versenyek színhelye 
lesz a Császárfürdő uszodája. A Műegyetemi 
AFC rendezi ezúttal szokásos őszi — vándor- 
díjakkal túlzsúfolt —  miítingjét, amelyre — 
mint mindig, most, ig — sikerült néhány első- 
rangú attrakciót szerezni. Nem volt nehéz dolga 
a különben ís élelmes kilubvezetőségnek, esak 
a velük régi sportbarátságban élő shellénekete 
kellett megnyerni a részvételre. ami annál egy- 
szerűbbsvolt, mert az ötnapos intervallumra a 
magdeburgi Hellas úszói szívésen ittmaradtak. 
y a közönségnek alkalina lesz a városlözi 
. mérkőzés győztes úszóit egyéni versenyekben 
is látni, ami újabb kitünő eredmények elérésére 
ad alkalmat. 


A MAFC azonban, amelynek úszószakosz- 
tálya két évtized óta fáradozik — nem kis 
sikerrel — azon, hogy a nemzetközi köbéátlkte: 
kat ápolja és kiszélesítse, nem elégedett meg a 
magdeburgi k szerepéltetésével, hanem le- 
kötötte a versenyére 


Heinrichet, a német úszóóriást 


3 e zá lg ráillik Heinrichre ez az el- 

: . mert nemicsak tudásban válik ki a 
többiek közül, hanem a szó szoros setetgxéban 
óriás ő, aki mellett a mezőny tényleg eltörpül. 
éve várnak egyesületeink és velük együtt 
a magyar spörtközönség Heinrich startjára, 
. ami most végre nem marad csupán igéret, mert 
krvgtski rszág leggyorsabb úszóia már vasárnap 
udapestre érkezett és azóta itt tren . jelgs hogy 
a mieink legjobbiaival sikeresen vehesse föl a 
küzdelmet. ogy milyen nagy klasszist kép- 
visel Heinrich, szolgáljon bizonyságul maguk- 
"nak a német válogatott úszóknak a kijelentése, 
akik a mult sz tenáv a zőróapáraaa SELRSZRDBETRE 
országközi mérkőzés nyilatkoztak, 
" hogy föltétlenül győztek volna, ha Heinrich is 


ott küzd a soraikban. De mert Heinrich nem 
jöhetett el, a staféta utolsó tagjának még az 
addig szerzeít két testhossznyi előny is kevés 
volt ahoz; hogy -a versenyt Bárány Istvánnal 
szémben megnyerje. 


Most itt van Heinrich, aki ugrál szíveseb- 
ben tett eleget a MAFC meghívásának, mert 
revánsot akart venni Báránytól német földön 
szenvedett kettős vereségeért. Erre a reváns- 
mérkőzésre azonban nem kerül sor, mert a 
nagyszerű egri úszó nem jön Budapestre s így 


Gáborífyra vár a nagy feladat, hogy a né- 
metek leggyorsabb úszójával szemben a 
magyar hegemóniát mégvédje. 


EZ az erőviszonyok meglehetősen eltolódtak, 

y idei pompás szereplése azonban — 
hiszen ő is már 1 p. 02. mp. körül úszta a 100 
métert — jogossá teszi azt a. reményt, hogy 
nem fogjuk megúrezni Bárány távolmaradás; t. 
A helyezésekért is érdekes küzdelmet várunk 
a Mágdeburg ellen feltünt Celle és a szegedi 
Wannie Rezső révén. 


Még egy versenyszámot kell kiemelnünk a 
programból és ez az AÁllamdíjjal dotált 100 mé- 
teres mellúszás. Ebben a németek rés 

Rademacher indul, akit joggal tártanak a v:lág 
legjobb mellúszójának, hiszen 


minden mellűszó válágtékömtanb ő a tulaj- 


amelyeket KENÉZ ÉM Négyszer nyerte mar neg 

Rad  sággjatr eF ezt, a versenyt rég dozó 

győz végleg a fáira kerül az Foetáe md; 
díj.. Ez pedig b 

ténni, mert sem a bc 

levő Sipos, sem a árt 


Jun 
veszélyeztethetik ő: g 


demacher elsősé 


Megvan a remény arra, hogy Orth egy fél év mulva ismét játszhat 


(Saját tudósítónktd.) Orth György, a sze- 
rencsétlenül járt kiváló magyar futballjátékos 
a Park- szanatórium 95. számú szobájában fek- 
szik. Ez a szoba valóságos búcsújáróhelye lett 
a budapesti sportembereknek, klubvezetőknek 
és játékosoknak egyaránt. Meleg szeretettel 
környezik a tehetetlenül fekvű viághírű játó- 
kost, akinek a sorsáról még mindig nem lehet 
biztosat tudni. 

Ma Brüll Alfrédnek, az MTK elnökének a 
kérésére "Baron tanár is megvizsgálta Orth 
lábát és kijelentette, hogy amennyire szabad 


szemmel meg lehet állapítani, nem látja a sérü- 
lést oly veszélyesnek, mint ahogy azt az első 
pillanatban Bécsben vélelmezték, Határozott 
véleményt ugyan így még nem mondhat, de 
azt hiszi, hogy 


Orth nem vészett el örükre a, magyar sport 
számára és talán ogy félesztendő mulva a 
közönség viszontláthatja őt a pályán. 

Pénteken konziliumot tartanak az orvos: 
professzorok és akkor lehet majd véglegesen 
megállapítani, hogy mikórra várható Orth 
fölgyógyulása. 


Stafétafutás Budapest uccáin 
Megismétik a háború névtelen hőseinek emlékére rendezett stafétafutást 


(Saját tudósítónktól) Az  Atlétaszövetség most 
külüte szót a Budanesten keresztül megrendezendő 
stafétafutás propozícióit. A versenyt, mint a mult 
évben, ézúttal is október 6-ikán, az aradi vértanuk 
napján fogják megtartani. 

Indulás a Vérmező északi zur: úg az útvonal 
pedig a következő: 


Vérmező, Krisztina körút, Attila körút, Erzsébet 
híd, Eskü út, Apponyi tér, Kossuth Lajos ucca, Ká- 
roly király út, Andrássy út, Oktogon, Teréz körút, 
Erzsébet körüűt, Rákóczi út, Múzeum körút, Calvin 
tér és Üllői út, 


Cél a névtelén hősök szobra. 
A versenyben mindenki résztvehet, de az induló- 


kat 8 csoportra osztják. Külön veszuck részt a sport- 
egyesületek, a tanulóifjúság, a hönvédség, csendőr- 


ség stb. Minden csapat utolsó embere egy szalaggal 
ellátott kís zöld koszorúval a kezében fut be és azt 


az emlékoszlopon elhelyezi. 


Amilyen szép egy ilren nagyszabású verseny, 
amely a legülkalmasabb arra, hogy az atlétikának 
híveket szerezzen, épolyan nagy félelősséggel jár an- 
nak megrendezése, Élénk emlékezetünkben van. még 
n tavalyi verseny és óva intjük a MASz vezetősé- 
gét, hogy annak a mintájára réndézze a versen;t. 
Hibát-hibára halmoztak akkor, nem vólt semmi 
rend, annál nagyobb az összevisszaság és bizony min- 
dént inkább szolgált a verseny, mint a propagan- 
dát. Hisszük, hogy az idén máskép lesz és minden 
vonalon gondoskodni fógnak erról, hogy a mitinget 


semmise zavarja. A belső rendet maguk az egyesü- , 


letek óviák mög, a kocsiforgalom időnkánti Sz disáé 


teléséről, vagy legalább is a versony útvonalán tör- 
tánő korlátozásáról pedig az illetékesek intézkednek 


és reméljük, hogy az egész stafétafutás úgy fog leé- " 


zajlani, ahogy ez a külföldön szokásos, ahol ez a 
verseny külön ünnepnapja nemcsak a sportnak, ha- 
nem a várasnak ís. Mutassa meg egyszer már a ftő- 


város is, hogy nemcsak akkor ismeri föl a sport je-" 


lentőségét, -ha- azt meg kell adóztatni, hanem ami- 
kor annak fejlődése érdekében is tenni koll valamit. 


Ki a legjobb vidéki atléta ? 


A vidéki atlétika erőpróbája lesz a MASz Va- 


sárnapi szegedi versenye sa legjobb vidéki atléta: 
címéért. A 13 számból álló viadalon a hat kerület 


válogatott atlétái vesznek részt, ami a vidékiek ál-. 


landó . fejlődése folytán pompás küzdelmeket és 
előreláthatólag a fővárosiakéhoz "közelálló jó ered- 


ményekét fog hozni. Az évről-évre megismétlendő. 


versenyt az idén a legerősebb vidéki kerület, Szeged 
rendezi. meg és Pestvidék, Miskolc, Debrecen, Győr 
és Kaposvár kerületeinek legjobbjai fokozott ambi. 
cióval készülnek, hogy az alföldi fúk előt elragad- 
ják a győzelmet; 

A vidékieknek ez a nemes vetélkedése egyetemes 
magyar szempontból rendkívül örvendetes, ment ez 
a legbiztosabb útja a fővárossal való teljes egyen- 
rangúságnak, ami a "jelek szerint mér amúgy Gin-- 
. esen messze : : 


(távol a 


rám sá bere jetsks versenytéren. Bebizonyul, 


zéről Erich 


. 10:16, 12 (Győlksal, 23 (Donna Sol), 


"LÓSPORT 


. Vegyes felvágott 
a csütörtöki lóversenyen 
Két ló indult a hotvenötmilliós főfutamért 


(Saját tudósítónktól) Vállozátosan, de iga: 
zán nem szépen folyt le a Magyar Lovaregylet 
csütörtöki versenynapja. A nyujtott sport :ki- 
tünőségéte legélénkebben az a szomorú tény jel- 
lemzi, hogy a főversenyre, az Eszterházy- díjra, 
mindössze két lovat nyergeltek. Igaz, hógy in- 
dulónak volt szánva ítorál is, mely csak egy 
kisebb jelentőségű munkabaleset folytán maradt 
versenytől. De tegyük fel, hogy három 
lett 0la a starterek száma, akkor is olyan tü- 
net ez, mely frisebb, ötlétesebb szellem bevonu- 
lását sürgeti versenyüzemünkbe, Hozzávetva 
még az indítúsok idegrontó tartamát és kontár- 
munkáját, továbbá azt, ho gy, bár nagyjából, fo- 
gadott lovak nyertek, a köz zönsén túltyomó ré- 
sze Vrülg zó tetemes veszteségg.b toldotta meg az 
óriási költséget: igazán nem csoda, ha nupról- 
napra kevesebb embert látunk a nagyszabású 


hogy nem elég Tibor Róbertekkel kétem öss 
vasbetontrikűnöÖRGE építtetni: megértés, szigorú 
ellenőrzés, modern propaganda : és ta tálékony- 
ság híján időelőtt elsorvad a léversenyzés jobb 
sorsra érdemés intézménye. 

A formák jelenlegi menetére nézve külö- 
nösen jellegzetes volt a csütörtöki első ver- 
seny, a Lágymányosi díj. Mikor Vak Bottyán 
és Nepomuk a mult. mítingen összekerültek, 

tóbbi kenterben négy hosszal győzött az 


-Sisúbi ellen, Ma ísmét találkozott a két ló 


ugyanazon a távolságon, ugyanolyan súlyvi- 
szonyok mellett, ugyanazokkal a lovasokkal a 
nyeregben: és most Vak. Bottyán végzett 
ugyancsak négy hosszat Ne ég vig: előtt, , Mi 
a mai formát tartjuk igaznak, az akkori éred- 
ményen pedig: az ezész" közönséggel egyetem- 
ben csak szörnyűködni tudtunk, A Magyar 
Lovaregylet . igazgatósága azonban szó nélkül 
elfo. atónak álta mind a két formát, 
mert a hivatalos eredményben nyoma sincs 
annak, hogy a még nálunk is példátlasó forma: 
vá áltozásnak valamelyes következménye lett 


A főesetnéts mint már említettük, pár- 
harccá zsugorodott össze, ha ugyan harena. 
léhet azt nevezni, hogy Asédnio- végül könv- 
nyén elsétált a távoszlopíg vezető ösztrák 
Lonfogne mellett. 

Egy fixpontja van ma még lóversenyeink 
közönségének: a kis Kovács Lajos ügyes keze, 
amélyben mindig bízni lehet. A rendkívül tehet; 
séges fiú ma ís két kézázsot ád sekgeste A Tsé iget 
Megmondtam-mal az urrásban . Ta- 

gadta el a győzelmet Nádortól, a sebes Cuncta- 
for-nak viszont ügyes indulásával szerezte meg 
áz elsőséget. Ez az intelligens lovas : minden 
telivért a mága egyénisége szerint kezel, míg 
ellenben a mátkülönben kitünő Sejbal a mai 
utolsó versenyt éppen azért vesztette el, mert 
Kontárral korán jött, holott ez a ló eddig csak 
úgy nyert, ha végsznidjét kellőkénpen kihasz- 
nálták. A verseny elsiétett fölvétele odá" véze- 
tett, hogy a" már nyérőnek látszó Kontártól 
Takács István Öt rét még az uíólsó méteren 
elragadta a győzelm 

Volt még ery maddvetteül kétévesék  szá- 


. mára, melyet Anubis ilyen versenybén szokat- 


lanvl magas formával nyert mez. 

A részlttes eredmény ítt következik: 

I. Árpádhalmi ménes Vak Bottyán (Szabó. L. ID) 
1. Bogey (Gutai) 2. Kérdőjel (Sajdik) 3.-F, m.: No- 
vara, Nepomuk. 94 h., 24 h. Tot: 10:2 0 Helyre: 
10:18, 15. Könyvt.: st KA 4 IL 

II, Gróf. Károlyi L. Megmondtam (Kovács) L 
Nádor (Rojik) 2. Natascha (Gulyás) 8. FE. m.: Pom- 
vagli, Juci, Ecartó II, Víglegény, Sári bíró, San- 
vignon. Nyakh., nyakh. Tot.: 10;25,. Helyre: 10:14, 
22, 16. Könyv.: 2-1, 6 II, 24 II 

III... Leésvári ménes Ascanio (Takács) 1... Loú- 
fogua (Gutai) 2. ": h. Tot.: 16:12. Könyvi.: 94 reá "a 

IV. Gróf Apponyi A. Anubis (Szabó L. ÍD) L 
Eszmény (Pfiszter) 2. Ribizke (Sajdik) 8, F. m.; Tra- 
montana,  Felpénz, Ezredes R., My Gibbs, Dekár, 
Csöd, Vogne, Jenkő, Rózsalány, Bylvana. 94 ha n 
ssszáj 10:66. Holyro: 10:20, 18, 14. Könyvf.: 8 I, 4 II, 

V. Mrs, Elliot Öunctafor (Kovács) 1. Győztes 
(Gulyás) és Donna So! (Singer) holty. 2. F. m.: Ber- 
gére, Liborius. Delila. 2 h., höltv. Tot.: 10:40. Éfelyres 


Könyvt.: 4 1 

14 (Győztes), 12 (Donna 50]), 
"VI. Egyedi L. Ropp (Takács) 1. Kontát (Sejbal) 
r d Alkony (Gutai) 3. F. m.: Meszelő, Snbaria, Dukát 
Nyakh., 9, h Töt.: 10:42. Helyre: 10:25, 18. sszzésk 


21, 24 II. 
pl : 
9 [ll akol 


Kabát: 


újdonságok beérkeztek 


Stern Józsel :.-t. lleöséeú 


16 . Péntek 


kesaztmzáádákáad r - 


s "-PESTI NAPLÓ 
KÖZGAZDASÁGI NAPLÓ 


b Kedvező kölcsöntárgyalásokat folytat 
Bud János egy amerikai csoporttal 


Szeptember végéig 90 milliárd gazdaváltó tesz esedékes 
SZ miniszter a meghosszabbítás melleit 


kijelentette. hogy értesülésük szerint az amie- 
megindultak a tárgyalások. A nemzetközi pénz- ( rikai kölcsöntárgyalások rendkívül kedvezően 
jac alakulása folytán hosszú ideje pihent ez a ] állanak. 
itelakció, a pénzügyminiszter többizben háj- 
landó lett volna a kormány rendelkezésére álló 
fölös tőkéből kiutalni a mezőgazdaságnak a 22 


millió aranykoronát, 


í 

kr 

? A hosszúlejáratú agrárbitel érdekében ismét 

1 N apirendre került a rövidlejáratú agrár- 
hitelek ügye is, a gazdákra nézve azonban már 

gs abban a vonatkozásban, hogy 


de azután hirtelen meég- 


; ondi ak ist a totta, ! szeptember 30-án 90 milliárd korona értékű 
h gondolta ése e e dlog, ] váltó válik esedékessé a Nemzeti Banknál, 
4 levelek átvételére. Most amit a gazdáknak be kell váltaniok. Fizt a 90 
x újból komoly ajánlat érkezett Bud János milliárdot a pénzügyminiszter a körzeti hitel- 


szövetkezetek útján folyósította azzal. h 
három hónapon belül kötelesek visszafizetni, A 
különböző mezőgazdasági kamarák érintkezésbe 
léptek Bud János pénzügyminiszterrel. akinek 
előadták, hogy a termésértékesítés körül átme- 
neti nehézségek vannak és így a gazdák hala- 
délcrot kérnek. hogy a termést értékesíthessék. 
A pénzügyminiszter igéretet tett, hogy a Nem- 

: Z k é zeti Banknál eljár abban az irányban, hogy a 
; ebben a pillanatban a feltételek, úgylátszik, " váltókat három hónappal meghosszabbítsa, 
mind a két tárgyalófelet kielégítik. Kérdést in- minthogy a 90 milliárdos esedékesség prolon- 
téztünk az OMGE egyik vezetőtagjához is, aki ] gálása a Nemzeti Banktól függ. 


ia pénzügyminiszterhez, aki napok óta tárgyal 

Í égy amerikai tőkéscsoport képviselőivel, 
akik a 22 millió aranykorona folyosítására zá- 
I loglevelek ellenében vállalkoznának. Beavatott 
helyről közlik velünk, hogy 


kölcsöntárgyalások ezúttal jóval kedvezőb- 
b ben álákultak, 


. Mennyivel olcsóbb a textiláru Bécsben 


Rendkívül kedvezőre fordult a textilipar konjunktúrája — A leállított 
B gyárak ismét teljes erővel dolgoznak 


1 A textilgyárak konjunktúrája néhány hét 
8 óta rendkívül kedvezőre fordult, úgyhogy vala- 
mennyi kazai textilgyár kapacitásának teljes 
kihasználásával dolgozik. Úgy látszik, a jó 
termés folytán a vidék pénzhez jutott és ez 
javította meg ennyiré a textilipar üzleti hely- 
zetét. A kispesti Manutner-gyár még nemrég 
heti négy napot dolgozott, most azonban már 
teljes üzemmel működik és így végig az egész 
vonalon mindegyik textilgyár erősíti az üze- 
ami természetesen a munkáslétszám szü- 
ásával is együtt jár. Tényleg a tektilipaár- 
én emelkedett a foglalkoztatott munkások 
száma. 


Szünetelő textilgyárak, amelyek leállították 
az üzemet, most ismét dolgoznak. 


A textilárak alakulásában nincs lényeges 
változás, az bizonyos, hogy a nagyobb fogyasz- 
tás ellenére is drágábbak a budapesti textil- 
ayárak gyári árai, mint Ausztriában, Érdekés 
összeállítást készítettek a textilgyárak, amely 


a textilipar beállításában tünteti fel, hogy 


mennyivel olcsóbb Ausztriában a textil- 
áru, mint nálunk. 


Ebből az összeállításból a következőket kö- 


met, zöljük: 


Árak: 
Magyar- 
Ausztriában 
országon Különbség 
o. sill. kezüné 
méterenként 


i Molino, nyers 82 em. 0.94 10.000 59 

Egyedül a selyemgyárak körében van mé Cotton, nyers 85 cm. 1.06 11.500 8.59 

a bizonytalanság érzete, mert ezek nem tud- Molino, fehérített 80 ém. 1.04 11.000 5 96 
ják, hogy mit hoz rájdk a magyar—francia 1! Molino kékfestő $0 em. 1.10—1.20 13.000 10 90 
kereskedelmi szerződés életbeléptetése. A mi- poetvszét osz kezagkme [of ezét 18.980 hata 
nisztériumok titkolóznak az érdekeltek előtt és ero tészorubázzszássetbadásisa e 1 


senki sem tudja biztosan, hogy az egyes s6é- 
Iyemagyártmányokra mennyivel lesz alacso- 
nyabb a vám, ha a magyar és a francia kor- 
mányok ratifikálni fogják a megkötött szer- 
zödést. Két új selyemgyár ís van indulóban, 
amelyeket ugyancsak kellemetlenül érintett a 
franciák számára biztosított kedvezményes 
selyvemvám, úgyhogy most nem tudiák, mi- 
tevők legyenek, Az egyik cseh alapítás és a 
csehországi Trebitsch létesítette Sopronban, a i 
költségek 3 millió svájci frankot emésztettek ( koknál 40—45 százalékkal olcsóbb a magyar 
föl, a másik selyemgyár Budapesten épült. gyári ár. 


Ellenzéki felszólalások a Városi Bank közgyűlé: ) sáról érdeklődött, amire Urbdanovits vezérigazgató 
 Bén. A Városi Bank csütörtök délben tartotta báró ( kijelentette, hogy tavaly 105 tisztviselője volt a Vá- 
Mádarassy-Beck Gyula  élnöklésével közgyűlését, ( rosi Banknak, de az idén már csak 9 van, Ezután a 
amelyen több fölszólaló bírálta az igazgatóság mű- ! közgyűlés tudomásul vette a jelentést és megadta a 

, "küdését,. Urbanovits Zoltán vezérigazgató  fölszóla- ( fölmentvényeket, 
lásában elismerte a maga részéről, hogy amikor a Megtorpant a hadikölesönhossz. A mesterséges 
szanálús — megkezdődött, nem gondoskodtak kellő Í( árhaitó speiruláció hite a közeli valorizációban meg- 
időbén arról, hogy motilizáljanak és hogy leépítse- ( torpant és ez élénken megnyilvánult a hadikölcsön- 
nek. Elismerte azt is, hogy a leépítést nem kellő ! kötvények mai áralakulásában. Már a nyitáskor 

"időben kezdték meg. de ezt szociális és emberi szem- ! meglátszott, hogy a kisjátékosok is pozíciót változ- 

pontból nem siettették. Egy részvényes különböző ] taítak és ídejekorán szabadulni igyekeznek azoktól 

kérdéseket intézett a bank vezeétőségéhez és fölemlíi- ! a kötésektől, amelyeket abban a reménybén vásá- 
tette, iígaz-o az, hogy egyes igazgatósági tagok új ] roltak a hozzájuk hasonlóan könnyelmű  kezektől, 

ú- kibocsátdsú részvényeket ingyen kaptak és ezeket ] hogy 24 órás konjunktúrát hasznűúlnak ki csupán 
kedvező árfolyamon éladták. A másik kérdése az Í vele. Ez a várakozásuk azonban ma megdőlt, mert 
volt, hogy állítólag az egyes igazgatósági tagok Í] a tegnapi jó középárfolyam érdekében bejelentett 
bónokra nagyobb összegeket vettek föl. Az ingyén- ! 1710-szeres drfolyammal szemben csak 90-szeres pénz 
részvényekré " vonatkozólag  Urbanovits vézérigaz- ] jelentkezett, Alig két perc mulva már §0-szorosra 
gató válaszában előadta, hogy a Bérgőzfűrész Rt, ] esett vissza a 6 százalékos hadikölcsön árfolyama és 

i részvényeit kicserélték Szolnoki részvényekre, innen Í csak a spekuláció élén álló ügynök újabb erőszakos 
I "ered az az állítás, hogy az igazgatóság tagjai [ közbelépésére emelkedott zárlatkor  85-szörösre. A 
ingyenrészvényekhez jutottak. Okiratokat mutatott ! többi típusú hadikölcsön is közel 25 százalékos áúr- 
fel, amelyek szerint egyes igazgatósági tagok Bér- ( veszteséget szenvedett, — Élénk ellontétben áll a 
görfűrész-részvényekérnt kapták a  Szolnokí-részvé- [ hadikölcsönkötvénypiaccal a  záloglevélpiac,  ame- 
nyeiket, még pedig egy darab Bérfűrészért tíz da- ] lyen eleinte szintén érezhető volt a nyomott hangu- 

. rab Szolnokit, A közgyűlésen elhangzott az a vád, 
hogy az igazgatóság saját részvényeinek eladásávai 
nyomta le a Városi Bank papírjainak árfolyamát, 
mire fölszólalt báró Madarassy-Beck Gyula elnök 
és kijelontette, hogy a mai napon ís neki 550.000 da- 

. rab, Urbanovits vezérigazgatónak 48.000 darab és 
Fuchs igazgatónak 78700 darab  Városi-részvénye 
van. Végül egy részvényes a tisztvisélők elbocsátá- 


A fésűs gyaprjúszövet 83 százalékkal ol- 
csóbb Ausztriában, míg a finomabb minőségű 
kamgarnszövetek 3.4 százalékkal olcsóbbak a 
mi árainknál az osztrák piacon. Ellenben a 
gyárosok kimutetása szerint lenvásznat Buda- 
pesten lehet olcsóbban vásárolni, még nedig a 
nyerset 20.2—22 százalékkal, a középfinom fé- 
hérített lenvásznat 143 százalékkal: a kötött 
áru bizonyos fajtáiból mi vagyunk 50 százalék- 
kal olcsóbbak, míg eégves fajtákból az osztrá- 


a hír ösztönözte vásárlásra a piacon résztvevő ügy: 
nököket, hogy a tőzsdetanács már szombati y ülésén 
foglalkozik a záloglevelek és kötvények hivatalos 
jegyzésével. A. piacon felmerült az az aggodalom ie, 
hogy a záloglevelek jegyzésének technikai akadályai 
vannak, mert egyes záloglevelekből többfíále tipus 
van forgalomban. A kisorsolt és kisorsolatlan zár 


hogy í 


lat, de később megélénkült a piac és különösen az. 


. 1925 szeptember 11" 


Joglevelek, a háborús kibocsátások és a békebeli 
kötvények árfolyamtömeögét nem lehet az árfolyam 
lápon jegyezni. Ezzel szemben tény az, hogy az ár- 
folyamlapon most is szerepelnek az összés békebeli 
típusok, csupán az árfolyamok nincsenek beiktatva. 
Az újabb kibocsátású zálozlevélek jegyzésének pe 
dig az az egyetlen akadálya, hogy azokat a tőzsdes 
tanács még nem ís vette fel az árfolyamlapra, ment 


az illető pénzintézetek nem kérték azok léjstromos 
zását, 


A Schöllercecsopzrt tarifakedvézményt kapott za 
MÁV-tól gabonára, A kormány politikájához tarto- 
zik, hogy a gabonakivitel helyett a lisztexportot tá 
mogatja díjkedvezményekkel, Csütörtökön a vidéki 
malmok ülést tartottak, amelyen szóváteotték, hogy 
a MÁV letért erről az útról és a mult héten refaks 
ciákat engedélyezett az oszírák Ebenfurtba szállís 
tandó magyar gabonára. Ebenfürtban a Sehötler- 
csoportnak van nagyobb malma, a reflakciúkat to. 
hát ők élvezik, de a vidéki malmok tiltakoznak el: 
lene a kormánynál, hogy miért énpen Sechölléréket 
részesítik ilyen kedvezményben. A Sehőöller-féle mas 
lomcsoponinak különben egyik főrészvényese a Bor- 
sodmiskölci is, amoly tehát a díjkédvezményt közs 
veíve fogja élvezni. A Borsodmiskolci így igazán 
kedvező helyzetben van, mert ha igaz az, amiben 
Vass József is kételkedik, hogy álmenetiíleg rosszul 
megy a nagymalmoknak, a Borsodmiskolci kárpót- 
lást talál ezért az osztrák malmok kitünő konjunka 
túrásjában, 

Elernyedt az értékpapírpiac, Vontatottan indult 


! ma az értékpapírpiacon az üzlet és minthogy sem 


külső, sem belső ösztönzés nem volt érezhető, telje- 
sen elernyedt az értékpapírpiac, Átmenetileg mutat- 
kozott ugyan kisebbmértékű általános javulás, de a 
holnapi rendezési napra való tekintettel a realizdiá- 


. sok az így elért kisebb nyereséget is felemésztették, 


A hívataáalosan jegyzett papiírókon kívül a tőzsde. 
teremben csak egy részvényben van az utóbbi idő- 
ben forgalom és ez a Magyar Nemzeti Bank, amely- 
lyel szemben a bizalom folyton erősödik, úgyhogy 
ma már 1,500.000—1,510.000 koronás áron lehetett el- 
helyezni ezeket a papírokat. Csendes a pénzpiac, a 
névleges kamatbázis "/4 százalék, Az ttótőzsdén az 
irányzat kissé javult, anélkül azonban, hogy az árs 
folyamok változtak volna. 


"Emelkedő árak a gyapjúpiacon, A gyapjúplacon 


az üzletmenet egy kissé megélénkült és főleg a leg- 


jobb minőségű gyápjú- iránt van érdeklődés. A textál. 
gyárak a multbetínél valamivel jobb árakat is haj 
landók már fizetni. A budapesti árutőzsdén ma el- 
vize egy jiitesé: tiszavidéki Jésűs uradalmi dru 30.500 

egy nagyobb tétel tiszta merino (AAAA) a nagy- 
laki uradalomból 35.500 koronás áron. 4 

A német életbíztosítók aranyalaptőkéi. A háhorút 
vesztett országok valutakatasztrótáját nemcsak az 
ólatbiztosított felek, hanem maguk az intézetek is 
hasonlíthatatlanul — eérősébben megsínylették, int 
alkkár a bankok, avagy ipari vállalatók, melyeknek 
inkább módjukban volt aktivumaikat legalább rész- 
ben átmenteni aranyértékre, A német életbiztosító 
társaságok mogpróbáltatását leginkább döknmentál- 
hatja, hogy az aranymérlegek felállítása után mind. 
össze 11 olyan társaságra akadunk, amelyek arany- 
alaptőkéje eléri vagy meghaladja az 1 millió márkát 
és közöttük is csupán 3 szerepel 2 milliót meghaladó 
összeggel, A. nálunk  físmert, . német  életbiztosítók 
közül a Berlini Viktória 2 millió, a Friedrich Vit 
helm másfél millió aranymárka részvénytőkét muűtait- 
nak ki. Legkísebb aranyalantőkájs — 18.750 márka — 
a Hannoversche  Lebensversicherunga A. G.-nak 
maradt. Érdekes különben, hogy 1925 második negyo- 
dében Németországban nem kevesebb, mint 13 bizto: 


. sÍtó társaság szüntette be működését 


 KKCNYSZETEGYESSÉSI ÜGYEK 


Hirschfeld Dániel és Fia budapestit (Do- 
hány ucca 71.) bejegyzett bornagykereskedő cég és 
annak egyedüli tulajdonosa, Híirsohfeld László cső- 
dönkívüli  kényszeregyesség  megindításdt kérte ön- 
maga ellen; A terjedelmes beadvány több okot sorolt 
föl a cég vagyoni romlásának igazolására, de ezek 
közölt igen érdekes az, amely az Országos Földbirtok-: 
rendező Bíróság ítélelét jelüli meg oknak, amely a 
cég anyagi romlását elsősorban előidézte. Hirsche 
feldéknek ugyanis számos, nagyobb kiterjedésű föld- 
bírtakuk volt s azt tervezték, hogy ezekre vesznek 
föl nagyösszegű jelzálogkölésönt 8 így rendezik a cég 
tartozásait. A: OFB azonban keresztülhúzta a szdámí- 
tásukat, mert Hirschfeld László cégtulajdonosnak ds 
növéreimek a birtokít teljes egészében igénybevették, 
csak Kiskorú György testvérüknek, ki gazdász, hagy- 
tak. meg 200 HOldas birtokot. A törvényszék el ís 
rendelte a kényszeregyességt eljárást. Vagyonfel- 
ügyelőült dr. Kováts Nagy Sándor ügyvéde! rendelték 
ki, Követelések bejelentése nov, 10-ig, egyességi tár. 
Jyalás nov. 24-én délelőtt 9 órakor dr, Orbán József 
törvényszéki bíró előtt, Alkotmány ucca 14. III, 1/b. 
— Ugyancsak kényezeregyességi eljárást rendeltek el 
Vajda István budanesti (Ferenciek tére 7.) veni 
déglős ellen, Vagyonfelügmyelő dr. Sáritkány Ferene, 
Követelések bejelentése okt. 20-ig, egyességi tárgya: 
lás now, 7-én délelőtt 11 órakor dr. Csiki Károly törs 
vényszéki bíró előtt, Alkotmány tüeca 34. III, 45, 
Hodor Tivadarné budapesti (Vörösmarty ucca 43.) 


" vendéglős ellén is. megindult a kényszeregyességi el: 


járás. Vagyonfelügyelő dr. Kurz Isiván. Követelések 
bejelentése nov. 17-ig, egyességi tárgyalás now, 27-én" 
délelőtt 942 órakor dr. Nagy. István törvényszéki bíró 


előtt, Alkotmány ucca 14, III, 46. 


Péntek 


KÜLFÖLDI 


: PESTI NAPLÓ új 
TÖZSDÉK AE a -: 


Celkdodi gabdonatűzsde 


Csikágó, szeptember 10. 


(A Pesti Napló külön tudósítójától,) 
Csütörtök Szerda 


Búló sz szepiemberte , , 6 150.50 16450 
décombDerrő ". s ess 179.25 1983"/ 
májusra 2 a 8. 448 18 159755 15794 

Hozza étertembette . esz 68.50 91 - 
decemberte  .. 6.07 52"/, 9: 

b májusra si Jő e. ösi ges 

esgeri sztentemberre ÉN § ra 

decemberte a a... 85.50 8714 
s májusra 04 618 89.— 91. 

Zab szeplemberre . s 6 set hg, 7: 
doctmberre W B.L BYÉ 75 16 
májusra Vé € b ani " a 


A mai terménytőzsdén úgy a kenyérmagvakban, 
mint a terményfélókben az irányzat jeleniékenyen 
ellanyhult, 


Newyvoprki árutőzsde 
Newyork, szeptember 10. 
(4 Pesti Napló külön tudásítójától,) 
Csütörtök  , Szerda 


Gyapol Drum. adtál veg 23 54— .— 23.99——, 
tembertre 6 Aa 4 mt ÉSBEGyAN 23.61——. 
ér lretén 7 ca p ha 24: perjnásze 14 Aszmt jet 
ecermberre kadtea tud a— az a 
jan 9.8. IRGp erjen "Illes eée 
Búza (őszi vörös) . s ep? 1624 167.50 —.— 
(őszi kemény) s ess 164.15 169! 4 
uzorl . a . s be... 11194 11144 
ÖNÉ" sv úr. ge. 45 49. 
Rois §  , di/e . .. s... 9. a 1091— 
Kávé szeptemberte ap 6. 20.52 .53 
decombarra as. 1897 
MÁTCÍUSTA e s pe be 17 
MÁJUSTA s 4 6Pet. 15.85 16.03 
Réz "e. a bő]. 14.85— me 14.75 
Olom , as esz... 9.70 4975 
Clok , 6... 775 lha ggjagt 
CjóS séget tő. 57.$0 99.50 
Vas egét... 72.— sz 
Ezüst a es égne: ő; 


TDordoni és newyorki devízák 


c London, szeptember 10. 
(A Pesti Napló külön tudósítójától.) 


Csütörtök . Szerda Csütörtök Szerda 
Aegyorr as4.65 46481. — Madrid "A.68 83.90 
Párizs 103.40 — 10210 Kanada 4647  456.S8 
Milánó 17-37 11606 rednezisra tó er tr 
Zürrén 8. 9 250 K ! — Ág6ú 19.80 
stockholm 09 18.69 Helsingfors 1997.18 199.12 
Oslo a.a 24.82 Varsó 27 
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Pp a 9. h —- — 
br uralt 119 109.10 Héci 34.14) 40 
Atnén 2.m —— Budapest a 34600). 
lapái 1749 1 1"69/9 ukares! 9.§7 982 
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Newyork, szeptember 10. 
(A Pésti Napló külön tudósítójától.) 


Csűtörtók Szerda f Csütörtök Szerda 

neg 154"/ 18414, jár mód - 
n. fOnaprs ——- singtor me 
eágizs 469.— . 47125  Brűssze 146.—  4456.— 
erlin 23. Üccs - - 
tilánó 4141.— — 4196 vindapes j4á.— jás 
uztep 1 19.81 Buk 4 49.75 
kut sz tr Can 4020 — 4049 Madrid 14.27 26 
igpennágs 25.73 5.08 —— Felgráó ms 173.— 178.- 
tackhoim 26.80 "6.81 " Athén 1487.— 147.— 
sztiánis 91.75 27 " Butnos Ayz ere he 
Hay 236.25 2964 Rio de [an a —— 


Londoni semesférnkurzusok 
London, szeptember 10, 


64.11, i Ezüst SÍths  " B2BÍa 
Arany 64.119 €4.115/ zrüst prompt mág k. 
. Párizsi cukorápfolyamok 


Párizs, szeptember 10, 
; (4 Pesti Napló külön tudósítójától.) 
Cukor; szeztemberte 398—298.5, októberre 208.5— 
209.9, novemberre -207.5, januárra 206.5—2NT6—, feb- 
ruárra 207, hivatalos árfolyam 230.5—238. 


csikágói sertészsír 


Csikágó, szeptember 10, 
4 Pesti Napló külön tudósítójátólj 


Zsír: proiuywt 1674, szeptemberre 16/r, októberre 
167/s, januárra 14.70. 


A Gerlini tözsde 
Berlin, szeptember 10. 
Kincst, GdOIL.-t. ..vve ] 94.55 Lánderbank s 
19, tíródalmi Bank sss!  126.— 
gel, e a ák 67314, 
A s, yt 0A1, Wiener Uniobank .- 
- s d 0... 024 Bad. Anilin ...n00000—7—— 11950 
20 gpoágj gap ert ed [égen ACsÁSs  ágervnesrol] Bölöm 
ML b szana] amen sntagck-kohóveees] 7 
46/, osztrák ar, Jár...) 5.5 Boecimimi Acél ..,.ssase 65.31, 
uyg! 44) "sát tm a epe pöneSOLÁGNSANEÉTB 88.35 
sors ve00m — a— 47 seatstsssér 
1 ul wz Gelsenkíret izévvserettt § 
cz att e 7-6 sa! 105. 
ídígga k ONAJÁT. --, hee atjov. Bánya 12.50 
? , or 9 s. ! új . .reba epe 
Délivasút [ELNEZTSe I —...- Laura-kohó 4996 -VVV0BEBS E geg 
VE teddádtásd . 


E i 9.50 


A budapesti értéktőzsde hivatalos jegyzései ezer koronákban 


Cegalacsos-y - DD (3), tegrmagasabb í77), zdprödprfolyarmi (311), a szerdai Üs a rat zárődrfjotgam tilöünzöSzete (14) 


.925 szeptember 1 97. 


A prágai fözsde 
Prága, szeptember 10. . 


Az irányzat üzletteien. Egy egész sereg egyébs 
ként keresett papír iránt ma egyáltalában nem is 
érdéklődtek. Csak néhány arbitrázsértékben volt némi 
üzlet. Az árhullámzás igen szűk keretek között 
maradt. A papirok nagyrésze tegnapi árfolyamokon 
cserélt gazdát. A líra ma valamivel gyengébb volt, 
142./2-dal jogyezték. (W. N.) 


gy 
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Alves gés 2 990800] áagyar Ctkor : :) 1ódÓtb 
aa... 0? é el § 
ztrák Bányak. . e Vasi 189090 
Coburg . c e e s] 375000 ri Olaj ea el 280 
Zilrichíi devizaárfolyamok 
Zürich, erte rő 10. Budapest nyitás 0.007960, 
Berlin 123.25, Bécs 73.05, Prága 15.35, Varsó 92.50, 


Belgrád 9.224, Szófia 8.15, Bukarest 2.60, Athén 7.6ő, 
Konstantinápoly 2.94, Milánó 21.70, Madrid 78.80, Pás 
rizs 3440, Brüsszel 23.05, Londón 25211.25, Nowyork 
518.—, Amszterdam 208.25, Kopenháza 130,25, Stoek- 
holm 18538.90, Oszlo 14.25, Helsiíngfórs 13.05, Buenos 
Ayres 208.50, (Zárlat légköri zavarok miatt nem ér- 
kezett mog.) I 


18 Péntek 
Drága az etosanetén sz áltelllzűlsi a tiszt 


A gabonatőzsdén az irányzat nyugodt, mivel a búza 
7500 és a rozs 2500 koronás drágulása ném hírtelen érug- 
rássai történt, hanem a piac helyzetének megfelelő lassú 
emelkedéssel, A búzaárak emelkedése nem indokolja a 
Jisztárak emelkedését. Lisztbon nincs olyan hiány, mint 
helyszínen tároló cabonában és ezért a lisztnél nem indoó- 
kolt az átlag 50.000 koronás úremelkedés. 

Búzáért állomás szerint 370—375.000 koronás árat fizet- 
tek, csanádi tárolóállomásokon 366—365.000, illetve rendel- 
tetési állomás szerint 372.500—375.000 koronás árat értek 
el. Ezek az árumennyiságek azonban ném is kerülnek 
budapesti állomásra, hanem közvetlenül gördülnek Po. 
Esony és Béés rrányába, A budanesti malmok tiszavidéki 
búzáért szállítási költség nélkül, Bndapestén átvéve 
£S2.500—385.000 koronát fzettek, mig uszály-áruért 380.000 
kóronát adtak. 

A rozs 255—2067.500 koronás áron kelt el baiapesől 


Baritásban. 
Az árpa forgalma élénkül, tengériben a ölöta 
Sényegtelen. 


A hüvelyesek niaecán babbáól 2.5 vagón kelt el 
részint fejérmegyei, részint szakállashőgyészi állomásról. 


A líisztpiasac forgalma valamivel jobb, a malmok 
6300 koronás nulláslisztalapon számolnak. 


sdvatalos legyzéősek hé 


köszpénzbern 


szdruhezrt, 
100 Ag-hánts öudaposton i 


A Magyar Nemzeti Bank 
fiivatatlos ápfolyarai 


Norvég korona, s 15449.— 115540. — 


Csütörtöki deviza: és valutazdrliat 
i Bécsberi, Berlirsbern és Prágdábar: 


Országos vásárok 


. JA! következő helységekben tartanak országos áliat- és 
kirakóvásárokat: 
Szeptember 11. Árpás, Becsehely. 
Szeptember 12. Apátfalva, Cibakháza, 
Szeptember 135. Apátfalva, Alsónémeodi, Érsekvadkért, 
Jászárokszállás, Kiískondorozsma, Nágy: 
káta, Szabadszállás, Szörég. 7" 


Bácsalmás, Diósjenő, Győrasszonyía, Hé- 
dervár, Hosszúhetény, Kál, Kötelék, [a- 
josmizse, Magyarszentíván, Mezőkeresztes, 
Mohács, Nagyoroszi (pótvásár), Ózd, Pé. 
cel, — Pilisvörösvár, Polgárdi,  Répcesze- 
mere, Recsk, Sárbogárd, Somlyóvásárholy, 
Szakcs, Szany (bizonytalan), Szekszárd, 
Szendrő, Szöny, Szentkereszt (búcsúvásár), 
""szacsegt, Tótszerdnhely (újvásár), Zala- 
haksa, Zsámbok, Kálló,  Mazjonvásár, 
Nagyvázsony (sertésekro zárlat), Tamási, 
Szeptember 15. Kálló, Martonvásár, Nagyvázsony (ser: 
tésekre zárlat), Tamási, Adony,  Borsod- 
nádusd (havívásár), Drávafiok,  Köőrösla- 
dány, Somogyszil, Szászvár, Pápa. 

Pápa, Hujdúnánás (hasítottkörmű állat: 
vásár bizonytalan), Város- 
16d. 


" Szeptember 17, Városlőód. 


Szeptember 14. 


. Szeptember 16. 
Zagyvaréókás, 


PESTI NAPLÓ 


A MEZTELEN TÁNCOS 


(A , TEANO AMARYLL EGYSZERŰ ÉLETE. 
HARMADIK KÖNYVE) 
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— iéljeden egészséges? — "kérdezte Ryll 
aggódva. 

— Teljesen egészséges, — mondta a erpi pori 
— testileg-lelkileg. A régi vidám és gond 
kedély, a Tégi munkakedv életszérétet 
Olyan, amilyennek az ő korában lénni kell. Az 
a revolvergolyó kiölte belőle az egészségtelen 
melankóliát. Ahányszor ezt a  eseleékedetét a 
szemére vetettem, mindig azt mondta: Ne 
bándd, apám! Legalább meggyógyúűltam!" Be- 
vallotta nekem. hogy abban a pillanatban, 
amint a revolvert elsütötte, már mégbánta 
tettét. Hirtelen megrohanta az élétszeretete. És 
mikor első ájulásából magához tért ott a ha- 
jón, az első kérdése az orvoshoz az volt: rÉlet- 
ben maradok? A rossz varázsnák ezzel a re- 
volvergolyóval vége szakadt. Később, mikor 
megtudta, hogy Annamária Franciaországba 
utazott a reparatrixekhez és megkezdte a noóvi- 
ciatust, csaknem haragos lett. Miért tette ezt 
Annamária! Nem kellett volna engedni. — 
mondta — vegyétek rá, hogy térjen vissza. én 
azt szeretném, ha boldog volna és nem áldozná 
oda életét, 


— Ü boldog, — mondta RyII — éppen ma 
kaptam tőle levelet. Annamáris: boldog és vi- 
dám, mindenkit sajnál, aki a világban kényté- 
len élni. szegényes örömek, szegényes zondok 
és küzdelmek közt. Azt írja nekem, ha te tud- 
nád anyám, mekkora szépség, mekkora boldog- 
ság és öröm így élni, isten szolgálatában, ném 
siratnál engem, hanem örülnél annak. hogy itt 
vagyok és megtaláltam végre a magam éle 
Azt is írja, hory már régébbén. amikor mére 
Archangélenél volt látogatóban. és vele beszélt, 
mindig az volt az-érzése, hogy irígwvi]in sorsát. 
De sohasem merte ezt nekem. mondani; mert 
nem akart szomorítani vele. —. 

— Úgy látszik, ez az igazi: hivatása, — 
mondta a herceg — akkor pedig bele kell nyú- 
godnia. RyilIl. 

— Már belenyugodtam. Csak -ez a örömed eg 

a nyomasztó csönd a házban, ez a rettentő éra 

Azelőtt csupa zai és vidámság volt 
minden. Az ő lényük betöltötte fényévél és" me- 
legével az egész házat. Most, ha bélépek egy 
szobába, megdöbbenek attól a némaságtól, ami 
ott fogad. Mintha egy óriási sírboltban járnék 
ebben a házban. 


— Miért nem fogadott szót nekem? Annyi 
levelemben kértem, hogy meénjén el innén! 

— Nem akartam. Amíg maga- (Gianbattista 
mellett van és az életéért reszket, hogy én a 
magam élétét mentsem. És miért is? Ezt is 
csak meg fogom egyszer szokni. Minek merten 
az ember az egyik helyről a másikra? Miért? 
Mindenütt ugyanázt hallja: sajátmagát. 
már örökre ittmaradok. 


: Erről még majd beszéltnk, — mondta a 
gá0 ssági . de mondja, mi hír Victóriáról? Mi- 
or írt 

RyIl area felragyogott erre a kértlésre. 


Óh, ő minden héten ír, sőt néha: kétszer 
is. És mindig ugyanazt. Ollsten táncokat kom- 
pop ú isteni táncokat, mint ő mondjá és nagy- 

an készül a párizsi turnéra, Óh, Victoria! Ö 
az ura táncát nézi és szabad idéjében Giovanni 
Vano síremlékén dolgozik. 

— Ki az a Giovanni Vano? — kérdézte. meg- 
lepetve a herceg. 


— Az, akit mi Kispipninnek hívtunk, amíg 
élt, — mondta Ryli — s akinek meg kellett hal- 
nia, hogy a valódi nevéhez jusson. Az ő sír- 
emlékét csinálja Vietoria. Ezenkívül pedig, 
amint szokása, leigáz mindenkit, aki az ő kö- 
zelében él. Az anyósán kívül az összes! dán 
nagybácsikat és nagynéniket és az oldalági ro- 
konokat. Ezek az ismeretlen rokonok is írnak 
nekem és mind hívnak, hogy menjek. és láto- 
gassam meg öket. Természetesen Victoria is 
folyton gek könyörög, 

— Én." -—— mondta Ryitl habozva: — valót 
menjek oda a boldog émberek közét Miért? 
És aztán vártam a maga visszaérkezését, Hi- 
szen maga is egyedül van! 

A herceg lehajolt RylI kezére és meg- 
csókolta. Hosszan-hosszan nyugtatta ajkát a 
szomorú kézen. 

— Igen, én magára vártam, , (iuido. Nekik 
egi szükségük reám, mert ők boldogok. És 
ne lássa Victoria, hogy ilyen hirtelen meg- 
őszült a hajam.., 

Pár percig halgattak. 

A szolga lénett be és hozta az esti postát 
s a kis ezüst tálcát letette RyII elé az asztalra. 

RvII rápillantott és megláott legfelül egy 
hosszúbetűs, nagy, lila borítékot. 


íVége következik.) 


FELELŐS SZERKESZTŐ: MESTER SÁNDOR . 
KIADÓTULAJDONOS : 
A ,PESTI NAPLÓ" RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 


FiLERÖNKIKDÉ , SÉRHÉTVÉN ARNOLD IGAZGATÓ " 


1925 szeptember Hi 


NYILT-TÉR 
Angol, Írancia SzöDet- 
különlegességeink 


tartalmas választékban 
beérkeeztelz 


LászlócsFekete 


IV., Petőfi Sándor ucca 14-16. 
Sajátkészíítményűű nálóí 


gyemrseői- és lednyszobán, aiSszobán., Roryfiáít 
jjári árár Ber:da aszíaltoasriáat, We selényi ncea 11. szám 


EGGENBERG.STIFTING 


bei Graz. Ausztria legszebb fekvésű, legiobb és legolssóbb 


üdülőtelepei egészségesek és betegek részére 


egész télen át its et És tva dr, Artur Bader uiamélyon vezetése 
alatt. Minden felvi agosítást Bokor-Bonkő hírdetőiroda sad. 
Budapest, ÍV. kerület, Váci ucca 25. szám — Telefőn ; 119—94 

ár dacára legjobb kivttetű 


Ülcsó púfor 


EMRENTREM ÉS FUCHS 


Budapest, UI., Teréz körút §. szám. lapítoa: 1879. 


perzsa, magyar perzsa és gyári szönyegek, 


átvotók, futók, rendikívül cicső árban. 
,. Somogyi Lajos, Dob u. 22 Holló u. sarok 


ZÁLOGTÁRGYAKRA 
legmagasabb 
Magánzálogház 


kölcsönt ad 
; Ujpest, Arpád út 81. szám, 


KA 


B sonsjáréK 


Ült FŐNYEREMÉNYE; 

S is 8, . Szenzációs briliáns ! 
. gén ékszerek, arany- és 

ezüsttárgyak A 


ztéseket 7 át 


SS ETÜST és 


) tott EGY s0esjtortt MYERMETŐ! 
ÉTELEK ÉAKÁS: BERENDEZES, 
"6 EBEÉDLŐ HALLÓ KORTRA 


Briliáns kátkarátos Pampadour-gyűrű 
Briliáns platina-karkötő 
Briliáns egykaráton Solitar-melitű 
Arány cígarattatárca 
Kétkarátos brillánscsokor 
Britiánegyűrű stb,, étb, 
Osszesen 1000 értékes nyeremény Húzás október 7. 
Sorájegyek mindénütt kaphatók. Ara 29.000 kör. 


A főnyeremény a Világáruház 
I kirakátában, Rákóczi út 42. látható 


2 méter hosszú, 70 em széles, 
fehér márványlappal elcsőm / 
eladó. Budapost, VIL, Dohány 
:( ucca 94. sz. III. emelet 2. sz, 


ebédlők, úriszóbák gyönyörű kivitelben. Szenzációs előnyárban 


BORGARNITÚRAI "Műbütorlorakat 


Műbútorlesrakat 
2 kiadásban jelent meg 4 hét alatt! 


PAPINI 


csodás könyve : 


Krisztus története 


Árafílzvet26. 000 K, vászonkölésben 147.000K 
Mindenfajta gondolkodású ember olvassa 


Tt———— ee eses 
Kepható:4Z ESTc könyvkereskedésetiben 


A 


Péntek 


PESTI NAPLÓ 


1925 szeptember 11 19 


APRŐÓHIRDETÉSEK :: 


a erzeke a 205 aba vőn 0Mm tán son 904 sen ses ert 1000 korona 


árnap 99 e4 404 VOT ágú 606 069 SZ 448 sé at 


korona 


Minden hirdetés minden példányban. 


RESZLETÜUZLET 


BUTOSHITEL kamatmenleson 
méllányos — orakon  — Podma- 
niczk; ucca 19. 

R E kap pha- 
tók Malomsoky és egyéb ve 
bútorok, Balázs Henrik. 
y körüt 8.. félemelet 


ADÁSVÉTEL 


er Rpg tgysttn ZA tp PT papat 
VARROGOPUJDONBÁGI Egy Egy 


é, égy egg s ltsevéeer visz 
szaáúllíthátó varrásra,! úgyszínte 
mindenféle 


varrógó 
áron részletre (68. 
ad árengedmény. Arjegy" 
zék vidékre ingyen! 

edárusító; 


Budapest, Ve- 
uecs harmine. 


—— 


VELENOBI. , képek el- 
adók. Telefón; . e 48—90. 


Í kítit- 
FOL Ttssgteti kályhák, 
í Jókai tér 8. 
BÉLY EG B 


KÖNYVEK 


kegrásán ergfedgrey 


vitel 


ha a most desdyá 
rű és kettős könyv. 
és kimerítő ismer- 


kedéseit Az Est könyvkerés- 
kedéseiben. d 
KÖNYVUJDONSAGOK: 
perus: 


old, 
[1 változata, 8 0 holland 
kore e ringggje redős zgappijje ve drága 
rég Ssérrps 
[1 ege fé ret] remek: 
DJamas; A koriíntbusi leány. 
Regóny. 212 oldal, Nérő cs 
szár végzetes szerelme és ólo- 
tének megrázó epil :(Auo 
Vadis?e e bbhől B hasa "adj 6 v6- 
szi erétetó K. Emor- 
Gon: JEssayk. Be aaköny ver. 
250 oldal. A ÚWszia és nemes 
idealizmus, ragyogó opntimis- 
musa, az omberi lélek fejlődé- 
vóbe voltit törhetetlen hit; ez 
XYmerson, 49.000 K. Ewers: 
si heg Regóny. 198 oldal, 4 kép- 
Fantasztikus könyv. Mo6- 
gondolatai egy határía- 
7 prügpe ú elmének. 70.000 
Foulllet; Egy szegény Ifjú 
ető ásva Regény. Feulllet en 
jos bd ztááaákir a sVi han jelen 
tényeka — sorozatában lent 
meg. 23.000 K. 
Firenzel eset és we gr ek 
szólósek, Növellák., 270 oldal. 
A kíváló elbeészélőnek nagy 
művészettel megírt újabb no- 
volláit tártalinazza ez n kötet. 
70.000 K, Rousssaut Egy ma- 
gánosz  ééótúló álmodozásal, 
sKullúra és tudománya 49. kö- 
téle, A genüű bülesélkedő Irni 
móologséggel 68 mély gondola 
tokkal teljes műve a modern 
szellem bhajnalánnk egyik sz A 
jellemzőtb  termóke. 42.000 
Guldo SHarona: Akit nem 
szabad szeretni. fRegúny. ?. 
kiadás. 453 oldal A legnép- 
szerütb vigs írónak ögyik 
vegig AP regény mélyne 
ada klet olnit el. 
fogyott a ls.bvo K. — Kaphatók 
Az Est könyvkeréskedéseiben: 
VII... Firssébet körút  18—20.. 
óczsi út 54. IV,, Váci 
Vilmos császár 


"őchimtedi Lajosnál, ! 


kivitelben, 


l j-eriggkezere rét 


A MAGTÁR FPALU népies la: 
kó szakszerű megvílági- 


Árn úé7.500 K. 
könyvkereskedéseiben, 


A VILÁGTÖRTÉNELEM 

rom leghíresebb" asszonyának 
páratlanul izgalmas regénye 
három gyönyörü regény 866 jglísasi 
dal terjédelemben 126.000 
rona helyett $1.000 körvstére 
Tartalma:" Dora Duncker: Ma- 
dameo de — Pompadour. Hans 
Freimark:; Máris Antoinette. HB. 
V. — Schuchmacher: — Eugénia 


DÓMÁNYA ÚRŐ -. EgőtÉK 
— jJókedr.) Irta: DE Décsi 
Imre. Ára 85.000 K. Kapható 
Az Est könyvkereskedéstéiben, 
VII., Erzsébet körüt -18—90., 
(V., Váci ucca 12. V., Vilmos 
reászár út t 34. 
A MAGYAR elbeszélő irodalom 
legérdekesebb alkotásai őt győ- 
gye régény 707 oldal terjede- 
mben 91.00) korona helyett 
koronáért. — Tartalma: 


evang Kaczér Illés: Ezüst: 
fuvola. Székely Aurél: Harcté- 
ri típusok. Gyártás b) 
Orfeum. 

gén yek hat hat pompás regény 811 
oldal terjedelemben 98.000 koró- 


nyi ( na helyett 58.500 koronáért. 


Tartalma: W. G. Appnleton:t A 


z 
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e 
eg 
zni 
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p 


ÖSLÉNYEK 
az és sz élet ThÁrervvé jó errri 
erabrecbt Kálmán. Ára 48.000 
tartalomjegyzékből: 
lantisz az eltünt világrész. 


kok stb. 


körút 18—90., .g 
Váci eger 12., V., Vilmos osá- 
szár út 1 i 


4. 


BUTOR, 


EGYSZERŰ és finom bútorok 
vétele és eladása: Wechsler- 


4nél, Kazinczy ucca bi. József 
1285—-91, 


BÚTORNAGYÁRUHÁZ - ajáni- edgül 
réklámárban keményfa bá- 
ószobáit 


d,000 

darabból r állót) dés 000 
ús feljebb. Óriási választék 
finom bútorokból 15. Vidékre 


elsőrendű biztosított csomago- 
lás. Saját érdekébe vétel- 
kényszer vélkül tekintse meg. 


onos: Poor Vince, Mú. 
zum körút 43. 


HÁLOSZOBÁK, ebédlök, teljes 
pograzp varierd egi 
sabban Hodon m 
toráruházában. Péterfy Sándor 
ucca 42. Garay térnél 


ROLOSÓSÁG — elsőrangú 
áron alul kapba- 
tók. Podmaniczky ucca 14. 


PIGYELEMI F 1  Ko- 
topolya-, köris-, 
mahagóni telehálószobák, 
kv ff úriszobák, egyszerübb 
és diszesebb kivitelben. §Szn- 
longarnitúrák, sezlőnök, mat- 
rawok, koönybeberetlézéseok, 
iróssztalok etb. minden elfo- 
bató áron eladatonk, 
riási választék! Vidókre el- 
sörendű  csomsgolás! VII, 
ság igggi tér 6. (Nyár uccű sa- 
rokk, 


.  BUTORHITELI BOG-MIL Ke- 


reskedelmi  Részv.-Társ.,, az 


lelőtt BALAZS ÉS TÁRSA bú- 


toráruháza, Vilmos császár út 
15. Bútorbitelosztálya működé. 
sét ismét megkezdte. Hálószo- 
bák, ebóúlök, úriszobák olcsón 
kedvező főzetési feltételekkel 


Lie kapbatók. 


. — —- 


MATRACOK, sezlőnok saját 
készítményűüű, mélyen  leszálli- 
tott áron kiárusítatnnak. Paplan 


J és szönyegáru, Rákóczi út 66, 


KEMÉNYFPÁHÁLOÓ — 2,300.000, 
ebédlő — 4.000,000 és — feljebb, 
nagy választék kdotegezsiteégáki Pa 
búlorokban 15. Dormann, Jó- 
zsef körút 15. 

CÍMRE Üügyelnii FbédiS, háló, 
suzlonok, matracuk, — garuitu- 
rák, égyes bútlordarabok leg: 
olcsóbban Horovitz 1talos- 
mester bútorraktárábe Ba- 
ross ucca 129 


KIÁRUSITTATNAK bálók, 
cbédlők, sezlőnok, szalón arni- 
túrák, KÖnybabútorok, előszó: 
bák fóláron. József körút 44, 
hbojárát József uceából. Miehl- 
baeh. 

BUTORKIÁROUSIÍTAS. fálók, 
ecbódlök. szalón garnitúrák, 
konybaberendezések,  úriszobák 
legolcsóbban Andrássy út 52. 
bejárat az Kötvüs uccában. 


SZALÓNGARNITÚRÁT, scoz- 
lónut. imndradot, iIcányszobát, 
.Gbódlöszéket olcsón akar vénni 


prima minősé tajat 
érdekében sét as TT ge meg Ka- 
giuéczy túcta 49, Kárpítosnál. 


BÚTORUDVARI Kírály ucca 
Ciímre ügyölnii Óriási e 
ség feltünő olcsó ök, 
jobb minőségű bálók. etéate 
saját készítményű garnítúrák 
stb. garancia mellett. Vidékre 


Ab csomagolás.  Pecbner 
útornuagykereskedő, 


SEZLONOK négyszázötvenezer- 

től, matrracok öts zertől, sort 
lóntakarók, szaló túrá 
egyszerű és jobb kivitelben Ft 
szállított árban. Vidékre cso- 
magolás. VIII., Horánszky uc- 
ca 7. . 7. Kárpitosmühelyben. 


PROHÁSZKA-gyárból vasbútor, 
rézbútor, sodronyágybetét, öÖösz- 
szecsukós ágy, legolcsóbb, leg- 
obb VI., Grót Zichy Jenű us- 
ca 


SZENZÁCIÓS előnyárban há- 
lók, ebédiők,  úriszobák, bőr- 
garnitúrák egyszerütől a legf- 
tomabbig. Áradi ucca 12. 


SZÖNYEG 


PERZSA. ős Bm 

/revdőzgge segge 
berg, Dob ucca 

tán: Józset :25—59. 


6s mindenlajta 6sz5- 
nyogek óriási választékban 
olcsódbbán mint bárhol s4Anti- 
karts r.-t "ucca 81 J 
125—59. 


szűnye- 
árban vész 
24. Telé- 


KÜLFÖLDINEK veszek valódi 
perzsa-, szmiírnáaszűnyegeket. 
Erzsébet körút 17., PÁNT, 
Józset: 121—99. 


ENFAJTA szönyeget leg- 


MIND 

olcsóbbán vásárolbat részletre 
ls Rudas ós Hádlnál, Dob ucca 
ötvenkílene, (Kertész ucca 6a- 
rok) és Petőfy tár öt Ebédlő- 
szőnyeg 700.000 koronától fel- 


jebb. 


. Rejtvények 


26. sorozat 


(AP 


OLASZORSZÁG -1 


Megféjtését: szeptember Í8-án, pénteken közöljük. 
A megfejtések bektildésének határideje szophinbor 


16, szerda, 


Azok között, akik mind a két rejtvényt hielyesen 


megfejtették, kisorsoljuk 
Gerhard Iádptmaiai 


: Thiel pályaőre és 24 


soanai eretnekc 
című regényeit magában foglaló íÍzléses kötésű 
könyvet, amely a Franklin Társulat kiadásában je- 


lent meg, A két kisebb 


terjedelmű, de hatalmas 


erejű regények egyike egy mély emberi tragédia, a 
másik a természet és a szerelem himnusza, 


23 
A szeptember 4-én, pénteken közölt rejtvények 


(21, sorozat) megfejtése; 


1. Kétlaki növény 
2. Az utolsó divat 
A "helyes megféjtések beküldői között kisorsoltuk 


Szegő 


László 


(Budape"t, V., Nádor ucca 14.) 


novét, akinek a kitűzött jutalomkönyvet: 


Ady 


Endre; sáAz Illés szekerénc című kötetét megküldjük, 
EZERT TKI TRERCZRETYEE TAT NEY SZEZK UA ZF AZT TEMA VSE SZERKEZETI TEN 


TOPOLYHÁLÓ ? millió, sza- 
es arultúra 1 millió 7100 ezer. 

űbútorok olósón átndók: Vőö- 
eanászmá ucon — $i, Fiók: 
Szondy ucca 357/b. Műasztalos, 
Di] ler. 


VÉGKIÁRUSIÍTAS! Sezlónok 
báromszázötvéneézertől, — szalón- 
karnitúrák Ötszázezertői, paplo- 
uok báromszázezertől, ccrlón- 
takarók, matracok százhúsz- 
ezertől. Rőókk o Szílárd ucca 37. 
Kárpítosnál. 


BUTORT olcsóbban, mint bár: 
bol, Rákóczi tér tifzenőt búr 
torraktárban vásárölhntunk. 
Hálók, — ebédlők, — konybhabe- 
roóndezésőok, szalongarnitúrák, 
sezlőnok. rmatracok nagy vá- 
laszték ban. 


RÉZFPÜGGÖNYTARTÓK, réz- 
bútor, :vasbútor, ak leget 
Gsszocsukós  váságy legol- 
csóbban Prohászka-gyár. 71., 
Gróf Zicby ucca 46 


HANGSZER 


ZONGORAT vennék sürgősen 
készpénzért Andrássy út har- 
mincüt, trafik. Telecfón! 106— 
88. 


LEGDRÁGÁBBAN veszek zon- 
gorát, pioninót iskolútak. Tole- 
fónt 14 144— 29. 3 


MÉLYEN leszállított . hangsze- 
rekrül . meggyüzüdhet:  $tern- 
vegy 3 zencpalotájábán, Rákóczi 
t 60 


MINDENFAJTA szőönyegekei 
egültsóbban árusítom. Szabak 
Awanosian, IV. Irányi ucca 
21. Toll. 3. 1916t Ovészi 
szönyegjavítás és tisztítás. — 


e ntstgggr szg mástájta szól korösek 
1erzsa- ó5 a sz ekot 
József f 128—43 itél 


2 met — 


EBÉDLŐSZÖNYEG, üsszékötő 
dívántakatrú, elubgranitúra, nöi 
bunda, férábunda, féstmények 
eladók, Fő ucca $. III., a. 


INGATLAN (HAZ) 
tat ááüsttsátzzttt öl éa átadkie vilaödetáte sz AS 


BÉRHÁZAK, villák, tcsaládihá- 
zak vételénét, vagy aladásúuúi 
méltóziassék 24 éve fennálló cé- 
günkvet  felkérésni,  KözpoLti 
adás-vételi íróda, Erzsébet kör- 
vg 14., első emelet. József 129— 


CSALÁOI H HÁZ ( Csömörün Azón- 
nál beköltözhető négyszotás úri 
lakással, kilencstázólos gyümöl- 
ésössel Oegyszázharmino darab 
terműlával, szölövel, kedvozű f- 
zetési haladékkal, uagyon ol- 
tsón eladó, egyszázütvenmililió. 
Mlinkó ingatlanközvetítő, Ba- 
róss ucca hetvenhbat, Józset 199 
41. 

KELETINÉL emeletes családi: 
ház bekültöüzhető háromszobás, 
módern lakással, jutányosan 
kettöszázötvenmiliióért elandá4. 
Mlinkó ingatinnközvetitő, Ha- 
róss ucca hótrvonhat; Józset 139 
—tt 


BÉRHÁZAK elsörendüek négy- 
százmilliótól, Budapest összes 
kerületeiben eladók,  Pnuncz, 
Rákóczi út tizenkilene. dJózset: 
121—07, 


VIDÉKI nagyvárosban, cmele- 
tes úüzemház, pékzéggél, gyü- 
nyörűü négyszobás modern Ila- 
kássál, téljes felszereléssel, kút 
fizlettel, gazdasági épületekkel, 
katonaság, kórház rógi szálliító- 
ís, egész beköltözhető, kedvező 
fizetési feltételekkel báromszáz- 
öívenmillióért inkőó, 
Baross ucca. hetvenhat József 
198—71. . 


JÓZSEFVÁROSI háromemele- 
tes bórház, nagy bérjövedelém- 
mel, sak lakással 700 millió. 
Ugyanott kettütémeletes bekül- 
tözhető, teljesen modern hatszo- 
bás lakással, szép bérjövedelem- 
mel öütszáznyolcvanmillióért el- 
adó. Mlinkó ingatlanközvetítő, 
Baross ucca hetvenhat. Józset 
139—171. 


EGYTŐL mésfélmilHárdig ke- 
resek jobb helyen levő. bérházat 
jókarban. :18-án elutazoms jel- 
igére a kiadóba kérek. 


SZÉKELY ingallaniroda hiírde- 
Rákóczi út 30. József 140 
—02, Számos vevőm" részére, 
gyors lebonyolítás garantálása 
mellett, sürgősen kercsek a Fő- 
város belterületén, perifériákon 
kisebb-nagyobb bérházat, v§l- 
lát, családiházat, főúri palotákat 
stb. Csak komoly ajánlatokat 
kérek. Székely, 


VILLA 
SÜRGŐSEN kereseki kizárólag 


rek. 


GELLÉRTHEGY alján kétlaká- 
505 gyönyörű villa nyolcszázüt- 


modern lakással hétszáztraillió- 
ért. Mlinkó anközvetjtő, 


Baross ucca hervenhat, dJózseéi 
159—71, j 


TELKEK 
VESZÜNK telkeket Zuglóban, 


Söz fa ad 
GYÖNYÖRÜ villatelkok, Rúzsa- 
dombon, Svábhegyen, Városili- 
gettiél, Hüűvösvölgybén, kedve- 
zően MögVENSTÖK Júzseft 121— 
út, Rákóczi út tizenkilenc. 
Pauncz, 


BERLET 


ket sss GE adá sasmmmzzmitsskkd 
LEGPRIMÁBB biírtokbérlet Fe- 
bérben 100—400, nyolcszáz hul- 
dás, Pesbtn, Szatmárban, 400, 
ezer boldás, Somogyban, Veszp- [/ 
rómben, Haranyában 400, 800 
ezer boidas, rág, kárgbév táj Hu- 
vesben , 280—750, kílenszáz Hol- 
das, Tiszavidékén 400, 1090—£2700, 
nyolcezorötszáz holdas. Pauncz 
0. F. B., Rákóczi út tizénkílene. 
József 121—07, ; 

eze ső a tát ed désátó sze ssezttmtáktsteő 

ÜZLET 


., SZALLODA 
IEKOEERCA ZS TET e) a IK JANZUT, KRETRENS 
SZAÁLLODÁT, vendéglőt mógvé- 
telrg keresünk vevűink rúszérő. 
Központí-iroda, Erzsébet körút 
14., első emelet Józset 124—68, 


vEnDsdlŐ — KOCSMA 


VENDÉGLŐ  főútvonfion, vil 
lamos állomáűúsnát, külön terom: 
mol, szép lakászai,  huszoukóit 
évé egy kézben, vidékre kültő- 
zós mintt potómárou elado, 
Miinkó, Baross ucca betvenhat. 
József 139—71. 


NAGYVENDÉGLÖMET nagy- 
csarnoknál, 17 éve egykézben, 
jogfolytonossággal, 300 
éür és nani egy hbeklo borfo- 
gyasztással, háromszobás lakás- 
sal 180 miilió, Amerikábu köl 
tüzós végett sürgösen eladó. 
Erzsébet körút 14., elsű emelet. 
-ggdtástn irodában, József 199— 


a 


KESÉZÖKEZÜTG Koloti pá. 
lyaudvarnul, nagy forgalmáról 
komol vevő  moggyüűrzüdhet, 
kóiszobdás lakással, . jutányos 
áron eladó. Sörgyár - vételárhoz 
nagyobb összöggől hozzájárul. 
Kolocsónyi, Szövetség hcca $9. 


VASUTI vendéglő villaszérű 
családi házzal, korthelyiségegel, 
200 hektolítér hordóval, teljes 


berendezéssel, esnliáidi ok iniatt]2 


eladó, vagy 6 évre Vúrbeadó. 
Kolocsényi, Szüvétsér ucen 80. 
SAROKSÖNTÉS pinctérnél, hú- 
romszobús lakássai, üzvegytűl, 
sürgyári ünacirozással, Jutá- 
nyos áron átadó.  Kelecsényi, 
Szövetség uccn 39. 


VEGYES ÜZLETEK 


FEHÉRNEMUÜVARRODA, 
tizedek óta üegykézben, nagy 
munkakörrel, gépekkel, bútor- 
ral, külföldróutazás minít cl- 
csón eladó. Kelecsényi, Szüvct- 
sóg ucca 39, 


év- 


"pékkel, csillárokkal 


holto ( 


HELYISEG 


ÜZLETHELYISÉGEK  rumoók 
pórtáltal, minden irányban 
hatók, Erxséhet körüt 14, első 
emelet, Központi; ivodában 
INGATLANPORGALMI — iroda 
nagy. vevűkürrel — átadó, cFor- 
galmas helyenxsx jelígéró a ki- 
adóba. 


5 $ 
LAKÁS KAPHATO 
; j 
LAKÁSOK bárhol" képhatók, 


Kereskedelmi, Várnházi kürút ú" 


LAKASVETELT, eladást" 6560- 
rét nélkü si előaetba  "-kült- 


ség vtélkül sikeresen elintéz 
Gauzer legrégibb jakáötrotája, 
Hákóoczi. út 54. dózsef: 118—20. 


Eme —mr — ee 


HOL a boldogság mostaná- 
ban??? sBizike-íróda áltai vás 
súrolt lakásbanil Lakások-nagy 
válaszékbűún. Kertósz — ucca 
nógy. József 108—50. 


TELJESEN mödérn Hháromszos, 
.bás, másedíkemeleti tccai, úri 


lazásom Andrássy út közelében, 
a Gyár ucéánál aulogeizeros 
csompézett fürdőszobával, teljes 
sSén. modern, új bútorokkal, ké- 
ZUDKOTÁ- 
val stb. sürgűsen, elutazás miatt 
125 millióért áladóú. MégvVizok 
tam: rBizikc-irodn, Kertész iteca 
négyi dó Józset 108— 50, 


Ces od 


KOSSUTH Lajos uccában négy 


szobás, elsőemeleti modern uoc- 
cal lakásom átfádnám. Király 
tóta 94. Drkelen, i 

NÉGYSZOBÁS, elsőemeleti 187 
éai moderu jákkás Horihy Mik- 


lós úton átadó. Ferenezxy, Vám. 


ház körüt 6. 
ANDRÁSSY út belső "részén 
hypermódern, " elsöenmieleti, er- 


kélyes hétszobás főúri lakás, 
szézhatvánnilliáérit átadó, Fe. 
keto, Vámház körút 4, 


ESEL EEEDEK ZT Tf ILM 12 ez TELNE JSEEZEZTTEMENEN 
LAKÁST KERES 


tltdttdesműhüredkezmemámészem 


. SZÁLLÓDÁBAN lakó. azonnal 


fizető előkelő ügyfoleinknek 
keresünk " " kettő-hároltmszobás 
imúodérn lakásokát belterületen, 
Vértes ny. tanár Irodája, Szents 
királyi u "6. 1 udv, József 
134—76, 


LAKASOKAT megvételre kes 
rusek nagyszámú — vevülmnék 
bárhol, vételárat azonnal ki. 
fizetem, vagy elüleget folyós 
vitolaz  Gaidzer, legrégibb In 
kázsirodája, Rákóczi út 84 
Józsol: 118-—90, 


KETTŐ- vagy háromszötás laz 
kást azónbalra keresek Rákóczi 
tér közelében. József körút 28. 


Köocsiíraktár, Telelőn: József 20 
szag, 


NYOLOVANMILLIÓIG "vénnék 
kimondottan körnífortós " Wáróm- 
szobús, nágyszóbás lakást. Tess 
lelőnértosíés: 61—388. Dr. Boda 
náúr, Kívánatra búsorral. 


ENDRÁSSY. úti .raydnbuz has 
relnék szép  villalakást, lehet 
hútorozva. Értestitendő: " Jósséf 
46—08, It;. Godánszky FEGjOK. 
HUÚSZMILLIÓÚBRBT megveszek 
buldsá woca kettőszabás ftöbérs 
lett lakaástvelü-, Mírdü:, cseléds 
szobával, Ajdniatot sBeköültöüzés 
november 1. —v8140.€ jeligére 


Hazsenstcin — Voöglerkez, Dos 
rotlya ucca 11, mé 

TAKARITÁSÉRT, vagy assets 
lag lelápósárt ís korosok égy 


Holló tccn 15. földszint 


szoba-konyhás 
VII. 

8. 08. 
El dnkltdítdtaaakláezmúzütlkézzmítátéttken J 


SZOBA KAPHATÓ 


zen 
LÉPCSOHAZI átutazó, elegáng 
szubák város bármely részén, 
Express 174—716. Lipót körút 
10., ! 8. Vasárnap § o Órálgy 
hótke znap ogpósz nap. Fiókírós 
dája:; Gróf zZiony Jejű u. 44 


[. 5. Telelőn: 105—80, 

ÓVÁS! Nem tévesztenűő Össze 
más . közvetítökkel, — azónnal 
kanható szobák nő, férfi, 
tuspár, kopybával is. Álutazó 
szobán miüúden idöre, téléfós 
irodák, Expréssnél, 
15. Lípnöt körút 40. [I 8. 
sároan üt óráig, FiIÓkíirojájni: 
Grót Zieny Jonö u, 4. 1. 6. Dos 
lofóit 106—66. 

ORVOSI rendelőnek Erzsóbot 
körútón köt uccai szoba kindó, 
Teletfőn: Józset 118-—7ú, 
HÁZASPÁRNAK " egyszobás, 
kótszobás lalásrósz, konyha ós 
mellőkhelyisógek  úünüllő hásgs 
nilntávsl albérletbe kindó, IXia 
rály ucca kilencvennógya 
Drmészüly 

ÁTUTAZÓ szoba, fólópesüházi 
ugyanott . szóba konyhahnasznás 
lattal kiadó. Thüküly út 10, HI, 
23. s 


ELEGÁNSAN bútorozott szoba 
úriembernek, vagy magányos 
hülrynek kitdó. —Eöüötvüs ücca 
n9. TI. Ziunhyné. 


kanétmmuzlésdtaltelktsakttel tetü ste / 


SZOBÁT KEREB 
kaázdltűltmútmelttéltdémmmáztálttetáttk s a J 
CSALÁDI otthont keresünk ét 


tesebb üzvégy úrinsszony  szás 
mára iíraelita ösdiádnál, tiüljog 
ellátásra, lebetüles külön "szoc 


bával, n pesti otdat belsú tort 
lélévn, an második emeleíinél nem 
magasabban, Ajánlátokai: a(tene 
ládi atihons jeligére Az Est Rá. 
kóczi úti ftókjába Éérink. 


B nt 


. 


sa ll acéhai ta zás ug 
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állást vi órakönyvelést vál 
állást vagy órákönyvelést . 
lat. Meghívásokat szlsörangu 
munkaerűs alatt a kiadóhíva- 
tal tövágbit E öl, 


BRAKTÁRNOKI, vagy ehez ha- 
sonló állást elfoglalnék, meg- 
lepő, jó bizonyítványaim van- 
nak, sógorom o basonlókép bár- 
meunyi " óvadékkal, — bármely 
ban ejhelyezkedne. 
Minden információt kibíroks 


jeligére a Bákóozi úti kiadóba. Lajos 


GYÁROSOK, kereskedők és 
iparosok elmébel" Munkás- 
biztosítási gyeket,  bérlisták 
vezetését, — reklamációt, — bal- 


vezétését — elvállalja — szerény 
dijázásért, volt. munkásbizlosi- 
tási aló.  Megkereséseket 


S. Géza, Neéfelejts ucca 17. 11. 


SZÁKFONÁST báznál vál- 
mpeg Leveleket Schütz Károly- 
né, ÍII., Bécsi útl városi bázak, 
VII. sor, út. ajtó kérek. 


(ESEL EREEKEEÉEÉTKEKTTEttttttk. 
ALSALÁRZOST KERES 


ÜGYER S9- levelezésben Ís 


bir, stb. se 
ürgösen 

E. VIII, Bezerédi 
ucos 1I. L. 10. 
MEGBIZHATÓ, magányos, 30 
évés nö, házvezetőnői, gyer- 
meknévelőnői, vagy basónló ál- 
lást keres. Oithont keresék jel- 
igére Kiadóbea. i 
FI CIA úriszabónő, — élső- 
ela erő, olcsón vállal "munkát 
háznál és házon kívül. Cim: 
G. Ferencné, IV., Vilmos cs4á- 
szár út 63. IV., 41. 
PÉNZTÁROSNÖNEK ajániko- 
zöm mózibá, vagy BGYÓgySZOr- 
tárba, esetleg trafikba. szol- 
gálást is elvállalom. Cim a Rá- 
kóczi úti kiadóban. 

FÜL NYBE, ágynemübe, f6- 
doapos tó géphímzést (madéra- 
riseliő) legszebben készítek 
műhelyemben, Baross tér tizon- 
hat, I. kileno. 

Jó és mogbízbató mosónő úri 
KAÁh-eA; eenpyerent és  taka- 
ritást vállal.  0ime: Marton 
Jánosné, IX., Viola ucca 37b. 
szám. II. em. 43a. ajtó. 
"GAZDASSZON szakácshő 
Ógászrsa gas a ajánlkozik csak úri 
házhoz. Tétényi út 1 Hesz 
JZÁÉTÉOS 5 2185 —GAT 
FEHÉRNEMŰVARRÁST  vál- 
lalaok, Horthy Miklós út 560. 
1. 3. 

ELSÖRENDŰ varrónű házak- 


hoz ís elmegy. Andrássy út 
t 11. 8. 


em 1— et ee tere fen zt 


francia szabónő ki- 


ANGO 
. kar afegéege úriházhoz ajánlkozik. 


. Szontkírályi ucca 49. KI., [a Ma 


VARRÓNÖ házakhoz  ajáni- 

azik napi hetvenezerért. Joó 
Ps, Rákospalota, Jókay 
UBCA. B. EE YTTEBET[ TA 
TIATAL bázasspnár keres 3alkal- 
meazást egytűűlálló úrnál, vagy 
házáspárnál bútorozott sZi 65 


konyhahasználatért, : ut 


! ea B4., földszint 3. 


" ALKALMAZÁST NYER 


FÉRFI 


esse BALE ILS 23E7 27 71 TTONNGTET 0 metz TF ZEN ZNNE ZVLTEZE 
AJÁNDÉKTÁRGYAK kiosztá- 
sával kapcsolatos üzletszerzésre 
fiatalembereket, beválás esetén 
fizumamal és jutalékkal megeheti 
okmáú- 


miszunk. Jeléntkezés 


" nyókkal: Miksa ucca tizenegy, 


földszint Kettős 
HAKTÁRNOK, Önálló telépve- 
zető készpénzóvadókkal felvé- 
tetik. Részletes njánlatok, fize- 
tési igény és óvüdék nagysága 
mogjelülésövel — 5"Tüzelőanyage 
jeligére fökiadóba. ős sel tbe al 
JÓL bevezétett belyi képviselőt 
keres magas jutalókkal nagyobb 
dobozgyár. Ajánlatokat sJó meg- 
jolenésüs jelige alatt a kiadóba. 
ELSŐRANGÚ vidéki maJomkon- 
cérn budanesti vezérképvíselőt 
keres. Ajánlatok :5. 8.c jelige 
alatt a kiadóba intézendők. 
ÍRÓGÉPUTAZÓT nagyobb 
ummal, papidthal és jutalék- 


fix 
" kal, tüleg átutalt üzletek lékö- 


tésére, továbbá szakmabeli he- 
lyi oladót alkalmaz. Ujlaki író- 
gépcég, VII. kér., Erzsébet kör- 
út 28 


MEGBIZHATÓ keresztény, nőt- 
lén — üzletvezető, vendéglőbe 
azonnal félvétetik. Cim a kiadó- 
sa AE db ös ! AG EE ét 
SÖFÖRÖK nagy gyakorlattal 
felvéteinek. Fleischmann Poöla- 
cselt szalámiígyár, Holló ucca 
11. 

TÖBB évi gyakorlattal rendel- 
kező, levelezni tudó esasldacon- 
tísta azonnnili belépésre kerés- 
tetik. Ajánlatok fizetési igró- 
nyek és refcronciák megjélülé- 
cével sVegyészeli gyár 20.c jel- 
zére a kisdába, 


és gyorsíránű, 


(Vilmos császár 


tasak és olyanok, akík már ín- 
tézethen ís működtek, előnyben 
részesülnek. Azónnali belépés: 
Rottenbiller ucca 15. 1IL 25. 
Jó bizonyítványokkal rendelke. 
ző magyarul is értő német 
asszony, egy 5 éves a bevíevsza 
mollé polgári családhoz felvóte- 
. Jel lehet Erzsébet 
körút 18. I, 9. 
ÜGYES kázi- és tanulóleány 
félyvétetik. Lugosy G. Kössuüth 
LAJOS :UCGA TB 
OKLEVELES izr. tanitónöt né- 
met- és zóngoratudással kéré- 
sek falura két sodik  pólgá- 
rista leánykámboz. Kende, Tá- 
piógyörgye. " 
JÓL főző mindenes azonnal fel- 
vétetik. Bajra ucca 42. III. em. 
Bloch János, 
NEVELŐNÖKET idegen nyelv 
és zeneismerettel, gyermekker- 
tésznöket,  gondözőnöket, bon- 
neokat nappalra is, őratanító- 
nőket aján], elhelyez, érkező- 
ket aznap: Faragó Franciska, 
Nagykorona ucca 8. Telefón: 
192—87. 
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IPARI MUNKÁK 


OKTATAS 


ZSOLDOS magántaníolyam, 
Budapos, VII, Uohány ucca 
Bá. Velefón 124—47, előkészít 
középiskolai — megánvizsgákrá, 
érettségire. Aja 
BANGÓ magántanlolyam, Bu- 
da IX.. kerület, Háday u. 
14., előkészít  magánvizsgála- 
tokra, érettségíre. 

ZNI pár hónap- alatt 
rális módszeremmel. Próbaóra, 
gyukorlás díjtalan. Damjanicb 
ucca 54., földszint 4. Találliátó 


szombaton délelőtt 41 órától 


ÉEMD 8 Ör pe áztat al 
GALGOCOZY SA KÁNtASSÉNIÉNE S 
Mária dierózia tér 5., elők ! 
maágánvizsgakra érettségíre. 


9 058—GA Sz agán- 
egg ete Rákóczi út $1/a. Te- 


: Józsel 120—01. Elökészít 
vizsgákra,  éruttsé- 
giro, (Válaszbélyeg csatolandó.) 


ZENEMŰVÉSZETI főiskolát 
végzett, oki, ianárnő  zongorar 
órákat vállal jutányosan. dJel- 
bá eDólelőtt ísc főkisdóhívátál- 
an. 


NÉMET, íÍrancia, angol. Lcg- 


könnyebb — módszer.  Roötkel, 
Damjanich ucca 32. 
ZONGORAÓRÁKAT vállalok 


házhoz járva kezdő növendékek 
tészére két órát hetenként, havi 
200.000 korona v szérény 
tbédkosztért. Leveleket kérek 
jeligére: sZongoraoktatása első- 
rendű 59. a ks 
ÚÜRINÖK megtanulbatnak leg- 
rövídetben kalapot készitáni, 
szalmi, varrni.  Szakvirsgákra 
előkészítés. "Erzsébet körúttól 
barmadik ház, Dob ucca 73. 


JELZALOGKOLCSO Ír 


JELZÁLOGKÖLÜCSÖNT  Pest— 
Pestkörnyéki bázakra, földbir- 
tokokra legjutányosabb  felté- 
telékkel fől repi Révész, 
t 16. 


JELZÁLOGKÖLÜÖSÜNÖKET 94 
óra vafátt folyósíttaátok  bnda- 
pésfti, környékbeli házakra 
első és második belyre, 
bírtokra. Bartha. HI... Pacsírtá- 
mező ucca 514. Telefúón 1—15. 


PÉNZ 


GYORS váltóbítolt kap fede- 
zetra 100.000 koronától feljebb. 
Értékpapir,  Reportbank  HRt.. 
Szentkirályi " ucca 6. 


FOLYÓSÍTTATOK úvadéko- 
kat, olcsó hiteleket könyv- 
követelésekre, tárcaváltókra, 
árukra. Bartha, -III., Pacsirta- 
mezű ucca 34. Telofón 1—15. 


tl — la - tt 4 — 


PÉNZÉT előnyösen kikhelye- 
zom békebelézés vagy egyéb 
biztosíték ellenében. Bartha, 
IIL.. Pacsirilamező ucca 384. 
Teletőn 1—15. 
KÉNYSZERKÜLÖCSÖNKÖTVÉ- 
NYEKET legmagasabb dron 
veszek, nyugtáít-. díjméntéstn 
beváltom . kütvényre. Szondy 
utca 96/a. Péküzlet. Délután 3— 
6-ig. Telefón: 152—41. 
PÉNZÉT  hoti kóélszázalókra 
fedezettel azonnal kibolyezi, ka- 
matokai két hétre előre kifizeti 
sMercurs Andrássy út 33. Toele- 
lón: 18—24. 


PÉNZKÖLCSÖNT azonnal fo- 
Iyósít, előnyös betli kamatra 
bárkínál többet, ékszorre, áru- 
ra, ingóságokra,  kézizálogra. 
sMercúrs, Andrássy ú! 33. Tele- 
fón: 18—24.— at 912. 
VIDÉKI málliárdos tebermen- 
tos ingatlanra  egyszázütven- 
milliós kölcsönt vennéx "fel. 
Telelán: 17335. 


egy fiókot, kivette a messzelátóját, visszaszaladt az 
áblakhoz és kutatón irányította a látcsövet a szem- 
közti ház ötödik emeleténék egyik lakásíga 


Ennek a lakásnak az egyik ablaka nyitva volt 6 
rajta keresztül kínos jelenet tárult a néző elé: egy 
fiatal hölgy s egy fiatalember veszekedett odaát, iz- 
gatott járás-kelés közben, dühös taglejtésekkel 


Tavasz volt, Jean Gismon odaállt az ablakhoz s 
eleinte csak gépiesen nézegette a szemben levő háza- 
kat, gépiesen figyelte ennek a két embernek jövését- 
ménését, amit aztán hamarosan furcsállani kezdett. 
Valami izgatott szóváltás folyt ott kettejük között. 
Amint a látcsőbe belenézett, egyszerre ott volt köz- 
vetlen közelében a jelenet. Csakugyan afféle :jéle- 
netxz volt, amilyen házastársak vagy szeretők közt 


szokott előfordulni. 


A nő összefonta karjait s végigmérte a férfit, 
akit nyilván szemrehányásokkal halmozott el, Fal- 
felvetette a feját 5 az arcán és mozdulatain gúny 
és megvetés tükröződött. 


A férfi bizonyosan valami megdöbbentő. dolgot 
mondhatott a hölgynek, aki most összecsukiatt, mag- 
zavarodott, szinte megalázkodott, karjai elernyedtek, 
nem tudott már főlényeskedni s minha valami sú- 
lyos vád zúdult volna rá, eltűnt jobbra. A. férfi vi- 
szónt balról tűnt fel és az ujját megyarázóan és fe- 
nyegetően mozgatta. 


Majd a térfil tűnt el jobbra 8 a hölgy jelent meg 
a foséken s mintha valami nágy Szégyen és meg- 
rázkódtatás hajtotta volna, hátrálni kezdett az asz- 
tal körül. Most megremegett. A férfi feléje tartott, 
fenyegetőn és támadón. 

A hölgy, aki üldözötten hátrált az asztal körül, 
most megjelent az ablak mezőjében és térdre Tro- 
gyott, A férfi útólérte és durván megütötta, 


— Szegény asszony!... Ó, ez a durva fráter! — 


. sziszegte Jean (ismon és csakúgy ágaskodtak benne 


a lovagi indulatok. 
Megtörölte a látcső lencséit s mire megint oda- 
nézett, valaki, vagy a férfi, vagy a nő, becsukta az 


(ablakot, nyilván hogy leplezze a visszataszító jele- 


netet. 


Jean Gismon hamarosan visszanyerte hidegvé- 
rét. Tulajdonképpen mi köze ehez a mindenmapos je- 


 Jlenethez?t Jól tudjuk, hogy ílyesmi naponta megesik 


Párizs mindegyik kerületében. Bévallótta magában, 
hogy a férfit annál durvábbnak tartotta, mivel a 
hölgy csodálatosan szép volt. Sudár termete, csinos 
arcát kéretező aranyos haja, meztelen karja valóság- 
gal mogbabonázta Jean Gismont és bár semmit sém 
tudott alapjában az ügyről, magában mégis habo- 
zás nélkül az asszonynak adott igazat és hajlandó 
lett volna akár éléte árán is megvédelmezni ezzel 
a sszennyes vadállattalc szemben. 


Ezen a napon aztán nem is látott többet, de 
másnap újra kezdődött odaát a civakodás, ami 
megint csak elviselhetetlen " jelenetekben végződött. 
Ezúttal a szegény asszony elterült a padlón, fejét 
a karjáiíra féktotte, csukló zokogása rengette feje- 
delmi hajkoronáját, amely szőke zuhatag gyanánt 
omlott végig a földön. 


E pompázatos hajkorona 8 e kétségbeesés láttára 
Jean Gismon nem tudta tovább türtőztetni magát. 
Elfutotta a vér, megfeszültek az idegei arra a gon- 
dolatra, hogy ez a durva ember erejével és felsőbb- 
ségével minden áldott nap így meggyötri ezt a sze- 
gény szőke áldozatot. És mivel hatalmas szál férfi 
volt Jean Gismon s így minden eszköze megvolt 


"ahoz, hogy magára vállalja a gazságokat megtorló 


Don Ouijoto szérépét, nagysietve fejébe csápta a 
kalapját, leviharzott a lépesőn, átment a boulevar- 
don, belépett a házba, felkapaszkodott az ötödik 
emeletre és becsengetett. 


A szobalány ajtót nyitott és visszahőkölt, amint 
ezt a határozott modorú, hatalmas szál férüt mog- 
pilllantotta. Jezsn Gismon azonban mintha nem ís 
lútta volna meg a szobalányt. Belépett az  előszo- 


bába és hallgatódzott. Még most is kihallatszott ag? 


máékacs civakodás zaja 
— Hát mi ezt Reggeltől estig veszekszenek? — 
tette föl a kérdést. 


— Dehogy... csak azt a színdarabot próbálják, 
amelyet őnagysága  csütörtöktői kezdve játszani 
for... Minden nap próbát tart belőle... Mit pa- 
ráncsól, uram? 


Ezúttal Jean Gismon valósággal gurult lefelé 
a lépcsőn. És amikor néhány pillanattal később az 
ifjú művésznő megkérdezte a szobalányt, hogy ki 
csengetett, a lány, még mindig izgatottan a furcsa 
élménytől, ijedten hebegte: 

— Valami bolond ember járt itt, 
asszonyom. 


nagyságos 


donos bázias leányát. Bővebbet 


vEliítez iródában, Kossuth [La- 
jos ucca ilzenőt. 3 
HÁZASULANDÓ? Kerésseén 


fel személyesen vagy kérjen 
tölem poósta útján. igényéinek 
megfelelő ajánlatot. Minden 
férjhezmenendő, minden nő- 
sülendő gyorsan  megvalósit- 
hatja vét, ha elhatározása 
komoly dolox. D Er- 
zsébet körút 17. 


NÉGYSZÁZMILLIÓ készpénz- 
hozománnyal férjkbezmonneé ár- 


váaléány. Megbízottjaz Nagy Je-I 


nö, Rákóczi út ötvenhét/b. — 


NYOLUSZÁZHOLDAS föld- 
bírtokos férjhéz adná  buszon- 
kétéves leányát. Ismerkedést 
létrehoz: Nagy Jenő, Rákóczi út 
ötvenbétib. 

ÁRVAÁLEÁNY vagyok, neégy- 
venholdas tanyás földb 0- 
món gazdálkodom. Férjhez 
mennék. Egyedüli meégbízot- 
tam: Nagy Jenü, Rákócá" 
ötvenbát/b. i 


ZSIDÓLEÁNY egymilliárd 
azonnali hozománnyal rve oda 
menne. Ismerkedést kieszközöl, 


kapcsolatot létrehoz: Nagy Je-ÍLg 


nő, Rákóczi út ötvenhétb. Te- 
lotón. 


FÉRJHEZ MENNÉNEK; Ke- 
reskedű leánya, 500 millióval, 
Malomtulajdonos léánya egy- 
milliárddal. Földbírtokos árvá- 
je százholdas 


gazdasággal. 

Nagyvendéglős leánya benöősü- ! 
lési lehetőséggeől, fénykép és 
adatok: Sebestyén! 


közelebbi 


Imre irodájában, Király ucca li 
elvilégosí- 


ütvenegy. Dijtalan í 
tási" 


ÖK 
sülendők házassági ügyében 
dijtálan felvilágosítással — szól- 

tok. Minden igénynek meg- 
elelő atok! Sebestyén Im- 


re törvényésen bejeíryzett Író-" 


dájában. Király ucca ötvenegy, 

ás ulstsaó Té állt 
. znap vas 

kilenetőj hatig. 


ÁRVALEÁNY v 


szerü 


: oz 

jeésen fölszérelt 40 bholdna " ta- 
nyásbírtók. Fényképem és el- 
mem sPlitec írodában, Kossuth 


Tajos ucca tizenőt. 


GAZDÁLKODÓ-családból — való 
félárva, intellizena leány va- 
gyök. Hozományom — 100 hold 
földbirtok. Férjhezmennék föl 
tétlen -úrléembérheéz, Ismerke- 
dést kieszközől egyedüli meg- 
bizottam sFElltez íroda, Kossuth 
Lajos ucca tizénőt 


OBMESTER leánya 20 


MÉESZÁR 

millióval; vendéglős árvája 300 
millióval; . nagybírtokos leánya 
egyiníl[járddal — férjheézmenné- 
nek. Isinerkeűést, kapcsolatot 
létrehoz: Nagy Jenö, Rákóozi 
ús ötvenhét/b. Telefón, 


HÁZASSÁGOKAT előkelő, va-Í N 


2 tadamty JÓ ser kztéést kegyet 
zv6 arag Nép- 
színliáz ucca tizénbai, "bég el- 
zéstelen lévelézés. Dijtalan fcl- 
[ világosítás, 
évben. Legrégibb iroda.) 

DEÁK Dezső törvényesen be- 
Jegyzétt írodája komoly bá- 
zasuúlandóknik megbizható 
felvilágosítást nyujt házassági 


ájúnlataíról. Megbízások egész! 


Európából. levelezés. 
Erzsébet körút negyvenkettő. 


GAZDÁLKODÓ — huszonkétéves 
hajádon leánya 


Tiz hold szölő és negyven hold 


Dezső, Er- 
zsöbet körút negyvenkettő, 
ÉLETTÁRSUL keresek egy 
intelligens, józanéletű zenészt, 
i  zeneckarvezetésre képes, 
Két magyur zenekarom 
Németországban. — Prímás és 
címbalmos előnyben. A 
némct nyelv ismerete nem fel. 
téllenül szükséges, de csak jú 
zenész jöhet tekintetbe, mert 
Németországban óhajtok ál- 
landóan maradni. 29 évés, KÜ- 
zéptermeiű  csinús 
karmester 
Ajánlatok: 


van 


GAZDAG körökben út 

"(éve dlszkréten, eesdévégrvszserbiás 
"közvetít  bázasságokat N 
Jenő, Rákóozi út ötvegnbétb. 
főésnéjküli levelezés.) — Tele. 


etzdssszzt UAKÉSESRSR EL EE e A AT 2L/ 
SZLOVENSZKŐI dúszaz úr- 
hülgy . férjhezmonna, as ret 
megbizás  Jugoszlátiából, Ro. 
mániából, Szlavenszkóból, Az 
utódállamökban egyedüli elis- 
mert úri közvetítü: Faragó-iro- 
dája, Népszínház ucca tizenhat. 
Dijtalan falvilágcsítás., Cégjel- 
zéstelen levelezés. (Figyolmez- 


tetés! Kérem elismerten, éred-; 


ményocsen miűködű  irodámat 
némi öüsszébasonlítani mostaná- 
ban nap-ná 
réklámírodákbal.) 


Az Afhenaeum irodalmi és nyomdai részvénytársulat ayomása. (Nyomdaigazgatót Wórner Ignác) 


rű leg ab 
. ! mindenfa, "FárALNhÁL, 
egén t, disztárgyat, rög 


megyünk. . 
Rükk Szilárd ucca 43. Telefőn; 
József 76—80. 
eladok 


(Alapittatott 1910, ik 


után felbukkanó ( Madar 


jen, nyozdots ormál, m 

] gye oyal nyomozóvállala 
ürzsébet körút 65L III., 5. vi. 
dékre, külflüldte megbízást el 
vállal. 

ÍBÁRÓ RÖMY megügyel, infors 
mál, nyomoz bel- és külföldön. 
Olcsó árak, Rákócri út 57/b. 
SZIRÁKY magánkutatója, ti: 
zenbatóvi praxissal —üyomoz, 
mm Tiszkrét rye 
(eljár. " Vas u. 8. J 


H b áá Hivásra 
jövök. Schwarz, Dohány ucca 
 6$/a. Telefón: József 124—95. 


tár kö- 
zelében.) Teléflónbívú: József 
40—1b. 


TÖBBET fizetünk 
férfirubáért. aleggiser és s 
Telelőn: József 105—65. mt 
HÁZHOZ jövök legmagasabb i 
Áárbún 


ar -úgog u0ca 13. relatóss 


ve baszz- 
[basznált térarutát, tehát nüt 


fehérs 


6 


ruhát és fehérnemüt, ágyneműe- 
ket, lepedőket, vászonárut bác 
mulatos megüs áron. Hivásra 
jövök. - Üzlet: Népszínház ucca 
21. Telefón: Jótsof 22-48. 

KÉSZ és mórték szerinti fórfi-, 


agymez 
kedvezütb részletfizetésre, ki- 
[ tünő mivőségbon, olcsó! árakon. 


bátók, bundák elcsőn "eladók. 
; s 20 Andrássy út §1. II. 12. 


BŐRNADRÁGOT beküldött mé- 
et után fianelbéléssel azonnal 
szállít, Ára 750.600 korona. Bör 
ujjasmellény ugyancsak "750.000 
korona. Üsordás, bőrmintagyár, 
Szeged. : 


[ Liebmann Sándor." 


ISZMÓKINGÖLTÖNY, vadonat 
új, középterpietű, sovány alakra 
jutányosan eladó, VIIL, Köfa- 
ragó utca 10..I.,, 16. 


FEHÉRNEMŰ 


pas. Fehérnemüüzlet, Kirá 
67. Telefőnbívó 134—34. , dán 


BETEGÁPOLÁS 


d díótikus gyögy- 


€ módját, Szigelhyné, Borsod me- 


gye, Hejöcsaba. 
KÜLÖNFÉLE 


egejpenásér ÁM kéthónapos 
szép léánygyermekemet. Zaig. 
mond Pálné, HM., Páltány ús a. 


AST . a 
 bizhatóbban zi jótállássai 
vállalat, — Telofóni 
161—38. VI., Király toca 165. 
POLOSKAIRTAST, fcstést, ta- 
kaorítást vállni] coranciával és 
legolcsóbban: Belvárosi Takas 
riítási Vállalat, ÍV., Régi! posta 


PAPÍRZ AOCSKÓRAGASZTÁST 


adarász uccai áll: ] básak 
JI. éptitet. főlöszínt jedi bj 


